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EDITAL DE LICITACAOQ

PROCESSO LICITATORIO N° 2133/2020 - COSAMA.

MODALIDADE: PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 — CPL/ICOSAMA.
DATA: 14/10/2020.

HORARIO: 09h30min (horario local).

Objeto: “Contratagdo de Empresa de Engenharia para
servicos de construgdo da base da nova Estagdo de
tratamento de dgua na cidade de Benjamin Constant/AM, sob
o regime de Empreitada por prego Global’, conforme
especificagdes constantes nos Anexos deste Edital e Processo
n°® 2133/2020, devidamente aprovado pelo Diretor-Presidente da
COSAMA.

1- PREAMBULO

1.1 — A COMPANHIA DE SANEAMENTO DO AMAZONAS - COSAMA, sociedade de economia mista,
torna publico para conhecimento dos interessados, que realizard a licitagdo, na modalidade "Pregéo
Presencial’, tendo como objeto: Contratagéo de Empresa de Engenharia para servigos de constru¢do da
base da nova Estacdo de tratamento de agua na cidade de Benjamin Constant/AM, sob o regime de
Empreitada por prego Global, conforme especificagdes constante no Projeto Basico, parte integrante deste
Edital.

1.1.1 - As informagdes e especificagdes constantes nos anexos deste Edital séo estimados e representam
a previsao desta Companhia.

1.1.2 — O Pregao sera realizado pela Pregoeira e Equipe de Apoio, designadas pela Portaria n°® 062/2020 -
PRESI, e sera regido pela Lei Federal n® 13.303/2016, Lei n® 10.520, de 17 de julho de 2002, os Decretos
Estaduais n° 21.178, de 27/12/2000, n° 24.018, de 27/01/2005, pelo Regulamento Interno de Licitagdo e
Contratos desta Companhia, e subsidiariamente no que couber pela Lei Federal n® 8.666/93 e suas
alteragOes, bem como pelas demais normas pertinentes e pelas condi¢des estabelecidas pelo presente
Edital.

1.2 — O recebimento de proposta de preco e documentos de habilitagcdo sera na agéncia da COSAMA,
situada a Rua Leopoldo Péres, SIN, CEP: 69630-000, Benjamin Constant — AM, pela Pregoeira designada
e/ou equipe de apoio, no dia: 14/10/2020 as 09:30h.

1.2.1 - A abertura dos envelopes, propostas e documentacao de habilitagdo, ocorrerdo em sessao publica.
1.3 — O Edital completo podera ser obtido pelos interessados na sede da COSAMA, no endere¢o Rua
General Miranda Reis, 20 — Conj. Celetramazon, bairro: Adrianépolis. Manaus/AM — CEP 69057-320, ao
preco de R$50,00 (cinquenta reais), ou gratuitamente, na pagina da COSAMA na internet,
http://www.cosama.am.gov.br/category/licitacaol.

1.3.1 - Outras informacgdes poderdo ser obtidas pelo telefone (92)4009 -1964, de segunda a sexta feira, no
horario das 08:00 as 17:00 horas.

COMPANHIA DE SANEAMENTO Rua General Miranda Reis, 20 — Conj. CELETRAMAZON
DO AMAZONAS Adriandpolis — Fone (92) 4009-1978/99

Manaus — AM — CEP 69057-320 -


http://www.cosama.am.gov.br/category/licitacao/

-

& AMAZONAS

GOVERNO DO ESTADO

1.4 — A Pregoeira e a Equipe de Apoio ndo se responsabilizardo pela falta de informagdes relativas a
alteragdes no Edital e outras aqueles interessados que nao confirmarem pelos meios acima mencionados
elou pela retirada do Edital, conforme formulario constante no anexo deste Edital.

2 - OBJETO DA LICITAGAO

2.1 — A presente licitagdo tem por objeto a Contratacdo de Empresa de Engenharia para servigos de
construgao da base da nova Estagao de tratamento de agua na cidade de Benjamin Constant/AM,
sob o regime de Empreitada por pre¢o Global.

3 - DA ABERTURA

3.1 — A abertura da presente licitagdo dar-se-a em sessao publica, dirigida pela pregoeira, contando com a
colaboragéo da Equipe de Apoio, a ser realizada na data e horéario supracitados.

3.2 - RECEBIMENTO DOS ENVELOPES DE PROPOSTA E DOCUMENTAGAO sera na sala de Reunio
da agéncia da Cosama em Benjamin Constant, no dia 14/10/2020 as 09:30h.

3.3 - LOCAL: COSAMA - Companhia de Saneamento do Amazonas, Rua Leopoldo Péres, S/N, CEP:
69630-000, Benjamin Constant — AM.

4 - DAS CONDIGOES DE PARTICIPAGAO

4.1 — Poderao participar deste Pregao os licitantes interessados que atenderem todas as exigéncias deste
Edital e de seus anexos e que tenham ramo de atividade pertinente ao objeto licitado.

4.2 — Nao poderao participar da presente licitagdo, as empresas que:

a) Estejam cumprindo suspensao temporaria de participagéo em licitagao e impedimento de contratar com
a Administracdo publica e com a COSAMA,;

b) Tenham sido declaradas inidoneas para licitar ou contratar com a Administracdo Publica;

c) Encontra-se sob faléncia ou concordata, concurso de credores, dissolugéo ou liquidagéo;

d) Licitantes que se apresentem constituidas na forma de empresa em consércio.

e) Empresa que tenham sécios que sejam empregados da COSAMA.

4.3 - DA VISITA TECNICA PREVIA.

4.3.1 - Em raz&o da complexidade e peculiaridades da regido onde serdo executados os servigos objeto da
presente licitagao, os interessados para efeito de elaboragao de sua proposta deverédo obrigatoriamente,
visitar o local onde serdo executados os servigos, visando o pleno conhecimento do local objeto da obra,
das condicdes de exploracdo, dos acessos, equipamentos a serem utilizados, das instalagdes fisicas, bem
como das demais informagdes necessarias para a consecugao do objeto da presente licitagdo.

4.3.2 - A visita técnica devera ser realizada por pessoa especialmente credenciada como representante da
licitante e que possua capacidade técnica de analise do objeto a ser executado.

4.3.3 - A visita técnica, devera ser agendada previamente junto a Companhia de Saneamento do Amazonas
- COSAMA, exclusivamente através do e-mail: licitacao@cosama.am.gov.br, devendo conter no corpo do e-
mail a identificagdo do Pregao Presencial, identificacdo e assinatura do responsavel legal, enderego, razéo
social e telefone para contato.

4.3.4 — A visita técnica devera ocorrer em até 5 (cinco) dias Uteis antes da realizagdo do certame, de
segunda-feira a sexta-feira em horario comercial.
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4.3.5 — Os interessados na realizag&o da visita técnica deverdo encaminhar juntamente com a solicitagao
de agendamento cdpia da documentagao do responsavel técnico que realizara a visita (RG, CPF, CREA
etc.).

4.3.6 — O licitante que realizar a visita técnica recebera no ato da visita a Declaragao de Visita Técnica,
conforme modelo constante deste Edital, emitida pela Companhia de Saneamento do Amazonas -
COSAMA, declaragao esta que devera ser apresentada dentro do Envelope 1, juntamente com a proposta
de pregos.

5-DOS ESCLARECIMENTOS E DA IMPUGNAGAO DO EDITAL

5.1 - Decairéa do direito de pedir esclarecimentos ou impugnar os termos deste Edital aquele que n&o o fizer
até 03 dias uteis antes da data designada para a realiza¢do do Preg&o, apontando de forma clara e objetiva
as falhas ou irregularidades que entende viciarem o mesmo. Sendo que as peticdes deverao ser
protocolizadas exclusivamente através do e-mail, licitacao@cosama.am.gov.br, devidamente instruidas com
a identificacdo do Pregao Presencial, assinatura do responséavel legal, enderego, razdo social e telefone
para contato.

5.2 — Se a impugnacao ao Edital for reconhecida e julgada procedente serao corrigidos os vicios e, caso a
formulagao da proposta seja afetada, nova data sera designada para a realiza¢do do certame.

5.3 — A ocorréncia de impugnacao de carater meramente protelatério, ensejando assim o retardamento da
execucao do certame, a autoridade competente podera, assegurado o contraditrio e a ampla defesa, aplicar
a pena estabelecida no artigo 7° da Lei n. 10.520/02 e legislacéo vigente.

5.4 — Quem impedir, perturbar ou fraudar, assegurado o contraditério e a ampla defesa, a realizagéo de
qualquer ato do procedimento licitatorio, incorrera em pena de detengéo, de 02 (dois) a 03 (trés) anos, e
multa, nos termos do artigo 93 da Lei 8666/93.

5.5 — Até 03 (trés) dias uteis anteriores a data fixada para recebimento das propostas, qualquer pessoa
podera solicitar esclarecimentos, providéncias ou impugnar o ato convocatorio do Pregéo.

5.6 — A peticdo sera dirigida a Pregoeira designada para conduzir o certame, a qual decidira e/ou prestara
esclarecimentos no prazo de 1(um) dia util.

6 - DO CREDENCIAMENTO

6.1 — Cada licitante credenciara apenas 01 (um) representante, que sera o Unico admitido a intervir no
procedimento licitatério e a responder, por todos os atos e efeitos previstos neste Edital, por sua
representada.

6.2 — Na sessdo publica para recebimento das propostas e da documentagdo de habilitagéo, o
proponente/representante devera se apresentar para credenciamento junto a Pregoeira, devidamente
munido de documentos que o credencie a participar deste certame e a responder pela representada,
devendo, ainda, identificar-se exibindo a carteira de identidade ou outro documento oficial equivalente.

6.3 — O credenciamento far-se-a através de instrumento de credenciamento, de instrumento publico ou
particular de Procuragéo que comprove a outorga dos necessarios poderes para formular ofertas e lances
verbais de pregos, e praticar todos os demais atos pertinentes e este certame licitatorio, em nome da
proponente.
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6.4 — No caso de credenciamento por instrumento particular de procuragéo, com firma reconhecida de
dirigentes, sdcios ou proprietarios da empresa proponente, devera ser apresentada cdpia autenticada do
respectivo estatuto ou contrato social, extrato consolidado ou da ultima alteragéo estatutaria ou contratual,
no qual sejam expressos 0s poderes para exercer direitos a assumir obrigagées em decorréncia de tal
investidura.

7 - DA APRESENTAGAO DA DECLARAGAO DE COMPROMETIMENTO DE HABILITAGAO
7.1 — Cada licitante devera apresentar documentos de que trata o subitem 9.1 deste Edital.

7.2 — No local, dia e hora indicados no preambulo deste Edital, os representantes credenciados das
Proponentes deverao entregar, simultaneamente, a Pregoeira ou equipe de apoio, os documentos e as
propostas, exigidos no presente Edital, em 02 (dois) envelopes fechados, distintos e numerados de “01” e
“02” na forma dos subitens abaixo:

ENVELOPE 1 - PROPOSTA DE PRECOS

COSAMA - COMPANHIA DE SANEAMENTO DO AMAZONAS
NOME DA EMPRESA LICITANTE:

PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020.

DATA DE ABERTURA: 14/10/2020

HORARIO: 09:30h.

ENVELOPE 2 - DOCUMENTOS DE HABILITACAO
COSAMA — COMPANHIA DE SANEAMENTO DO AMAZONAS
NOME DA EMPRESA LICITANTE:

PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020.

DATA DE ABERTURA: 14/10/2020

HORARIO: 09:30h.

7.21 - No ato de entrega dos envelopes de Proposta e Habilitagdo, constante no subitem 7.2, o
representante de cada licitante, devera entregar a Pregoeira ou Equipe de Apoio, em separado de qualguer
dos envelopes, os seguintes documentos com modelos anexos ao presente:

a) Declaracéo de Ciéncia e Cumprimento dos Requisitos de Habilitagao;

b) Instrumento de Credenciamento ou Procuragéo Publica ou Particular comprovando os poderes para
formular lances verbais de pregos, conforme disposto nesse Edital;

c) Copia autenticada da seguinte documentagao, conforme o caso:

i. Copia da cédula de identidade do proprietario da empresa licitante, no caso de empresa individual;
ii. Registro comercial, no caso de empresa individual;
iii. Ato constitutivo, estatuto ou contrato social em vigor, devidamente registrado, em se tratando de
sociedades comerciais, €, no caso de sociedade por agdes, acompanhado de documentos de
eleicdo de seus administradores, (caso o contrato social em vigor ndo apresente 0 nome do sdcio
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administrador e 0 ramo de atividade da empresa, a mesma devera apresentar também a alteracao
que contenha estes dados).

iv. Inscri¢do do ato constitutivo, no caso de sociedade civil, acompanhada de prova de diretoria em
exercicio;

v. Decreto de autorizagéo, em se tratando de empresa ou sociedade estrangeira em funcionamento
no pais, e ato de registro ou autorizacdo para funcionamento expedido pelo 6rgao competente,
quando a atividade assim exigir.

vi. Comprovagao de enquadramento como microempresa ou empresa de pequeno porte (para as
licitantes que assim se enquadrarem) e Declaragao firmada pelo representante legal da empresa,
de ndo haver nenhum dos impedimentos previstos nos incisos do §4° do Artigo 3° da Lei
Complementar n° 123/06, com data de emissdo n&o superior a 30 (trinta) dias da abertura da
licitag&o.

Paragrafo Unico — Em hipétese alguma seréo aceitos documentos diferentes dos citados acima para efeito
de comprovagao do enquadramento de Microempresa e Empresa de Pequeno Porte.

7.2.2 - A ndo entrega da Declaracao de Comprometimento de Habilitagdo exigida no subitem 7.2.1 deste
Edital ndo implicara no nao recebimento, por parte da Pregoeira, dos envelopes contendo Proposta de
Precos e de Habilitagéo e, portanto, a ndo aceitagéo da licitante no certame licitatorio, porém ficara a licitante
impedida de oferecer lances e apresentar recursos.

7.2.3 — A ndo entrega da Declaragéo de Enquadramento de Microempresa ou de Empresa de Pequeno
Porte — Anexo VIII, ou apresentagdo de documento diferente do exigido no subitem 7.2.1 deste Edital
implicara na anulacdo do direito da mesma em usufruir o regime diferenciado garantido pela Lei
Complementar 123/06.

7.3 - Os documentos necessarios a participagdo na presente licitagdo, deverdo ser apresentados em
original, ou por copia com autenticagéo procedida por tabelido, pela Pregoeira ou por servidor integrante da
equipe de apoio da COSAMA, ou ainda pela juntada da(s) folha(s) de 6rgdo da imprensa oficial onde
tenha(m) sido publicado(s).

7.4 — Os documentos necessarios para participagdo na presente licitagdo, compreendendo os documentos
referentes as propostas e a habilitagao e seus anexos, deverao ser apresentados no idioma oficial do Brasil.
(Lingua Portuguesa)

7.5 — Quaisquer documentos necessarios a participacéo no presente certame licitatério apresentados em
lingua estrangeira, deverdo ser autenticados pelos respectivos consulados, mediante reconhecimento da
assinatura do tabelido ou notario do pais de origem, que tiver reconhecido a firma do emitente de tais
documentos além de serem traduzidos para o idioma oficial do Brasil por tradutor juramentado.

7.6— A autenticacdo, quando feita pela pregoeira ou por servidor integrante da equipe de apoio da COSAMA,
podera ser efetuada, em horario de expediente, na sala de licitagdes do prédio sede da COSAMA, situada
no endereco constante no rodapé deste Edital, no horario das 08:00 as 17:00 horas até o penultimo dia util
antes da licitacao;

7.7- 0 CNPJ/MF a serindicado nos documentos da proposta de preco e da habilitagdo, devera ser o mesmo
estabelecimento da empresa que efetivamente faturara e fornecera o objeto da presente licitagéo.
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7.8— Néo seréo aceitos documentos apresentados por meio de fac-simile, admitindo-se fotos, gravuras,
desenhos, gréaficos ou catélogos, apenas como forma de ilustragéo das propostas de prego.

8 - DA PROPOSTA DE PREGCO (ENVELOPE N° 1)

8.1 — O envelope “Proposta de Preco” devera conter a Declaragéo de Visita Técnica, conforme modelo
anexo a este Edital e a proposta de preco do licitante, que devera atender aos seguintes requisitos:

| — Ser apresentada no formulario — modelo fornecido pela COSAMA - anexo a este Edital, ou em
formulério proprio que devera ser digitado eletronicamente ou datilografado, contendo as mesmas
informagdes exigidas no referido formulario, assinado por quem de direito, em 01 (uma) via, no idioma
oficial do Brasil, sem rasuras, emendas ou entrelinhas, constando o prego do item, expresso em reais
(R$), com 02 (dois) digitos ap6s a virgula no valor unitario, em algarismos arabicos, conforme o formulario
mencionado acima, devendo estar todas as folhas rubricadas;

Il — Apresentar, de forma descritiva os servicos OBJETO deste Edital, com seus respectivos pregos,
completos, computando todos os custos necessarios para o atendimento, bem como todos os impostos
encargos trabalhistas, previdenciérios, fiscais, comerciais, taxas, fretes, seguros, deslocamentos de
pessoal, garantias e quaisquer outros 6nus que incidam ou venham a incidir sobre o licitado constante
da proposta;

Il - Indicar a razéo social da empresa licitante, nimero de inscricdo no CNPJ do estabelecimento da
empresa que efetivamente ird fornecer o objeto da licitagdo, enderego completo, telefone, fac-simile e
enderego eletronico (e-mail), se houver;

IV - Declaracdo de comprometimento da proposta anexo a este Edital, o qual expressa a submissao da
proposta ao edital, que nos pre¢os mantidos na proposta escrita € naqueles que porventura vierem a ser
ofertados através de lances verbais, estdo incluidos todos os encargos e custos adicionais, tributos,
despesas pessoais, insumos, seguros, transportes, danos materiais a terceiro e outros de quaisquer
natureza;

8.2 - Em caso de divergéncia entre informagdes contidas em documentagao impressa € na proposta
especifica prevalecerdo as da proposta. Ocorrendo divergéncia entre o valor unitario e total para os itens do
objeto do Edital, sera considerado o primeiro.

8.3 — Os precos propostos serdo de exclusiva responsabilidade da licitante, ndo Ihe assistindo o direito de
pleitear qualquer alteragdo, sob alegagao de erro, omissao ou qualquer outro pretexto.

8.4 — A proposta de precgos sera considerada completa, abrangendo todos os custos com a entrega do objeto
licitado, conforme disposto no item 8.1 deste Edital.

8.5 — Serédo desclassificadas as propostas que ndo atendam as exigéncias deste ato convocatorio.

8.6 — A proposta devera limitar-se ao objeto desta licitagéo, sendo desconsideradas quaisquer alternativas
de precos ou qualquer outra condi¢cdo, ndo prevista neste edital.

8.7 — A proposta tera validade obrigatéria de, no minimo 60, (sessenta) dias, a contar da data da abertura
dos envelopes.
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8.8 — A proposta ndo podera ser alterada nos quantitativos dos itens bem como na especificagédo dos
mesmos, sendo que quaisquer alteracbes feitas serdo desconsideradas, valendo as especificagdes
constantes do presente Edital.

8.9 — O valor apresentado para o item cuja especificacdo tenha sido alterada pelo proponente sera
considerado valido para a especifica¢do constante daquele item descrito no edital.

8.10 — Independentemente de declaragdo expressa, a simples apresentagao das propostas, implica em
submissao a todas as condicdes estipuladas neste edital e seus anexos, sem prejuizo da estrita observancia
das normas contidas na legislacdo federal mencionada no predmbulo deste Edital.

9 - DOS DOCUMENTOS DE HABILITAGAO (ENVELOPE N° 2)

9.1 — A documentacdo devera ser apresentada de acordo com o disposto neste Edital e conter,
obrigatoriamente, todos os requisitos abaixo, sob pena de inabilitagéo.

9.2 — Documentagéo relativa a habilitagao juridica:

a) Cédula de Identidade e CPF do (s) sécio(s);

b) Registro Comercial, no caso de licitante individual com atividades afins ao objeto de licitagéo;

c) Ato constitutivo, estatuto ou contrato social em vigor, devidamente registrado, em se tratando de
sociedades comerciais, €, no caso de sociedades por agdes, acompanhado de documentos de eleicdo
de seus administradores, com atividades afins ao objeto de licitagéo;

d) Inscrigdo do ato constitutivo, no caso de sociedades civis, acompanhada da prova de diretoria em
exercicio, com atividades afins ao objeto de licitagéo.

e) Decreto de autorizagdo, em se tratando de empresa ou sociedade estrangeira em funcionamento no
Pais, e ato de registro ou autoriza¢do para funcionamento expedido pelo 6rgdo competente, quando a
atividade assim o exigir;

f) Declaragdo assinada por quem de direito, que ndo emprega menores de 18 (dezoito) anos em
trabalho noturno, perigoso ou insalubre, ou menor de 16 (dezesseis) anos, em qualquer trabalho, salvo
na condicéo de aprendiz, a partir de catorze anos, conforme modelo anexo deste edital.

g) Declaragdo da licitante, comprometendo-se a informar a qualquer tempo, sob as penalidades
cabiveis, a existéncia de fatos supervenientes impeditivos de contratacdo e habilitagdo com a
administragao publica, conforme anexo deste Edital;

9.2.1 - Nao havera necessidade da apresentagdo da documentacéo acima no envelope 02 HABILITACAO,
caso tenha sido apresentada no inicio do certame (credenciamento).

9.3 - Documentacao relativa a reqularidade fiscal e trabalhista:

a) Prova de inscricdo do Cadastro Nacional de Pessoa Juridica (CNPJ), da mesma licitante que ira
faturar e entregar o objeto licitado.

b) Certidao de Débitos Relativos a Créditos Tributarios Federais e a Divida Ativa da Unido, abrangendo
as contribuicdes sociais - INSS, expedida pela Receita Federal do Brasil;

c) Certiddo negativa de débitos quanto a divida junto @ Receita Estadual, da unidade de federagéo da
sede da licitante;

d) Certiddo negativa de tributos municipal, emitida pela Prefeitura da sede do licitante;
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e) Prova de regularidade relativa ao FGTS (Fundo de Garantia por tempo de Servigo) demonstrando
situagéo regular.

f) Prova de regularidade com a Justica do Trabalho — CNDT;

g) Copia do alvara de funcionamento da licitante.

9.3.1 - Os documentos a serem apresentados pelo licitante a Pregoeira, deverao estar em vigor na data de
disputa.

9.4 — Documentagéo relativa a qualificagao técnica:

a) Atestado de capacidade técnica, fornecido por pessoa juridica de direito publico ou privado, onde

comprove ter o licitante executado, ou estar executando, objeto similar ao presente objeto licitatorio,

desde que atenda e seja compativel com este Edital e seus anexos.

b) Registro ou inscrigédo da empresa e do responsavel técnico no Conselho Regional de Engenharia e
Agronomia — CREA.

c) Quanto & capacitagdo TECNICO-OPERACIONAL: apresentacéo de Certiddo de Acervo Técnico -

CAT, expedida pelo CREA da regido pertinente, referente a concretagem armada das bases (80 m* de

25 mpa), armadura em ago CA 50 da Base e Estaca de 25 cm (18.000 Kg).

d) Apresentar declaragdo contendo nome completo, qualificagcdo técnica e nimero do registro dos

profissionais que executardo os servigos objeto da presente licitagao, informando que os mesmos fazem

parte do quadro de funcionarios da licitante.

9.5 — Documentagéo relativa a qualificagdo econémico-financeiro:

a) Apresentagdo do Balango patrimonial e demonstragbes contabeis do ultimo exercicio social ja
exigiveis e apresentados na forma da lei, que comprovem a boa situagao financeira da empresa, vedada
a substituicdo por balancetes ou balangos provisorios, podendo ser atualizados por indices oficiais
quando encerrado ha mais de trés meses da data de apresentagéo da proposta;

b) Certidao negativa de faléncia e concordata, expedida pelo cartorio distribuidor da sede da licitante,
com data ndo anterior a 30 (trinta) dias da realizagao da licitagédo — (para as empresas sediadas em
Manaus a certiddo podera ser solicitada na Internet no Tribunal de Justica do Estado do Amazonas).

9.5.1 — A empresa constituida a menos de um ano, deve apresentar o balango de abertura da empresa.
9.6 - DEMAIS DOCUMENTOS:

9.6.1 — Serdo aceitas as Certidées, em original, obtidas pela internet, dentro do prazo de validade,
sujeitando-as a verificagdes, caso necessario.

9.6.2 — Os documentos necessarios a habilitagdo do proponente poderdo ser apresentados em original ou
por qualquer processo de copia, desde que autenticada por cartério competente, e ndo serdo devolvidos,
bem como copia simples dos documentos, desde que o original seja apresentado para autenticagao a
Pregoeira e Equipe de Apoio, no momento da abertura do mesmo.

9.6.3 - Em nenhum caso sera concedido prazo para a apresentagéo de documentos de habilitagdo que ndo
tiverem sido entregues na propria sessdo, sendo que a falta de quaisquer documentos implicara na
inabilitagao do licitante.
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9.6.4 — Considerar-se-d80 como nao apresentados, aqueles constantes no envelope “Habilitagao”, quando
nao oferecidos os originais para a devida autenticagé@o pela Pregoeira e Equipe de Apoio.

9.6.5 — As certiddes que néo contiverem prazos de validade seréo aceitas até 90 (noventa) dias ap6s a sua
emissao.

9.6.6 — Assegura-se as microempresas e empresas de pequeno porte no ambito desta licitagéo:

a) A apresentagao de documentacéo exigida para efeito de comprovagéo de regularidade fiscal mesmo
que esta apresente alguma restrigéo;

b) O prazo de 05 (cinco) dias Uteis, prorrogaveis por igual periodo a pedido, cujo termo inicial
correspondera ao momento em que a licitante for declarada a vencedora do certame (momento
imediatamente posterior a fase de habilitagao), para a regularizagdo da documentagdo, pagamento ou
parcelamento do débito, e emissdo de eventuais certiddes negativas ou positivas, com efeito, de certiddo
negativa, caso a documentagéo de regularidade fiscal exigida nos Editais contenha alguma restri¢ao.

9.6.7 — A nao-regularizagdo da documentagdo no prazo previsto na alinea no item 9.5.6 implicara
decadéncia do direito a contratagao conforme art. 43 §2° da Lei Complementar no 123 de 14 de dezembro
de 2006, sem prejuizo das sangdes previstas na Lei Federal no 13.303, de 30 de junho de 2016, sendo
facultado a COSAMA convocar os licitantes remanescentes, na ordem de classificagéo, para a assinatura
do contrato, ou revogar a licitagao.

10 - DO RECEBIMENTO E ABERTURA DOS ENVELOPES

10.1 - No dia, hora e local designado neste Edital, na presenga dos representantes de todas as licitantes,
devidamente credenciados, e demais pessoas que queiram assistir ao ato, a Pregoeira, que dirigira a
sessdo, apos abertura da mesma, recebera os documentos abaixo relacionados, de cada licitante,
admitindo-se, contudo, a entrega por pessoas ndo previamente credenciadas, sendo registradas em ata os
nomes das licitantes:

a) O Instrumento de Credenciamento ou a Procuragao do representante da empresa, juntamente com

os documentos pessoais do mesmo.

b) Copia autenticada do respectivo estatuto ou contrato social, extrato consolidado ou da ultima

alteracao estatutaria ou contratual, no qual sejam expressos os poderes para exercer direitos a assumir

obrigagdes em decorréncia de tal investidura.

c) Os envelopes de n° 01 — Proposta e de n° 02 — Habilitagdo, devidamente identificados e lacrados.

d) A Declaragéo de ciéncia de cumprimento dos requisitos de habilitagao, conforme estabelece o inciso
VIl do art. 4° da Lei no 10.520, de 17 de julho de 2002, conforme modelo anexo;

e) Declaracdo do Representante Legal de microempresa ou empresa de pequeno porte, para as

licitantes que assim se enquadrarem, modelo anexo a este Edital, conforme item 7.2.1, alinea “c”, “vi
deste Edital.

10.2 -T&o logo tenham sido recebidos os documentos e envelopes acima descritos, a Pregoeira comunicara
aos presentes que a partir daquele momento ndo mais seréo admitidas novas licitantes ao certame.

10.3 — Encerrada fase de recep¢éo dos documentos exigidos na licitagdo, a Pregoeira concluira, se ainda
nao o tiver feito, 0 exame dos documentos de credenciamento dos representantes das licitantes.
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10.4 - Concluidas a fase de recepcdo dos documentos exigidos na licitacdo e de credenciamento dos
representantes das licitantes, a Pregoeira promovera a abertura dos envelopes contendo as propostas de
precos, conferindo-as e rubricando todas as suas folhas.

10.5— Apos a entrega dos envelopes ndo cabera desisténcia, salvo por motivo justo decorrente de fato
superveniente e aceito pela Pregoeira.

11 - DO JULGAMENTO

11.1 - O julgamento da licitagao sera dividido em duas etapas (Classificagéo das propostas e Habilitagao)
e, obedecera, quanto a classificagdo das propostas, ao critério do menor prego do objeto deste Edital.

11.2 — A etapa de classificagdo de precos, que compreenderd a ordenagao das propostas de todas as
licitantes, classificagdo das propostas passiveis de ofertas de lances verbais, das licitantes proclamadas
para tal, classificacdo final das propostas e exame da aceitabilidade da proposta da primeira classificada,
quanto ao valor.

11.3 - Durante a etapa de lances nao sera permitido o uso de celulares para a consulta de pregos. Quando
convocado pela Pregoeira, o licitante desejar efetuar ligagdes para consulta de pregos, ou estiver ausente
da sala de licitagdes seja qual for o motivo, 0 mesmo perdera o direito ao lance e seré excluido da etapa de
lances para aquele item.

11.3.1 — Somente serdo aceitas as consultas efetuadas via telefone na fase de negociagéo caso o prego do
licitante ndo esteja compativel com o prego médio obtido na consulta ao mercado, quando este tiver
interesse em cobrir 0 prego apurado na pesquisa de mercado.

11.4 - A etapa de habilitagdo compreendera a verificagdo e analise dos documentos apresentados no
envelope ‘Documentos de Habilitagdo” da licitante classificada em primeiro lugar, relativamente ao
atendimento das exigéncias constantes do presente Edital.

11.5 - Etapa de Classificagao de Precos:

11.5.1 — Serao abertos os envelopes “Proposta de Precos” (ENVELOPE 1) de todas as licitantes.

11.5.2 - A Pregoeira informaré aos participantes presentes quais licitantes apresentaram propostas de preco
para a execuc¢ao do objeto da presente licitagao e os respectivos valores ofertados.

11.5.3 — A Pregoeira fara a ordenagdo dos valores das propostas, em ordem crescente, de todas as
licitantes.

11.5.4 - A Pregoeira classificara a licitante da proposta de menor preco por item e aquelas licitantes que
tenham apresentado propostas em valores sucessivos e superiores em até 10% (dez por cento),
relativamente a de menor prego, para que seus autores participem dos lances verbais.

11.5.4.1 — Quando n&o houver, pelo menos, 03 (trés) propostas escritas de pregos nas condi¢des definidas
no subitem anterior, a Pregoeira classificara as melhores propostas, até 0 maximo 03 (irés), para que seus
autores participem dos lances verbais, quaisquer que sejam os pregos oferecidos nas propostas escritas.

11.5.5 — Em seguida, sera iniciada a fase de apresentacao de lances verbais a serem propostos pelos
representantes das licitantes classificadas para tanto, lances verbais estes que deverao ser formulados de
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forma sucessiva, em valores distintos e decrescentes, ficando esclarecido que o valor do primeiro lance
verbal devera ser inferior ao valor da menor proposta escrita ofertada.

11.5.5.1 — A Pregoeira convidara os representantes das licitantes classificadas (para os lances verbais), a
apresentarem, individualmente, lances verbais, a partir da proposta escritas classificada como menor prego,
prosseguindo sequencialmente, em ordem decrescente de valor.

11.5.5.2 — A pregoeira poderé estabelecer lances minimos a serem ofertados de acordo com o objeto
licitado.

11.5.6 — Caso ndo mais se realize lance verbal sera encerrada a etapa competitiva e ordenadas as ofertas
pelo critério do menor prego.

11.5.7 — A desisténcia em apresentar lance verbal, para determinado item, quando convocado pela
Pregoeira, implicara na excluséo da licitante das rodadas posteriores de oferta de lances verbais para aquele
lote, ficando sua Ultima proposta registrada para classificagao, na final da etapa competitiva.

11.5.8 — Caso nao se efetive nenhum lance verbal, sera verificado a compatibilidade entre a proposta escrita
de menor prego e o valor estimado para a contratagao.

11.5.9 — Declarada encerrada a etapa competitiva e classificadas as propostas, a Pregoeira examinara
a aceitabilidade da primeira classificada, quanto ao valor, decidindo motivada e expressamente a respeito.

11.5.10 — Se a oferta ndo for aceitavel, a Pregoeira examinara a oferta subsequente, verificando a sua
aceitabilidade, na ordem de classificagdo, e assim sucessivamente, até a apuragdo de uma proposta que
atenda integralmente ao Edital.

11.5.11 — Caso haja empate nas propostas escritas, ordenadas e classificadas, e ndo se realizem lances
verbais, 0 desempate se fara por sorteio, em ato publico, na mesma sesséo do Pregao.

11.5.12 — Nas situagOes previstas nos subitens anteriores a Pregoeira podera negociar diretamente com o
representante credenciado para que seja obtido o melhor prego para a COSAMA.

11.5.13 - Nao podera haver desisténcia dos lances ofertados, sujeitando-se a licitante desistente as sangbes
administrativas constantes deste Edital.

11.5.14 — Sera desclassificada a proposta que contiver prego ou execugao do objeto condicionada a prazos,
descontos, vantagens de qualquer natureza n&o previstos neste Edital.

11.5.15 — Em caso de divergéncia entre informagdes contidas em documentagdo impressa e na proposta
especifica, prevalecerdo as da proposta.

11.5.16 — Ap6s o encerramento da etapa de lances a licitante vencedora devera reformular a planilha de
precos adequando os valores de cada componente do item para o valor total adjudicado.

11.6 - DO TRATAMENTO DIFERENCIADO E FAVORECIDO AS MICRO EMPRESAS E EMPRESAS DE
PEQUENO PORTE SEGUNDO A LEI COMPLEMENTAR 123/06:

11.6.1 — Em caso de participagéo de licitante que detenha a condi¢do de microempresa ou de empresa de
pequeno porte nos termos da Lei 123/06, serdo observados 0 que segue:
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a) Sera assegurada preferéncia de contratagéo para as microempresas e empresas de pequeno porte,
entendendo-se por empate aquela situagdo em que as propostas apresentadas pela microempresa e
empresa de pequeno porte sejam iguais ou até 5% (cinco por cento) superiores a proposta melhor
classificada apresentada por empresa que nao estiver amparada por esta lei complementar.

b) A microempresa ou empresa de pequeno porte mais bem classificada terd a oportunidade de
apresentar novo lance de prego no prazo maximo de 05 (cinco) minutos apés a notificagéo por parte da
Pregoeira, sob pena de precluséo.

c) N&o ocorrendo a contratagdo da microempresa ou empresa de pequeno porte, na forma da alinea
anterior, serdo convocadas as MEs ou EPPs remanescentes, na ordem classificatoria, para o exercicio
do mesmo direito.

d) No caso de equivaléncia de valores apresentados pelas microempresas e empresas de pequeno porte
que se enquadrem no disposto na alinea “b”, sera realizado sorteio entre elas para que se identifique
aquela que primeiro podera apresentar a melhor oferta.

e) Na hipdtese da néo contratagdo nos termos previstos na alinea “b”, o objeto licitado sera adjudicado
em favor da proposta originalmente vencedora do certame.

11.7 - Etapa de Habilitacdo, Declaracao da Licitante Vencedora e Adjudicacgao:

11.7.1 - Efetuados os procedimentos previstos no item 11.5 e 11.6 deste Edital, e sendo aceitavel a proposta
classificada em primeiro lugar, a Pregoeira anunciara a abertura do envelope referente aos “Documentos de
Habilitagdo” (ENVELOPE 2) desta licitante.

11.7.2 - As licitantes que deixarem de apresentar quaisquer dos documentos exigidos para a habilitagdo na
presente licitacdo, ou os que apresentarem em desacordo com o estabelecido neste Edital, serdo
inabilitadas.

11.7.3 — As microempresas e empresas de pequeno porte deverdo apresentar toda a documentagao exigida
para efeito de comprovagao da regularidade fiscal, mesmo que esta apresente alguma restrigéo.

11.7.4 — Havendo alguma restricdo na comprovagao da regularidade fiscal, a microempresa ou empresa de
pequeno porte terd assegurado o prazo de 02 (dois) dias Uteis, prorrogaveis por igual periodo, a critério da
COSAMA, caso apresente alguma restricao pertinente a documentagéo de regularidade fiscal, para a devida
regularizagdo da documentagao, pagamento ou parcelamento do débito, e emissdo de eventuais certiddes
negativas ou positivas, com efeito de negativa.

Parégrafo Unico — A ndo regularizacdo da documentago, no prazo previsto no subitem acima, implicara na
decadéncia do direito a contratagéo, sem prejuizo das sangdes previstas no Art. 81 da Lei n° 8.666, de 21
de junho de 1993, sendo facultado a Administragdo convocar os licitantes remanescentes, na ordem de
classificagéo, para a assinatura do contrato, ou revogar a licitagéo.

11.7.5 — Constatado o atendimento das exigéncias previstas neste Edital, a licitante sera declarada
vencedora, sendo-lhe adjudicado o objeto da licitagao, pela propria Pregoeira, na hipdtese da inexisténcia
de recursos, ou desisténcia de sua interposicéo, e pela autoridade titular do 6rgao promotor do certame, na
hipotese de existéncia de recursos e desde que improvisos, face ao reconhecimento da regularidade dos
atos procedimentais.
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11.7.6 — Se a licitante desatender as exigéncias licitatérias, a Pregoeira examinara a oferta subsequente,
verificando a sua aceitabilidade e procedendo a habilitagéo da licitante, na ordem de classificagéo, e assim
sucessivamente, até a apuragdo de uma proposta que atenda ao Edital, sendo a respectiva licitante
declarada vencedora e a ela adjudicado o objeto do certame pela Pregoeira.

11.7.7 — Da sesséo do Pregao, seré lavrada ata circunstanciada, que mencionara os licitantes credenciados,
as propostas escritas e as propostas verbais finais apresentadas, a ordem de classificacéo, a analise da
documentagéo exigida para habilitagdo e os recursos interpostos, devendo ser a mesma assinada, ao final,
pela Pregoeira, sua equipe de apoio e pelos representantes credenciados dos licitantes ainda presentes a
$€essao.

11.7.8 — Os envelopes com os documentos relativos a habilitagdo das licitantes ndo declaradas vencedoras
permanecerao em poder da Pregoeira, devidamente lacrados, até que seja assinada a Ordem de Execugéo
de Servigos pela licitante vencedora. Apds esse fato, ficardo por vinte dias correntes a disposigéo das
licitantes interessadas. Findo esse prazo, sem que sejam retirados, serdo destruidos.

11.7.9 - Ao final da sesséo, na hipotese de inexisténcia de recursos, ou desisténcia de sua interposigao,
sera feita pela Pregoeira, a adjudicacéo do objeto da licitacéo a licitante declarada vencedora, com
posterior encaminhamento dos autos a Autoridade Competente da Administragéo, para homologagéo do
certame e decisdo quanto a contratagao.

11.7.10 - Na hipotese de existéncia de recursos, os autos serdo encaminhados a Procuradoria - PROC,
para apreciagao e parecer, € em caso de ndo provimento, adjudica¢do do objeto da licitagéo a licitante
vencedora, homologagao do certame e decisdo quanto a contratagéo.

12 - DOS RECURSOS ADMINISTRATIVOS

12.1 - Ao final da sessao, depois de declarada a licitante vencedora do certame, qualquer licitante podera
manifestar imediata e motivadamente a inteng@o de recorrer, com registro em ata da sintese das suas
razdes, podendo juntar memoriais no prazo de 03 (trés) dias uteis, ficando os demais licitantes desde logo
intimadas para apresentar contrarrazdes em igual numero de dias, que comegarao a correr do término do
prazo da recorrente, sendo-lhes assegurada vista imediata dos autos.

12.2 - A falta de manifestagéo imediata e motivada da licitante em recorrer, ao final da sessao do Pregéo,
importara na preclusao do direito de recurso e a adjudicacao do objeto da licitagao pela Pregoeira a licitante
vencedora.

12.3 - O acolhimento de recurso importara a invalidagdo apenas dos atos insuscetiveis de aproveitamento.

12.4 - Os autos do processo administrativo permanecerao com vista franqueada aos interessados na
Comissao de Licitagdo da COSAMA, no endereco constante neste Edital;

12.5 - A fase recursal devera ser formalmente anunciada pela Pregoeira, que consultara as licitantes
representadas sobre sua intengéo de recorrer ou ndo, e declarara, expressamente, que s6 seréo conhecidos
0s recursos interpostos antes do término da sessao.

13 - DA HOMOLOGAGAO E FORMALIZAGAO DA CONTRATAGAO
13.1 - O resultado do julgamento sera submetido a autoridade competente, para homologagao.
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13.2 — Apds a adjudicacdo e homologagao do resultado do certame licitatério, a COSAMA convocara o
vencedor para assinar, em sua sede, o Contrato Administrativo, no prazo de cinco dias contados do
comunicado oficial, sendo que os pregos ficarao mantidos pelo prazo da validade do contrato.

13.3 - E facultado & COSAMA, quando o convocado ndo comparecer, ou, ainda, recusar-se,
injustificadamente a entregar e cumprir com sua proposta vencedora, convocar os licitantes remanescentes,
na ordem de classificagdo, sem prejuizo da aplicagéo das sangdes previstas neste edital e na legislagéo.

13.4 — A contratagéo pretendida devera ser executada em estrita conformidade com as prescri¢des deste
Edital e seus anexos, que séo dele partes integrantes e inseparaveis.

13.5 — Os pregos contratados poderdo ser revisados/alterados, em caso de oscilagdo do custo,
comprovadamente refletida no mercado, tanto para mais como para menos, reclassificando-se os pregos se
for o caso, bem como nas demais hip6teses previstas na e Lei Federal 13.303, de 30 de junho de 2016.

13.6 — Quaisquer tributos ou encargos legais criados, alterados ou extintos, bem como a superveniéncia de
disposicoes legais, quando ocorridos apds a adjudicagéo da presente licitagdo, de comprovada repercussao
nos pregos contratados, implicardo na revisdo destes para mais ou para menos, conforme o caso.

13.7 — Constatada a necessidade do objeto, a COSAMA procedera a emissédo de autorizagao para execugao
do servico ou outro instrumento equivalente em nome do licitante, observando-se as condicles
estabelecidas neste Edital, seus anexos, na legislagdo vigente, e na proposta do licitante vencedor,
relacionando-se os bens pretendidos e suas quantidades, bem como o0s respectivos pregos propostos,
devendo a execugao ser efetuada nas condi¢des previstas.

13.8 — O ndo execugéo do objeto contrato no prazo estabelecido implicara na decadéncia do direito do
contratado a receber os pagamentos, sem prejuizo das san¢des previstas na Lei das Estatais para os casos
de descumprimento contratual.

14. DA REVOGAGAO E ANULAGAO DO CERTAME

14.1 — A COSAMA, observadas razdes de conveniéncia e oportunidade, devidamente justificadas, podera
revogar a qualquer momento o presente procedimento, ou declarar a sua nulidade por motivo de ilegalidade,
mediante despacho fundamentado.

14.2 — A anulagéo do procedimento licitatorio induz a do instrumento contratual.

14.3 — Os licitantes ndo terdo direito a indenizagdo em decorréncia da anulagdo ou revogacdo do
procedimento licitatdrio.

15- DO RECURSO ORGAMENTARIO
15.1 — S0 prdprios 0s recursos para pagamento das despesas decorrentes da contratagdo do objeto desta
licitagao.
16 - DA CONTRATAGAO
16.1 — A contratacao se efetivara por meio de instrumento proprio (Contrato Administrativo).

16.2 — O objeto da presente licitagdo podera sofrer acréscimos ou supressdes, conforme previsto na Lei n°
13.303/2016, bem como no art. 65 §1° e §2°, da Lei Federal n° 8.666/93 e, nos termos do Regulamento
Interno de Licitagdes e Contratos.

16.3 — A Contratada ndo podera, em hipotese alguma, caucionar ou utilizar o instrumento firmado pela
COSAMA para qualquer operacéo financeira.
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16.4 — A Contratada devera manter, durante a vigéncia do Contrato, em compatibilidade com as obrigagbes
assumidas, todas as condicdes de habilitagéo e qualificacdo exigidas na licitagao.

16.5 — A contratagdo decorrente desta licitagdo podera ser rescindida, independentemente de aviso,
interpelacao ou notificagao judicial, nas hipéteses previstas no art. 78 da Lei Federal n° 8.666/93, sem que
a Contratada, por isso, tenha direito a qualquer reclamagao ou indenizagéo, salvo o executado até o
momento da rescis&o.

16.6 — A rescisao contratual provocada pela inadimpléncia da Contratada acarretara aplicagéo das sangoes
previstas na Lei das Estatais n° 13.303/2016 e, subsidiariamente, na Lei n° 8.666/93, e neste edital, sem
prejuizo das responsabilidades civil e penal.

17 - DA EXECUGAO E VIGENCIA

17.1 - O periodo de execugéo do objeto contratado sera de 90 (noventa) dias, contados da data da emisséo
da Ordem de Execucéo de Servigo — OES, pela COSAMA.

17.2 — A vigéncia do Instrumento Contratual a ser firmado entre a COSAMA e a Contratada seré de 180
(cento e oitenta) dias, contados da data da sua assinatura, podendo ser prorrogado, nos termos do art. 71
da Lei Federal n® 13.303/2016 por iguais € sucessivos periodos.

18 - DO PAGAMENTO

18.1 - O pagamento seré efetuado de acordo com o cronograma fisico-financeiro acostado ao presente
Edital.

18.2 — No prego ofertado estdo incluidos todos os impostos, taxas e encargos, além das obrigagdes
trabalhistas, previdenciarias, fiscais e comerciais as quais correrdo por conta da Contratada.

18.3 — Para cada ordem de execugéo de servigo do objeto, a Contratada devera emitir uma Unica Nota
Fiscal, com CNPJ idéntico ao apresentado para fins de habilitagéo no certame realizado.

18.4 — A Contratada apresentara a Nota Fiscal no Protocolo Geral da COSAMA, acompanhada dos originais
das certiddes negativas de débito junto a Prefeitura e Trabalhista, INSS, FGTS e Certiddo Conjunta de
Débitos relativos a Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido (validas e regulares).

18.5 — O pagamento da fatura se dara no prazo de até 30 (trinta) dias corridos, a contar da apresentagéo da
Nota Fiscal, podendo ser feito diretamente na Tesouraria ou na forma de depésito em conta bancaria
formalmente indicada pela Contratada.

18.6 — Em caso de haver irregularidade na emissao de quaisquer documentos ou no cadastro, a COSAMA
comunicara a Contratada e aguardara a regularizagao. Nesta hipétese, o prazo de pagamento sera contado
a partir da apresentacéo da fatura devidamente regularizada e atestada pela COSAMA.

18.6.1 — Havendo erro na nota fiscal/fatura ou circunstancia que impeca a liquidagao da despesa aquela
sera devolvida e o pagamento ficara pendente até que a Contratada providencie as medidas saneadoras.
Nesta hipdtese, o prazo para 0 pagamento iniciar-se-a ap6s a regularizagdo da situacdo e/ou
reapresentacdo do documento fiscal, ndo acarretando qualquer penalidade, 6nus ou correcdo para a
Contratada.

18.7 — Nenhum pagamento sera efetuado a Contratada, enquanto pendente de liquidagdo qualquer
obrigacao financeira que lhe for imposta, em virtude de penalidade ou inadimpléncia contratual.
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18.8 — Em caso de prorrogagdo do prazo de vigéncia do contrato, a Contratada podera requerer reajuste
contratual, e na hipétese de subsequentes prorrogagdes, 0s reajustes serao permitidos somente apds um
ano da data do Ultimo reajuste concedido.

18.9 — Eventual reajuste sera precedido de solicitagdo da Contratada, acompanhada de demonstragéo
analitica, da alteragao dos custos, por meio de apresentagéo de justificativa que fundamente a solicitagéo
do referido reajuste.

19 - DAS OBRIGAGOES DAS PARTES
19.1 — S&o obrigagdes da CONTRATANTE:

a) Comunicar a Contratada qualquer falha e/ou irregularidade na execugéo do servigo;

b) Atestar as Notas Fiscais correspondentes a execugao do servico;

c) Cumprir as exigéncias legais a esta pertinentes, relativas ao objeto contratado, oriundo desta licitagao;
d) Prestar os esclarecimentos necessarios a Contratada, visando o bom desempenho das atividades
oriundas da execugéo do servico;

e) Efetuar o pagamento devido & Contratada, pela execugdo do objeto, conforme prazo e condigao
descritos no presente Edital;

f) Requisitar da Contratada o fiel cumprimento dos deveres e obriga¢des assumidos;

g) Aplicar penalidades, quando verificado o inadimplemento de qualquer obrigagéo contratual;

h) Rejeitar no todo, os servigos que a Contratada executar fora das especificagées do Edital.

19.2 - Além das obrigagdes previstas na Lei n® 1.303/2016, séo obrigagdes da Contratada:

a) Cumprir integralmente este Edital, com zelo, diligéncia e economia, sempre em rigorosa observancia
aos termos da licitagdo e da sua proposta;

b) Entregar com pontualidade o bem contratado, na forma estabelecida neste Edital € no Contrato a ser
firmado;

c) Arcar com todo 6nus e obrigagdes concernentes a legislagao social, trabalhista, previdenciaria, fiscal
e comercial, que se relacionem direta ou indiretamente com o objeto do contrato;

d) Arcar com todas as despesas, taxas, seguros, tributos, emolumentos e outras incidentes ou que
venham a incidir sobre o transporte;

e) Dar ciéncia a COSAMA, imediatamente por escrito, de toda e qualquer anormalidade que verificar na
execucgao dos servigos, no caso de avarias nos bens transportados ou desaparecimento de algum item
relacionado, este fato devera estar minuciosamente descrito, devidamente datado e assinado pelas
partes (Contratada/Contratante);

f) Atender com prontiddo as reclamagdes por parte do recebedor dos produtos e fiscal do contrato,
objeto da presente licitagéo;

g) Fornecer a médo de obra necessaria para execugédo dos servicos, realizando todas as atividades
inerentes e exigidas, compreendendo: coletar, transportar, descarregar e entregar os bens nas mesmas
condi¢des do momento da retirada;

h) Fornecer aos seus funcionarios todos os E.P.l.s (Equipamentos de Prote¢&o Individual) necessarios
e obedecer a todas as normas de segurancga no trabalho;

i) Assegurar durante a execucdo do servico, até seu recebimento provisorio, a prote¢do e conservagao
da carga transportada;
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j) Zelar pela destinag&o, integridade e sigilo da carga a ser transportada;

k) Assumir todos os possiveis danos causados a carga transportada ou a terceiros, quando evidenciada
culpa por agdo ou omissao, impericia, negligéncia, imprudéncia, desidia e desrespeito as normas de
seguranga e técnica quando da execugao dos servigos por seus empregados ou prepostos ou ainda,
decorrentes da méa qualidade dos equipamentos empregados nas operagdes de carregamento e
descarregamento;

) Ressarcir a COSAMA, os danos a carga transportada, causados por empregados ou prepostos da
prestadora do servigo, durante a execugéo dos servigos, sem prejuizo de outras combinagdes de ordem
legal;

m) Assumir todas as despesas e encargos provenientes de atraso de sua responsabilidade, inclusive
aqueles relacionados com a seguranga da carga transportada;

n) Recolher e entregar a carga transportada em dias, horérios e locais indicados;

0) Manter todas as condi¢bes de habilitagao exigidas no presente Edital.

19.2.1 - Quando da execugao do servigo, as Notas Fiscais da empresa Contratada, deverao estar com o
CNPJ e Raz&o Social rigorosamente iguais aos apresentados nos documentos de Habilitagéo.

19.2.2 — N&o sera aceito, sob nenhuma hipétese, mudanga de CNPJ nas notas fiscais entregues referentes
ao objeto, sob pena de desclassificagdo da empresa vencedora.

19.2.3 - A apdlice de seguros ndo teré valor minimo de cobertura ficando a empresa responsavel pela a
carga transportada, caso o0 valor da carga exceda o da apdlice a empresa se obriga a ressarcir a diferenca.

20 - DAS PENALIDADES

20.1 - Alicitante convocada, dentro do prazo de validade da sua proposta, que se recusar injustificadamente
a proceder a execugdo do servigo, apresentar pendéncias junto aos cadastros da Administragdo Publica,
deixar de entregar ou apresentar documentacao falsa exigida para o certame, ensejar o retardamento da
execucao de seu objeto, ndo mantiver a proposta, falhar ou fraudar a entrega, comportar-se de modo
inidéneo, fizer declaragéo falsa ou cometer fraude fiscal, garantido o direito prévio da citacdo e da ampla
defesa, ficara impedida de licitar e contratar com a Administragdo Publica, pelo prazo de até 05 cinco anos,
enquanto perdurarem os motivos determinantes da punicao ou até que seja promovida a reabilitagao perante
a propria autoridade que aplicou a penalidade, ficando ainda sujeita a multa de 5% (cinco por cento) do valor
global da proposta, devidamente atualizado, sem prejuizo das demais cominagdes legais.

20.2 - Fica facultado a COSAMA, na hipétese de descumprimento por parte da adjudicataria das obrigacdes
assumidas, tal como, o ndo cumprimento do prazo de execugao e/ou ficar evidenciado e comprovada sua
ineficacia apos a sua utilizagéo, ou descumprir com as especificagdes técnicas do Edital sera imediatamente
convocado o vencedor do objeto para sua imediata regularizagéo, sob pena de multa de 5% (cinco por
cento) sobre o valor global da proposta do licitante, sendo que a multa podera ser aplicada a cada novo
periodo de 30 dias de atraso e sob pena de ser declara inidonea.

20.3 - Pela inexecugao total ou parcial do objeto deste Pregdo, a Administracdo da COSAMA podera,
garantida a prévia defesa, aplicar a licitante vencedora as seguintes sangdes:

a) Adverténcia;
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b) Multa de 0,5% (cinco décimos por cento) por dia de atraso e por ocorréncia de fato em desacordo
com o proposto e o estabelecido no Edital, até o méximo de 10% (dez por cento) sobre o valor total da
nota de empenho, recolhida no prazo maximo de 15 (quinze) dias corridos, uma vez comunicada
oficialmente;

c) A multa a que alude este item ndo impede que a COSAMA rescinda unilateralmente o contrato e
aplique as outras sangdes previstas nesta Lei;

d) Declaragdo de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administragdo Publica enquanto
perdurarem os motivos determinantes da punigao ou até que seja promovida a reabilitagdo perante a
propria autoridade que aplicou a penalidade, que sera concedida sempre que a licitante ressarcir a
Administracdo da COSAMA pelos prejuizos resultantes e apds decorrido o prazo da sangao aplicada
com base no subitem anterior;

e) Suspensao temporaria de participagdo em licitagdo e impedimento de contratar com a Administracao,
por prazo nao superior a 2 (dois) anos;

20.4 — A multa, aplicada apds regular processo, sera descontada dos pagamentos eventualmente devidos
pela COSAMA, diretamente recolhidos pela Contratada ou ainda, quando for o caso, cobrada judicialmente.

20.5 - Pelos motivos que se seguem, principalmente, a licitante vencedora estara sujeita as penalidades
tratadas na condi¢ao anterior:

a) Pela execucao e servigos em desconformidade com o especificado neste Edital;
b) Pelo descumprimento dos prazos e condigdes previstos neste Pregéo;

20.6 — Além das penalidades citadas, a licitante vencedora ficara sujeita, no que couber, as demais
penalidades da referida Lei N° 13.303/16 e no Regulamento Interno de Licitages e Contratos da COSAMA.

20.7 — Comprovado impedimento ou reconhecida forga maior, devidamente justificado e aceito pela
Administracdo da COSAMA, em relagdo a um dos eventos arrolados anteriormente, a licitante vencedora
ficara isenta das penalidades mencionadas.

20.8 — As sancgdes de adverténcia e impedimento de contratar com a Administragdo da COSAMA, e
declaragéo de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administragdo Publica poderao ser aplicadas ao
licitante vencedor juntamente com as de multa, descontando-o dos pagamentos a serem efetuados.

20.9 — A recusa sem motivo justificado dos convocados em assinar o Contrato Administrativo dentro do
prazo estabelecido caracteriza o descumprimento total da obriga¢do assumida, sujeitando-a as penalidades
aludidas neste Edital.

20.10 - As penalidades aqui descritas serao aplicadas concomitantemente as penalidades previstas na Lei
13.303/2016, no Codigo Penal Brasileiro e em qualquer outra lei que defina crime aplicavel na situagéo fatica
ocorrida.

21 -DOS CASOS OMISSOS

21.1 - Os casos omissos serdo solucionados pela Pregoeira ou Autoridade Competente, com a submissdo
da questao a assessoria juridica, observados os preceitos de direito e as disposicdes das Leis Federais n°
10.520/07, Lei n.° 13.303/2016, além da Lei Complementar 123/06 e Regulamento Interno de Licitagdes e
Contratos.

COMPANHIA DE SANEAMENTO Rua General Miranda Reis, 20 — Conj. CELETRAMAZON
DO AMAZONAS Adriandpolis — Fone (92) 4009-1978/99

Manaus — AM — CEP 69057-320 -



-

% AMAZONAS

GOVERNO DO ESTADO

22 - DAS DISPOSIGOES FINAIS

22.1 - As normas que disciplinam este Pregao seréo sempre interpretadas em favor da ampliacéo da disputa
entre as empresas interessadas atendido os interesses da COSAMA, sem comprometimento da seguranca
da contratacao.

22.2 - O desatendimento de exigéncias formais ndo essenciais, ndo importara no afastamento da licitante,
desde que sejam possiveis as afericbes das suas qualidades e as exatas compreensdes da sua proposta,
durante a realizagdo da sess&o publica deste pregéo e desde que néo fiqgue comprometido o interesse da
COSAMA, bem como a finalidade e a seguranga da futura contratagao.

22.3 - E facultado a Pregoeira ou & Autoridade Superior, em qualquer fase da licitagdo, a promogéo de
diligéncia destinada a esclarecer ou complementar a instrugao do processo.

22.4 — Nenhuma indenizagao sera devida a licitante, em caso de revogacao deste Edital e a homologagao
do resultado desta licitagdo ndo implicardo em direito a contratagéo.

22.5 — Na contagem dos prazos estabelecidos neste Edital, exclui-se o dia do inicio e inclui-se o do
vencimento, observando-se que so iniciam e vencem prazos em dia de expediente normal na COSAMA,
exceto quando for explicitamente disposto em contrario.

22.6 — A Autoridade Superior da COSAMA podera revogar a presente licitagdo por razdes de interesse
publico decorrente de fato superveniente devidamente comprovado, pertinente e suficiente para justificar tal
conduta, devendo anula-la por ilegalidade, de oficio ou mediante provocagéo de terceiros, nos termos do
art. 49, da lei n° 8.666/93.

22.7 - No caso de alteracdo deste Edital no curso do prazo estabelecido para a realizagao do pregao, este
prazo sera reaberto, exceto quando, inquestionavelmente, a alteragdo ndo prejudicar a formulagdo das
propostas.

22.8 — Para dirimir, na esfera judicial, as questdes oriundas do presente Edital serd competente,
exclusivamente, o Foro da Comarca de Manaus — AM.

22.9 — Na hipétese de nao haver expediente no dia da abertura da presente licitagao, ficara esta transferida
para o primeiro dia util subsequente, no mesmo local e horario anteriormente estabelecidos.

22.10 - N&o serao aplicadas multa se, comprovadamente, o atraso na execugdo dos servi¢os advir de caso
fortuito ou motivo de forga maior, ambos aceitos pela COSAMA; e 0s casos omissos serdo resolvidos pela
Pregoeira.

2211 - A cdpia completa deste Edital e seus respectivos anexos encontram-se a disposicédo dos
interessados junto a COSAMA, no horario de no horéario de 08:00 as 17:00 horas, nesta ultima opgao,
pagando os custos de R$50,00 (cinquenta reais), no site www.cosama.am.gov.br podendo, ainda, ser
requisitado pelo e-mail licitacao@cosama.am.gov.br, bem como pelo telefone (92) 4009-1964.

22.12 - Na elaboragédo do Contrato serdo designados os técnicos responsaveis pela Fiscalizagdo do
cumprimento do objeto da presente licitagao.

22.13 — Fazem partes integrantes deste edital:

Anexo | - Recibo de Retirada;
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Anexo Il - Proposta de Precos;

Anexo lll - Declaragéo de Comprometimento da Proposta

Anexo IV - Instrumento de Credenciamento;

Anexo V - Declaragao de ndo empregar Menor de Idade;

Anexo VI - Declaragéo de ciéncia de cumprimento dos requisitos de habilitagao;

Anexo VIl - Declaragao de conhecimento e aceita¢do do inteiro teor do edital;

Anexo VIl - Declaragéo de inexisténcia de fatos impeditivos de habilitagao e contratagéo;
Anexo IX — Declaragéo do Representante Legal de Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte;
Anexo X - Atestado de capacidade técnica (Modelo);

Anexo XI - Atestado de Visita Técnica;

Anexo Xl - Minuta do Contrato;

Anexo XIIl - Minuta da Ordem de Execugéo de Servigco — OES;

Anexo XIV - Projeto Basico;

Anexo XV - Cronograma fisico-financeiro;

Anexo XVI - Matriz de Risco;

Anexo XVII - Especificagbes Técnicas;

Anexo XVIII - Memorial Descritivo;

Anexo XIX - Plantas.

Endereco para remessa de documentos: sede da COSAMA localizada na Rua Miranda Reis n° 20, conjunto
da Celetramazon, Adriandpolis, CEP 69.057-320, Manaus/AM.

Manaus/AM, 20 de setembro de 2020.

TAMMY TELLES LIMA DA SILVA
Presidente da Comissdo Permanente de Licitagao e Pregoeira

-
. s

ARMANDO SILVA DO VALLE
Diretor-Presidente e Autoridade Competente
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - COSAMA

ANEXO | - RECIBO DE RETIRADA DE EDITAL

Objeto: “Contratagdo de Empresa de Engenharia para servigos de construgdo da base da nova
Estagao de tratamento de agua na cidade de Benjamin Constant/AM, sob o regime de Empreitada por
prego Global”, conforme especificagdes constantes no Projeto Basico e Especificagdes Técnicas anexos a
este edital e Processo n° 2133/2020, devidamente aprovado pelo Diretor-Presidente da COSAMA.

DATA DA SESSAO PUBLICA: 14/10/2020 as 09:30horas.

Local: Rua General Miranda Reis n.° 20, Conjunto CELETRAMAZON, Adrianépolis—Manaus — Amazonas.

Razao Social:

CNPJN.°

Endereco:

E-mail:

Cidade: Estado:
Telefone/Fax

Pessoa para contato:

O edital constante dos autos também seréa disponibilizado na internet, na pagina da desta Companhia, site
“http://www.cosama.am.gov.br”.

Informagdes poderdo ser fornecidas pelo fone (92) 4009-1964 e, também, pelo e-mail:
“licitacao@cosama.am.gov.br”.

Recebemos, nesta data, copia do instrumento convocatorio da licitagao acima identificada.

Manaus (AM), ,de de 2020

Assinatura e carimbo

A Pregoeira e Equipe de Apoio ndo se responsabilizardo pela falta de informages relativas a alteragdes no
edital e outras aqueles interessados que ndo confirmarem, pelos meios expostos, a retirada do Edital,
conforme formulario acima.
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPLICOSAMA

ANEXO Il - PROPOSTA DE PRECOS

FORMULARIO PADRAO - PROPOSTA DE PRECOS PREGAO SUPRACITADO

OBJETO: “Contratagao de Empresa de Engenharia para servigos de constru¢do da base da nova Estagéo
de tratamento de &gua na cidade de Benjamin Constant/AM, sob o regime de Empreitada por prego Global,
conforme especificagdes constantes do Projeto Basico, parte integrante deste Edital”.

CONDICOES PAGAMENTO: Conforme estabelecido no item 18 deste Edital.
VALIDADE DA PROPOSTA: 60 (sessenta) dias.
PROPONENTE: ..ottt sttt sttt st

A Sra. Pregoeira
Ref.: Edital do Pregdo N° 013/2020

CNPJ do Proponente: | Razao Social do Proponente:
LOTE I
ITEM | NOMECLATURA OU ESPECIFICAGAO DO SERVIGO | MUNICIPIO CUSTO (RS)
UNIT | TOTAL
1 | SERVICOS PRELIMINARES BENJAMIN/AM
2 | ADMINISTRACAO BENJAMIN/AM
3 | TRANSPORTE BENJAMIN/AM
4 | INFRAESTRUTURA BENJAMIN/AM
5 | URBANIZACAO BENJAMIN/AM
TOTAL: R$

1.2- O servigo a ser contratado esta dentro da padronizagao seguida pelo érgao, conforme especificagdes

técnicas existentes no mercado.
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1.3- Demais especificagdes, estdo contidas no Projeto Bésico e anexos.

1.3 - O licitante declara que estao inclusos nos pregos do SERVICO todas as despesas com méo de obra
e material, bem como, todos os tributos e encargos fiscais, sociais, trabalhistas, previdenciarios e comerciais

necessarios para a execugéo do objeto.

1.4 — O prego total do LOTE, fixo e sem reajuste, proposto para a Contratacdo de Servigo do objeto, sob

regime de empreitada Global, é de R$ (inserir o valor total da proposta) ((inserir o valor por extenso)).

O prazo de validade da proposta é de no minimo 60 (sessenta) dias.

Nome e assinatura do responsavel/representante da empresa.

DO AMAZONAS Adrianépolis — Fone (92) 4009-1978/99
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPLICOSAMA

ANEXO IIl - DECLARAGAO DE COMPROMETIMENTO A PROPOSTA

DECLARAGAO

Declaro que em expressa referéncia de submissdo da proposta ao edital, que nos pre¢os mantidos na
proposta escrita e naqueles que porventura vierem a ser ofertados através de lances verbais, estdo incluidos
todos os encargos e custos adicionais, tributos, despesas pessoais, insumos, seguros, transportes, danos
materiais a terceiro e outros de quaisquer natureza que se fizerem indispensaveis a perfeita contratagéo do
servico conforme o objeto da licitagdo na modalidade de Pregao Presencial n° 013/2020-CPL/COSAMA,
correrdo pelas expecas do proponente licitante vencedor, ficando a COSAMA isenta de quaisquer
responsabilidade decorrente da execugao do objeto, bem como de possiveis fatos supervenientes ou de

forca maior:

Por ser expressao da verdade, firmamos a presente ...........cccceueunee. S o[ T de 2020.
(Carimbo, nome, RG e CPF, e assinatura do responsavel legal)

Observacado: Anexar junto a proposta dentro do Envelope 01. A nado apresentacao dessa declaragao
implicara na inabilitagdo da licitante)
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DO AMAZONAS Adriandpolis — Fone (92) 4009-1978/99

Manaus — AM — CEP 69057-320 -



-

w5 AMAZONAS

b GOVERNO DO ESTADO

PROCESSO N°2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPLICOSAMA

ANEXO IV - INSTRUMENTO DE CREDENCIAMENTO

INSTRUMENTO DE CREDENCIAMENTO

inscrito no CNPJ n°
, em observancia ao disposto no Edital de
Pregdo Presencial n° 013/2020, CREDENCIA como seu representante legal o (a) Sr.
portador (a) da
Carteira de Identidade n° e do CPF n° ,aquem
outorga os necessarios poderes para formular ofertas e lances verbais de pregos, e praticar todos os demais
atos pertinentes e este certame licitatdrio, em nome da proponente.

Local e data, de de

Assinatura e carimbo de identificacdo

Observacao: Esta declaragao devera ser entregue a Pregoeira, apds a abertura da sessao, antes e
separadamente dos envelopes (Proposta de Precos e documentos de habilitacao) exigidos nesta
licitagao.
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPLICOSAMA

ANEXO V - DECLARAGAO DE NAO EMPREGAR MENOR

DECLARACAO DE NAO EMPREGAR MENOR DE IDADE

o

inscrito no CNPJ n
por intermédio de seu representante legal o (a) Sr.
portador (a) da Carteira de
Identidade n° e do CPF n° , DECLARA, para
fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei 8.666, de 21 de junho de 1993, acrescido pela Lei 9.854, de 27
de outubro de 1999, que ndo emprega menor de 18 anos (dezoito) anos em trabalho noturno, perigoso ou
insalubre e ndo emprega menor de dezesseis anos.

Ressalva: emprega menor a partir dos 14 (quatorze) anos, na condi¢ao de aprendiz.

(Observacgao: em caso afirmativo, assinalar a ressalva acima).

Local e data, de de

Assinatura e carimbo de identificagdo
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - COSAMA

ANEXO VI - DECLARAGAO DE CIENCIA DOS REQUISITOS DE HABILITAGAO

DECLARACAOQ DE CIENCIA E CUMPRIMENTO DOS REQUISITOS DE HABILITACAQ

inscrito no CNPJ

sob n° por
intermédio de seu representante legal 0 (a) Sr.

portador (a) da Carteira de Identidade
n° e do CPF n° , DECLARA, por seu representante legal infra-

assinado, para cumprimento do previsto no inciso VII, do art. 4°, da Lei n® 10.520/2002, de 17 de julho de
2002, publicada no DOU de 18 de julho de 2002, e no subitem 9.1, alinea “d” do mesmo edital, e para fins
do Pregéo Presencial n° 013/2020 da COSAMA, que cumpre plenamente os requisitos de habilitagéo
exigidos do Edital do Pregéo em referéncia.

Local e data, de de

Assinatura e carimbo de identificagdo

Observacéo: Esta declaragao devera ser entregue a Pregoeira, apds a abertura da sessao, antes e

separadamente dos envelopes (Proposta de Precos e documentos de habilitagao) exigidos nesta
licitagao.
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPLICOSAMA

ANEXO VIl - DECLARAGAO DE CONHECIMENTO E ACEITAGAO DO EDITAL

DECLARACAO DE CONHECIMENTO E ACEITACAO DO TEOR DO EDITAL

inscrito no CNPJ n°®
, por intermédio de seu representante legal
0 (a) Sr.
)

portador (a) da Carteira de ldentidade n° e do CPF n°
, DECLARA, por seu representante legal infra-assinado que conhece e aceita o
inteiro teor completo do edital deste Pregao, ressalvado o direito recursal, bem como de que recebeu todos
os documentos e informagdes necessarias para o cumprimento integral das obrigagdes desta licitagéo.

Local e data, de de

Assinatura e carimbo de identificacdo
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPLICOSAMA

ANEXO VIIl - DECLARAGAO DE INEXISTENCIA DE FATOS IMPEDITIVOS

DECLARACAOQ DE INEXISTENCIA DE FATOS IMPEDITIVOS DE HABILITACAO E CONTRATACAQ

(Nome da empresa)
(CNPJ)

Com sede a (enderego completo)

declara, sob as penas da lei, que até a presente data inexistem fatos impeditivos para habilitagdo e

contratagdo com a administragao publica, ciente da obrigatoriedade de declarar ocorréncias posteriores).

Local e Data , de de

Assinatura do responsavel legal e carimbo do CNPJ

Observacao: Esta Declaragao devera ser inserida no envelope de Documentos de Habilitagao.
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPLICOSAMA

ANEXO IX - DECLARAGAO DE REPRESENTANTE LEGAL DA MEE OU EPP

DECLARACAO DO REPRESENTANTE LEGAL DE MICROEMPRESA OU EMPRESA DE PEQUENO

PORTE
Eu, CPF , afirmo como representante
legal da empresa inscrita n°. CNPJ de ndo haver nenhum dos

impedimentos previstos nos incisos do § 4° do Artigo 3° da Lei Complementar n® 123/2006.

Local e data, de de

Assinatura e carimbo de identificacdo

Observacgdo: Declaragao tera validade de 30 dias apés sua emissao.
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPLICOSAMA

ANEXO X - ATESTADO DE CAPACIDADE TECNICA (MODELO)

ATESTADO DE CAPACIDADE TECNICA

(Modelo)
Nome da empresa
Estabelecida na , n° , bairro , CEP , na cidade de
Estado do , ATESTAMOS, para todos os fins de direito, que a empresa

inscrita no Cadastro Nacional de Pessoa Juridca — CNPJ de n°
, € nosso prestador de servigos de (descrever o servigo a ser executado), que
declaramos estar apta a cumprir com o objeto licitado, nada tendo que a desabone.

Por ser verdade, firmamos a presente, .........c.cceeeue. ) e (0TS de 2020.

(Assinatura do Serv. do 6rgao da Adm. Publica ou responsavel pela empresa)
Nome legivel Cargo (Reconhecido Firma)

OBSERVACAO: Este modelo serve apenas como referéncia, ndo sendo obrigatoria a apresentagéo de
atestado de capacidade técnica idéntico, desde que o atestado apresentado possua todas as informacgdes
constantes deste modelo.

Caso o atestado seja assinado por Orgdo da Administragdo Publica, o reconhecimento de firma é
dispensado.
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPLICOSAMA

ANEXO XI - ATESTADO DE VISITA TECNICA

1.2 Via - Entreque ao Licitante no ato da visita

ATESTADO DE VISITA TECNICA

Atestamos, por meio do presente, que o(a) Sr.(a)

portador(a) da cédula de identidade de n° , representante da
empresa , Sob
0CNPJ n°® , compareceu ao local da execugéo do

servico de engenharia, para os servigos de construgao da base da nova Estacdo de Tratamento de agua na
cidade de Benjamin Constant, consoante determinado no Pregéo Presencial n® 013/2020 — CPL/COSAMA,
realizando vistoria "in loco", tendo obtido pleno conhecimento das condi¢des necessarias para a execugao
do servigo, assim como todas as informagdes necessarias ao perfeito conhecimento do objeto do certame
para a elaboragéo de sua PROPOSTA.

Benjamin Constant/AM, ___ de de

[inserir nome do atestante]
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2.2 Via - Para arquivamento no processo

ATESTADO DE VISITA TECNICA

Atestamos, por meio do presente, que o(a) Sr.(a)

portador(a) da cédula de identidade de n° , representante da
empresa , Sob
0 CNPJ n°® , compareceu ao local da execugao do

servico de engenharia, para os servigos de construgao da base da nova Estagédo de Tratamento de agua na
cidade de Benjamin Constant, consoante determinado no Pregéo Presencial n® 013/2020 — CPL/COSAMA,
realizando vistoria "in loco", tendo obtido pleno conhecimento das condigbes necessarias para a execugao
do servigo, assim como todas as informagdes necessarias ao perfeito conhecimento do objeto do certame
para a elaboragéo de sua PROPOSTA.

Benjamin Constant/AM, ___ de de

[inserir nome do atestante]
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPLICOSAMA

ANEXO XII - MINUTA DO CONTRATO

MINUTA DE CONTRATO N°. | -PROC

CONTRATO QUE ENTRE Si FAZEM A COMPANHIA DE
SANEAMENTO DO AMAZONAS - COSAMA E A EMPRESA
(preencher), NA FORMA ABAIXO:

A COMPANHIA DE SANEAMENTO DO AMAZONAS - COSAMA, sociedade de economia mista, criada pela Lei
Estadual n® 892, de 13/11/69, com sede nesta cidade de Manaus, Rua General Miranda Reis, n°® 20, Con;.
Celetramazon - Bairro Adrianépolis, CNPJ de n° 04.406.195/0001-25, representada na forma de seu Estatuto Social,
por seus Diretores Presidente e Administrativa/Financeira, respectivamente Sr. ARMANDO SILVA DO VALLE,
brasileiro, casado, administrador, portador do RG n°® 4320581- SESEG/AM, inscrito no CPF sob o n° 135.748.092-04
e Sra. KELLEN PEREIRA DA SILVA, brasileira, casada, advogada, portadora da RG n° 18269204 - SSP/AM e do
CPF sob o n°® 903.261.052-04, doravante denominada CONTRATANTE e de outro lado a EMPRESA
(preencher), com sede na (preencher), inscrita no CNPJ/MF sob o n° (preencher), com registro de
constituicdo na (preencher), doravante denominada CONTRATADA, por seu sécio (preencher),
portador da Carteira de Identidade n° (preencher), CPF n° (preencher), residente e domiciliado na

(preencher), que abaixo assinam, tem entre si justo e acordado o presente CONTRATO, mediante as
clausulas e condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - OBJETO

1.1. O objeto do presente ajuste é (especificar o objeto da contratagdo), em consonancia com a
proposta da CONTRATADA, de acordo com as qualidades e especificagdes técnicas que integram o Projeto Basico
den® (preencher) e Processo de n° (preencher) os quais integram o presente instrumento, como

se nele estivessem transcritos.
1.2. O presente contrato é regido pelas disposicdes contidas na Lei n° 13.303/2016 e demais dispositivos em vigor.
CLAUSULA SEGUNDA - DOCUMENTOS INTEGRANTES

2.1 - Integram este Contrato os documentos abaixo relacionados, cujo teor e forma das partes estdo plenamente
cientes:

a) Comunicag&o Interna n° (preencher);

b) Termo de Referéncia n° (preencher);

c) Pedido de Contratagéo de Servigo — PCS n° (preencher);

d) Proposta da Contratada, datada do dia (preencher);

e) Termo de Homologag&o do Diretor Presidente datado do dia (preencher).
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2.2 - As disposigdes deste contrato prevalecem sobre os documentos integrantes, no que com eles conflitar;

CLAUSULA TERCEIRA - DO PREGO

3.1- ACONTRATADA se obriga a executar o objeto em regime de (preencher), pelo prego de R$
(preencher), conforme proposta da CONTRATADA de n° (preencher).

Paragrafo Unico — O preco ajustado nesta Clausula inclui o lucro e todos os custos e tributos efou impostos dos
servigos, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios e comerciais incidentes, sejam estes diretos ou indiretos,
responsabilizando-se a CONTRATADA por toda e qualquer despesa, ainda que néo prevista textualmente neste
Contrato, inclusive a que decorrer de ato ou fato que implique em transgressao ou inobservancia de qualquer
dispositivo legal ou regulamentar, federal, estadual ou municipal, taxas administrativas, frete, seguro e outros
necessarios ao cumprimento integral do objeto da contratacéo.

3.2 - E vedado 8 CONTRATADA, bem como aos seus respectivos socios e administradores, dar em caugao, cess&o
ou qualquer outra forma obrigacional, os direitos dos créditos que detiver em fungéo do presente contrato, sendo-lhe
também proibido o saque de duplicatas de prestagdo de servigos, letras de cdmbio ou outras espécies de titulos de
crédito, bem como de Ihes dar circulagdo comercial.

3.3 — A CONTRATADA sera responsavel por todos os énus e obrigagdes concernentes as legislagdes fiscal,
comercial, trabalhista e previdenciaria que incidam ou venham a incidir sobre o presente Contrato, 0s quais correrao
por sua exclusiva conta.

CLAUSULA QUARTA - DA MEDIGAO, FATURAMENTO, CONDIGOES DE PAGAMENTO E REAJUSTE

4.1 - Os pagamentos das faturas serdo efetuados e acordo com o cronograma fisico-financeiro, apds a aceitagao das
medicdes correspondentes por parte da CONTRATANTE, no 30° (trigésimo) dia corrido, contado a partir da data final
do periodo de adimplemento.

Paragrafo unico. Considera-se adimplemento a execucdo da parcela/etapa da obra ou servico de engenharia
acompanhada da nota fiscal/fatura.

4.2 - As faturas seréo conferidas e atestadas pelo setor competente da CONTRATANTE.

4.3 - Ocorrendo erro e/ou inconsisténcia de informacgdes na fatura emitida, a mesma sera devolvida 8 CONTRATADA
para corregdo e/ou complemento, ficando estabelecido que o prazo para pagamento sera contado a partir da data da
reapresentacgao da fatura.

4.4 - O pagamento devido em decorréncia da execugéo do objeto deste contrato sera efetuado mediante crédito em
conta bancaria indicada pela CONTRATADA.

Paragrafo unico — Ap6s o recebimento da competente fatura emitida pela CONTRATADA, a mesma sera
encaminhada para programagéo do pagamento, o qual se daré na forma de depdsito em Conta corrente de n°
(preencher), Agéncia (preencher), Banco (preencher) - favorecida

(preencher).

4.5 — A COSAMA podera deduzir dos pagamentos importancias que, a qualquer titulo, lhe forem devidas pela
CONTRATADA em decorréncia de inadimplemento deste Contrato.
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4.6 — Nenhum pagamento serd efetuado a CONTRATADA enquanto pendente de liquidacdo qualquer obrigagao
financeira que lhe for imposta, em virtude de penalidade ou inadimpléncia, que podera ser compensada com o
pagamento pendente, sem que isso gere direito a acréscimos de qualquer natureza.

Paragrafo unico. A suspensdo do prazo para pagamento sera efetuada na data em que ocorrer a notificacéo formal
da CONTRATADA acerca da irregularidade/pendéncia constatada, podendo ser realizada por meio de
correspondéncia eletronica.

4.7 — Mensalmente, até o dia 30 (trinta) de cada més, a CONTRATANTE, de comum acordo com a CONTRATADA,
estabelecera a programagao do que devera ser executado no més seguinte, tendo por base as metas do cronograma
fisico-financeiro contratual e as necessidades da obra.

§1°. Ao final de cada periodo, a CONTRATANTE procedera a verificagdo do avango da implantagéo e do cumprimento
das metas minimas do cronograma fisico-financeiro contratual.

§2°. A cada 30 (trinta) dias, a CONTRATADA fard a emissdo da medicao/fatura dos servigos realizados e dos
fornecimentos de materiais e equipamentos considerados aceitos pela Fiscaliza¢do, observando o cronograma fisico-
financeiro contratual, cujos percentuais limitardo os valores dos servigos medidos.

§3°. Os servigos relativos a administragéo local da obra serdo pagos com 0 mesmo percentual de execugdo da obra,
quando das medigdes.

§4°. A necessidade de providéncias por parte da CONTRATADA em relacdo a medigao realizada, importara em
suspenséo da contagem do prazo para pagamento, ndo correndo juros e/ou atualizagao neste periodo.

§5°. No caso da ndo concordancia com apenas parte da medicdo, a CONTRATANTE liberara o valor néo
controvertido, notificando a CONTRATADA para providéncias quanto as pendéncias do restante da medicéo.

§6°. A CONTRATANTE n&o se responsabilizara pelo pagamento de medigbes de servicos executados em
quantidades superiores as fixadas no objeto deste contrato, salvo quando expressamente determinadas pela
COSAMA.

4.8 — O pagamento das notas fiscais relativas as etapas dos servigos de engenharia/obras executados ficara
condicionados a apresentagao dos seguintes documentos:

a) Medicdo/detalhamento que fora executado;

b) Prova de pagamento das verbas salariais, com eventuais horas extraordinarias executadas no periodo, que devera
ser apresentada até o quinto dia Util seguinte;

¢) Prova de pagamento em dia do vale-transporte e do auxilio alimentacdo de seus empregados, que podera ser feita
por meio de declaracdo emitida pela CONTRATADA;

d) Prova de Anotagdo nas Carteiras de Trabalho e Previdéncia Social (CTPS) de seus empregados, que sera feita
apenas no inicio da contratagdo, como condi¢do ao primeiro pagamento, tornando-se necessaria a repeticao desta
prova apenas no caso de substituicdo do empregado;

e) Copias das Guias de Recolhimento mensal do FTGS (GFIP) e INSS (GPS);

f) comprovante da declaragéo das contribuigdes a recolher a Previdéncia Social e a outras Entidades e Fundos por
FPAS; e

g) Declaragdo de que se encontra cumprindo o regime de quotas da Lei.
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Paragrafo Unico. A auséncia dos documentos indispensaveis a configuracdo do adimplemento ensejara a notificagao
da CONTRATADA, assinalando o prazo de 10 (dez) dias para o cumprimento destas obriga¢ées, bem como para a
apresentacdo de defesa prévia.

4.9 — Expirado o prazo constante do item acima sem que tenham sido tomadas as providéncias cabiveis, ou sendo
rejeitados os argumentos apresentados em defesa pela CONTRATADA, sera aplicada a ela penalidade de
adverténcia. Permanecendo a inadimpléncia total ou parcial em virtude de auséncia de qualquer dos documentos
referidos, o contrato sera rescindido com a aplica¢do da penalidade de suspenséo prevista neste contrato.

410 - Todos os documentos mencionados nesta clausula ficardo autuados no processo interno referente a
contratagao.

4.11 - O valor desta contratagao seré irreajustavel.

4.12 — O reajuste devera ser formalmente solicitado e justificado por meio de e-mail ou de documento emitido pela
CONTRATADA.

Paragrafo Unico. As partes concordam, desde j&, que o valor apurado a titulo de reajuste podera ser negociado entre
elas para permitir a aplicagéo de descontos em favor da COSAMA.

4.13 - SUSTAGAO DE PAGAMENTO

4.13.1 — O pagamento podera ser sustado pela COSAMA nos seguintes casos:

a) Inexecugao e/ou falhas nos servigos prestados, de responsabilidade da CONTRATADA;

b) Nao cumprimento das obrigacdes que possam, de qualquer forma, prejudicar a COSAMA;

¢) Inadimpléncia de obrigacdes da CONTRATADA para com a COSAMA por conta do estabelecido neste contrato;
d) N&o entregar do objeto nas condi¢Oes estabelecidas neste contrato;

e) Erros ou vicios no faturamento dos servigos de fornecimento objeto deste contrato e

f) Nao cumprimento do acordado neste contrato.

4.13 - A decis@o entre efetuar o desconto nas faturas cabera exclusivamente a CONTRATANTE sem interferéncia
da CONTRATADA, a qual devera dar cumprimento imediato a instrugdo repassada sob pena de aplicagdo das
penalidades cabiveis, legais e contratuais.

CLAUSULA QUINTA - DO PRAZO

5.1 - O objeto desde contrato devera estar concluido no prazo de (preencher) contados da data indicada na
Ordem de Execugao de Servico — OES, que podera ser emitida apds a assinatura deste instrumento contratual.

5.2 — O decurso do prazo estipulado néo acarretara, por si s, a resolu¢do do ajuste, continuando as partes
contratualmente obrigadas até que se opere o0 aceite definitivo do objeto, respondendo a CONTRATADA pela mora a
que der causa.

5.3 — O prazo ora previsto podera ser alterado por acordo entre as partes, por meio de termo aditivo, devendo ser
observado, neste caso, no Regulamento de Licitagdes de Contratos da CONTRATANTE.
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5.4 — Ocorrendo impedimento, paralisagdo ou sustagdo do contrato por ordem da COSAMA, o prazo de execugéo
sera automaticamente prorrogado por igual periodo, bastando o registro formal de interrupgéo no processo interno.

CLAUSULA SEXTA - DA EXECUGAO E FISCALIZAGAO DO CONTRATO

6.1— O contrato devera ser executado fielmente, de acordo com as clausulas avengadas neste instrumento, no projeto
bésico, especificacbes técnicas e na legislacdo vigente, especialmente aquelas relacionadas a execugéo, fiscalizagéo,
fornecimento, aceitagdo, conservagéo, aplica¢do de penalidades, rescisdo de contratos e pagamentos, respondendo
o inadimplente pelas consequéncias da inexecugao total ou parcial dos servicos.

6.2 - A CONTRATANTE podera, a qualquer tempo e a seu critério, determinar por escrito a suspensao do objeto em
andamento. A suspensdo se tornard efetiva 30 (trinta) dias apds o recebimento desta determinagdo pela
CONTRATADA.

6.3 — O periodo de execucéo do objeto podera ser alterado por acordo entre as partes.

6.4 — A CONTRATANTE podera deixar de expedir Ordem de Execugdo de Servico — OES, em fungéo da
indisponibilidade dos recursos indispensaveis a execug¢do das obras, ou ainda se a CONTRATADA nao tiver
terminado ou imprimido, @ OES anterior, ritmo e qualidade aceitaveis pela CONTRATANTE. Nestes casos, néo
assistira a CONTRATADA o direito a indenizagao, reembolso ou compensacao de qualquer espécie, exceto quanto
ao pagamento de servigos executados, entregues e aceitos pela Fiscalizagéo.

Paragrafo Unico. As Ordens de Execugdo emitidas pela COSAMA e aceitas pela CONTRATADA integrardo este
Contrato.

6.5 — Todas as despesas relativas a servigos noturnos, inclusive as referente a iluminagéo, correrdo por conta
exclusiva da CONTRATADA.

6.6 — A CONTRATADA se responsabilizara, por si e seus sucessores, por todos e quaisquer danos e/ou prejuizos
que, a qualquer titulo, causar a CONTRATADA, ao Estado do Amazonas e/ou terceiros, em decorréncia da execugao
dos servigos objeto deste contrato.

6.7 — E facultado &8 COSAMA exercer ampla fiscalizagao sobre a execugéo do objeto do presente contrato, diretamente
ou por intermédio de prepostos devidamente credenciados, aos quais a CONTRATADA prestara a assisténcia
requerida, facultando-lhe o acesso, em qualquer fase, época e local onde se processem tarefas relacionadas com a
execugao dos servigos.

6.8 — Devera ser obedecida a orientagao da Fiscalizacdo da COSAMA na execugéo dos servigos.

Paragrafo Unico. Na execugdo das obras objeto deste Contrato serdo obedecidas: as Especificacdes Técnicas, o
Projeto e os demais elementos fornecidos pela Fiscalizagé&o; as Normas Técnicas da ABNT e, no que couber, as
disposicdes legais e regularmente em vigor, especialmente as relacionadas com execugéo, fiscalizagéo, fornecimento,
aceitacdo, conservagao, penalidades, rescisao de contratos, pagamentos, medigdo de servi¢os e normas técnicas.

6.9 — A CONTRATADA declara, antecipadamente, aceitar todas as condi¢des, métodos e processos de inspecéo,
verificagéo e controle adotados pela fiscalizagéo, obrigando-se a fornecer todos os dados, elementos, explicagdes,
esclarecimentos e comunicagdes necessarios.

Paragrafo tnico. A CONTRATADA devera refazer aquilo que for rejeitado pela CONTRATANTE.

COMPANHIA DE SANEAMENTO Rua General Miranda Reis, 20 — Conj. CELETRAMAZON
DO AMAZONAS Adriandpolis — Fone (92) 4009-1978/99

Manaus — AM — CEP 69057-320 -



-

& AMAZONAS

GOVERNO DO ESTADO

6.10 — Todos os empregados da CONTRATADA deverao trabalhar com Equipamento de Protecéo Individual (EPI),
tais como capacetes, botas, capas, 6culos e demais equipamentos adequados para cada tipo de servico que estiver
sendo desenvolvido. A Fiscalizagao podera paralisar os servigos enquanto tais empregados nao estiverem protegidos,
O 6nus da paralisagéo correra por conta da CONTRATADA, mantendo-se inalterado o prazo de execucéo do servico.

6.11 — No decorrer da execugdo dos servicos, sera exigida uma execu¢do minima que, aos pregos contratuais,
corresponda as etapas mensais estabelecidas pela CONTRATANTE no cronograma fisico financeiro contratual, em
percentagens acumuladas em relagéo ao valor total das obras CONTRATADA.

Paragrafo unico. Caso as etapas mensais ndo sejam cumpridas pela CONTRATADA, apds a verificagdo da
Fiscalizacdo da COSAMA sera pago a CONTRATADA somente o que houver sido efetivamente executado.

6.12 — Todos os materiais/equipamentos empregados na execucao das obras/servico de engenharia deverao ser de
primeira qualidade e novos, sujeitando-se a CONTRATADA a realizacdo dos ensaios/testes, de Controle de
Qualidade, determinados pela Fiscalizagéo.

6.13 — Em todos os casos em que a execugdo dos servigos, por motivos imputaveis 8 CONTRATADA, ocasionar
prejuizos aos servicos ja executados, a CONTRATADA arcard com os custos de restauragdo para recoloca-los em
suas condigdes originais.

6.14 — A CONTRATADA respondera de maneira absoluta e inescusavel pelos servigcos, assumindo inteira, total e
exclusiva responsabilidade pela sua execugéo e qualidade técnica.

6.15 — A CONTRATADA se obriga a cooperar com as demais contratadas da COSAMA, entrosando-se com elas, a
fim de que todos os servigos se desenvolvam conforme a programacgéo estabelecida para cada uma.

6.16 — A CONTRATADA fornecera e mantera um diario com todas as folhas devidamente numeradas e rubricadas
pelo seu representante e pela Fiscalizagdo da COSAMA, no qual serao obrigatoriamente registrados:

| - Pela CONTRATADA:

a) As condigdes meteoroldgicas prejudiciais ao andamento dos trabalhos;

b) As falhas nos servigos de terceiros, nao sujeitas a sua ingeréncia;

c) As consultas a Fiscalizagao;

d) As datas de conclusdo de etapas caracterizadas, de acordo com o cronograma aprovado;
e) Os acidentes ocorridos no decurso do trabalho;

f) As respostas as interpelagdes da Fiscalizagao;

g) A eventual escassez de material que resulte em dificuldade para a obra;

h) Outros fatos que, a juizo da CONTRATADA, devam ser objeto de registro;

Il - Pela CONTRATANTE:

a) O atestado da veracidade dos registros efetuados pela CONTRATADA,;

b) O juizo formado sobre 0 andamento da obra, tendo em vista os projetos, especificagdes, prazos e cronogramas;
c) As observacdes cabiveis a proposito dos langamentos da CONTRATADA,;

d) As respostas as consultas langadas ou formuladas pela CONTRATADA;

e) As restricdes que lhe paregam cabiveis a respeito do andamento dos trabalhos ou do desempenho da
CONTRATADA, seus prepostos e sua equipe;

f) A determinag&o de providéncias para o cumprimento do projeto e especificagdes;
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g) Outros fatos ou observagdes cujo registro se torne conveniente aos trabalhos de fiscalizagao.

Paragrafo unico. Ao final da obra, o Diério referido seré transferido a propriedade do COSAMA e deve ser anexado
ao processo interno que deu origem a presente contratagéo.

6.16 — A fiscalizag&o realizada pela COSAMA n&o excluird ou atenuaré a responsabilidade da CONTRATADA quanto
a qualidade dos servigos, ao cumprimento dos prazos e a quaisquer outras obrigagdes contratuais ou legais, nem a
eximira de manter fiscaliza¢do propria.

CLAUSULA SETIMA - DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA E DA CONTRATANTE
7.1 - Constituem obrigagées da CONTRATANTE:

a) Realizar os pagamentos devidos 8 CONTRATADA, nas condi¢des estabelecidas neste contrato;

b) Fornecer acesso a todos os documentos, informagdes e demais elementos necessarios a execugao satisfatoria
do objeto pela CONTRATADA;

c) Exercer a fiscalizagéo do contrato;

e) Aceitar ou recusar os motivos alegados pela CONTRATADA para configurar caso fortuito ou de for¢a maior, dando
por escrito, as razdes de sua eventual aceitagdo ou recusa, no prazo maximo de 24 (vinte e quatro) horas
consecutivas, contados do recebimento dos documentos de comprovagao; e

f) Aceitar provisoria e definitivamente o objeto do contrato nas formas aqui definidas.

7.2 - Constituem obrigages da CONTRATADA:

a) Conduzir o objeto de acordo com o (preencher) e sua proposta técnica, documentos integrantes do
processo de n° (preencher), bem como de acordo com as normas aprovadas para sua execu¢ao, em estrita
obediéncia as leis vigentes;

b) Assumir todos os encargos e responsabilidades que, direta ou indiretamente decorram do objeto do presente
Contrato, obedecendo integralmente aos termos do mesmo e de seus documentos aplicaveis.

c) Responder pelos servigos que executar, na forma da lei;

d) Prover os servigos, ora contratados, com pessoal adequado e capacitado em todos os niveis de trabalho;

e) Conduzir os servigos dentro do prazo estipulado, observando as normas técnicas, a legislagdo em vigor e a
metodologia indicada em sua proposta;

f) Comunicar a CONTRATANTE, por escrito, sobre qualquer problema ou impossibilidade de execugéo de qualquer
obrigagéo contratual, para a adogao das providéncias cabiveis;

g) Providenciar e manter em vigor, por sua conta exclusiva, todos os seguros exigidos em virtude de Lei, com vigéncia
a partir da data de inicio do objeto até seu aceite definitivo;

h) Para obras, conceder garantia minima de 5 (cinco) anos, conforme disposto no artigo 618 do Cédigo Civil;

i) Indenizar todo e qualquer prejuizo causado a CONTRATANTE ou a terceiros pela ma execugdo do contrato;

j) Manter as condigGes de habilitacdo inicialmente exigidas para esta contratagao durante todo o periodo de vigéncia
contratual;

k) Atender todas as determinagdes da fiscalizagdo da CONTRATANTE;

[) Comparecer, sempre que a CONTRATANTE solicitar, aos seus escritorios ou em outro local indicado, por seu
titular ou engenheiros, para examinar e prestar esclarecimentos a problemas;

) Atender a todas as solicitagdes de natureza técnica, bem como os métodos de inspegéo e controle realizados pela
CONTRATANTE, assim como fornecer todos os dados e esclarecimentos solicitados em razéo da execugéo do objeto;
m) Manter a CONTRATANTE informada, de acordo com as conveniéncias desta, de todos os pormenores dos
servigos contratados;

n) Obedecer estrita e rigorosamente aos prazos de execugéo constantes deste Contrato, cabendo @ CONTRATANTE,
no caso de inadimplemento, o direito de suspender sua execugéo e de aplicar as penalidades cabiveis, sem que a
CONTRATADA assista direito a indenizago;
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0) Prestar, sem 6nus para a CONTRATANTE, os servigos necessarios a corregéo e revisao de falhas ou defeitos
verificados nos trabalhos, sempre que a ela imputaveis;

p) Submeter a prévia aprovacdo da CONTRATANTE qualquer alteracdo de sua equipe de trabalho;

q) A CONTRATADA devera se responsabilizar por todos os dnus, encargos e obrigagdes comerciais, fiscais,
tributarias, trabalhistas e previdenciarias, ou quaisquer outras previstas na legislagdo em vigor, bem como por todos
0s gastos e encargos com material e m&o de obra necessérios a completa realizagdo do escopo desta contratagao,
até seu aceite definitivo;

r) A CONTRATADA devera se responsabilizar por todos os 0nus, encargos e obrigagdes comerciais, fiscais,
tributarias, trabalhistas e previdenciarias, ou quaisquer outras previstas na legislagdo em vigor, bem como por todos
0s gastos e encargos com material e m&o de obra necessarios a completa realizagdo do escopo desta contratagao,
até seu aceite definitivo;

s) A CONTRATADA devera observar o0 cumprimento do quantitativo de pessoas com deficiéncia, estipulado pelo art.
93 da Lei Federal n° 8.213/91, bem como as demais normas referentes a acessibilidade previstas no Decreto Federal
n. 5.296/2004;

t) A CONTRATADA seré responsavel por quaisquer danos causados @ CONTRATANTE ou a terceiros, decorrentes
de culpa ou dolo na execugdo do contrato, ndo excluida ou reduzida essa responsabilidade pela presenca de
fiscalizacdo ou pelo acompanhamento da execucao;

u) Abster-se de transmitir a terceiros qualquer informagéo ou documento de que tenha conhecimento ou posse em
razo do objeto deste contrato, orientando seus funcionarios sobre a impossibilidade de concederem entrevistas
faladas ou escritas em nome da COSAMA, salvo se expressamente autorizados por esta;

CLAUSULA NONA - DAS PENALIDADES E DAS MULTAS

9.1 - A inexecugdo dos servigos, total ou parcial, a execugdo imperfeita, a mora na execugédo ou qualquer
inadimplemento ou infragéo contratual, sujeitardo a CONTRATADA, sem prejuizo da responsabilidade civil ou criminal
que Ihe couber, as penalidades seguintes:

a) Adverténcia;
b) Multa; e
c) Suspensao temporaria da participagao em licitagdo e impedimento de contratar com a COSAMA.

Paragrafo Unico. A penalidade prevista na alinea “c” ndo sera superior a 2 (dois) anos.

9.2 - A suspensao temporaria de participacdo em licitagdo e impedimento de contratar com a COSAMA sera aplicada
a CONTRATADA quando:

a) Convocada dentro do prazo de validade da sua proposta, ndo assinar o Confrato ou deixar de apresentar
documentagao exigida ou apresentar documentagéo falsa;

b) Ensejar o retardamento da execucdo do objeto do contrato;

¢) Nao mantiver a proposta;

d) Falhar ou fraudar a execug&o do contrato;

e) Comportar-se de modo iniddneo ou cometer fraude fiscal.

9.3 — A adverténcia e a multa, previstas nas alineas “a”, ‘b” e “c” do item 9.1, serdo impostas pelo Diretor Presidente
responsavel pela CONTRATADA.

9.4 - Pela inexecugéo total ou parcial deste contrato, garantida a ampla defesa, a CONTRATADA ficara sujeita a
cobranga de multa por inadimpléncia contratual e ficara sujeita as seguintes penalidades:
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a) Multa moratéria de 1% (um por cento) do valor adjudicado, por dia, até o trigésimo dia de atraso, se 0 servi¢o néo
for executado na data prevista, sem justificativas aceitas pela COSAMA;

b) Multa de 30% (trinta por cento) sobre o valor adjudicado, em caso de inexecugao total da obriga¢do assumida;

¢) Multa de 10% (dez por cento) sobre o valor adjudicado néo realizado, em caso de inexecugéo parcial da obrigagéo
assumida;

d) Multa de 10% (dez por cento) sobre o valor adjudicado, em caso de recusa em assinar o contrato competente, sem
motivo justificado, a critério da COSAMA.

e) Multa de 10% (dez por cento) sobre o valor total do instrumento contratual, no caso de rescisdo, por culpa ou
requerimento da CONTRATADA, sem motivo justificado ou amparo legal, a critério da COSAMA;

f) Declaragdo de inidoneidade para licitar ou contratar com a COSAMA, enquanto perdurarem os motivos
determinantes da punigéo ou até que seja promovida a reabilitagdo perante a COSAMA, que seré concedida sempre
que a CONTRATADA ressarcir a COSAMA pelos prejuizos resultantes e apos decorrido o prazo da sangao aplicada
com base na letra anterior.

9.5 — A pena de multa podera ser aplicada cumulativamente com as demais sangdes previstas no item 9.1 deste
contrato.

§1°. Sem prejuizo de outras hipoteses, devera ser aplicada suspensao quando a CONTRATADA faltosa, sancionada
com multa, ndo realizar o deposito deste valor no prazo devido;

§2°. A aplicacdo das penalidades acima referidas, em virtude das infragdes contratuais retro mencionadas, nao
importara em rendncia, por parte da CONTRATANTE, da faculdade de declarar rescindido o contrato, se assim
entender conveniente.

9.6 — As sancbes devem ser determinadas de acordo com a natureza e a gravidade da falta cometida.

9.7 - A multa porventura aplicada sera considerada divida liquida e certa, e devera ser recolhido pela CONTRATADA,
no prazo de 5 (cinco) dias a contar da data da notificacdo da sangéo, sob pena de ser descontada do pagamento
eventualmente devido, ou ainda, quando for o caso, cobra-las judicialmente, servindo para tanto, o instrumento
contratual como titulo executivo extrajudicial.

9.8. — Alintimagcdo da CONTRATADA devera indicar o prazo e o local para a apresentacdo de defesa.

9.9 — No caso de aplicagéo de adverténcia, suspensao temporaria e declaracdo de idoneidade, cabera apresentagéo
de defesa prévia e recurso ambos no prazo de 5 (cinco) dias Uteis a contar da intimagéo do ato.

9.10 - Havendo apresentacdo de recurso por parte da CONTRATADA, no prazo de 05 (cinco) dias uteis da
notificacdo, a autoridade superior aquela que aplicou a sangdo, havera sobrestada da execugao da aplicagéo da
sangao até o julgamento do pleito.

9.11 - Defesa ou recurso apresentado pela CONTRATADA sera emitida decisao conclusiva sobre a aplicagdo ou ndo
da sangao, pela autoridade competente, devendo ser apresentada a devida motivagéo, com a demonstragéo dos fatos
e dos respectivos fundamentos juridicos.
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CLAUSULA DECIMA - DA ALTERAGAO DO CONTRATO

10.1 — Desde que nao se altere a natureza do objeto, este contrato podera ser alterado por acordo entre as partes,
formalizado por meio de Termo Aditivo.

Paragrafo Unico — As alteragées que se fizerem necessérias nas quantidades ou qualidade do servico contratado
deverao observar os limites do §1° do art. 81 da Lei 13.303/2016.

10.2 — Os contratos celebrados nos regimes de “empreitada por preco unitério”, “empreitada por prego global”,

” o

‘contratacdo por tarefa”, “empreitada integral” e “contratacdo semi-integrada” somente poderao ser alterados nos
casos e na forma admitida nos artigos 42, §1°, IV, e 81 da Lei n° 13.303/2016.

10.3 — Os contratos cujo regime de execugao seja a “contratagéo integrada” ndo serdo passiveis de alteragao, exceto
quando esta possibilidade estiver expressamente prevista em sua matriz de riscos, e ndo decorrer de eventos
supervenientes alocados como de responsabilidade da contratada, conforme §8° do art. 81 da Lei n°® 13.303/2016.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA SUBCONTRATAGAO E DA CESSAO
11.1 - Fica expressamente vedada a subcontratagdo do presente contrato seja a que titulo for.
11.2 - E vedada a cess&o, pela CONTRATADA, dos direitos e obrigagées decorrentes deste contrato.

Paragrafo Unico. A sucessao empresarial ndo impede a continuidade do contrato, desde que mantidas as condigces
estabelecidas para a prestacao dos servigos.

§1°. Cabe a CONTRATADA apresentar, para aprovagdo da CONTRATANTE, a documentagdo necesséria a
demonstracdo da manutencdo das condigdes estabelecidas para a prestacdo dos servigos, inclusive quanto a
habilitag&o.

§2°. A impossibilidade de continuidade ou a desisténcia do sucessor do contrato acarretara sua rescisdo e sujeitara o
sucessor as penalidades contratuais.

§3°. A continuidade do contrato se dara mediante formalizagao de termo aditivo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS COMUNICAGOES REGULARES ENTRE AS PARTES

12.1 - No decorrer da execugao do objeto deste contrato, ressalvados as recomendagdes mais simples ou aquelas
de urgéncia ou emergéncia, feitas pela FISCALIZAGAO, no serdo levadas em consideracdo comunicacdes verbais;

12.2 - Ressalvado o disposto no subitem anterior, todas as comunicagfes que envolvem a execugado do contrato, de
cada parte a outra, serdo consideradas como suficientes se feitas por escrito e entregues no protocolo da
CONTRATANTE e/ou CONTRATADA, ou qualquer outro meio que comprove o recebimento.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DO FUNDAMENTO

13.1 - Este Contrato est4 sendo firmado com base no Art. (preencher) da Lei 13.303/2016, no Processo n°
(preencher), e seus documentos integrantes, devidamente, HOMOLOGADO PELO ATO DE DESPACHO
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DE HOMOLOGAGAO E ADJUDICACAO DO DIRETOR PRESIDENTE DA COSAMA, em (preencher) e
Regulamento Interno de Licitagdo e Contrato — RILC.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA DOTAGAO ORGAMENTARIA
14.1 - As despesas decorrentes deste Contrato, correrdo por conta de Recursos Préprios da COSAMA.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA ACEITAGAO DO OBJETO

15.1 - O objeto do contrato sera recebido provisoriamente antes da liberagdo do pagamento da ultima parcela/etapa
prevista no cronograma fisico-financeiro do contrato.

15.2 - A CONTRATADA devera comunicar a CONTRATANTE, por meio de carta redigida, que o objeto pactuado se
encontra em condigdes de ter sua posse transferida ou o resultado dos servigos de engenharia executados entregues,
mesmo que aquela entenda que existam ressalvas quanto ao cumprimento das obrigagdes contratuais por parte da
CONTRATANTE.

§1°. As eventuais ressalvas deverdo ser consignadas na citada carta e encaminhada 8 CONTRATANTE, juntamente
com a fatura relativa a dltima medig&o realizada do contrato e com os documentos exigidos para realizagdo do
pagamento. O representante da CONTRATANTE n&o poderd conceder a contratada o recibo simplificado de
adimplemento da Ultima etapa/parcela do cronograma fisico-financeiro se néo estiver acompanhada da respectiva
carta.

§2°. Se apos 10 (dez) dias contados a partir da conclusdo da ultima etapa/parcela a CONTRATADA se omitir ou se
recusar a realizar a comunicagdo da condigao de transferéncia de posse do objeto pactuado ou o resultado dos
servigos executados a CONTRATANTE, o Gerente do contrato devera notifica-la, por meio de carta registrada com
aviso de recebimento, sobre a obrigagdo de manifestar-se pela efetiva comunicagao, informando acerca do
inadimplemento de suas obrigagdes e da consequente suspenséo do prazo para pagamento.

§3° Persistindo a recusa da CONTRATADA em se manifestar, por meio de carta redigida em papel timbrado, quanto
a notificagéo recebida, o prazo de pagamento referente a Ultima fatura ficara suspenso.

15.3 — A obrigacao sera considerada adimplida pelo cumprimento da etapa/parcela devendo a CONTRATANTE no
prazo de 60 (sessenta) dias do recebimento provisério, receber definitivamente o objeto pactuado para a realizagao
do correspondente pagamento.

15.4 — A CONTRATADA devera apresentar declaracdo de que a CONTRATANTE possui ou ndo pendéncias de
pagamento, dando-lhe a quitagao financeira do contrato.

15.5 - A CONTRATANTE podera recusar total ou parcialmente o objeto deste contrato em razdo deste se apresentar
incompleto ou contendo incorre¢es em relagdo a suas orientagdes originais, ou mesmo em relacdo as normas
técnicas aplicaveis, ficando a CONTRATADA obrigada a refazé-los ou completa-los as suas expensas, sem qualquer
onus adicional para 0 CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DA RESCISAO
16.1 — A inexecucdo total ou parcial do contrato podera ensejar a sua rescisao com as consequéncias cabiveis.

16.2 — O presente Contrato podera ser rescindido por mdtuo acordo entre as partes ou por ato unilateral e escrito,
sem que caiba 8 CONTRATANTE qualquer indenizacdo e sem embargos da imposigdo das penalidades que se
demonstrarem cabiveis em processo regular e nos casos de:
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a) Qualquer inadimpléncia contratual;

b) Faléncia, dissolugdo, liquidagéo judicial ou extrajudicial, concordata decretada, homologada ou requerida
judicialmente;

c) Acordo entre as partes, reduzido a termo no processo de contratacdo, desde que seja vantajoso 8 COSAMA;

d) Decisé&o judicial ou arbitral; ou

e) Nos termos da Lei n® 13.303/2016 e Regulamento Interno de Licitagdes e Contratos.

16.3 - Os casos de rescisdo contratual deverdo ser formalmente motivados nos autos do processo administrativo que
ensejou a contratagdo, sendo assegurado 8 CONTRATADA o direito ao contraditério e ampla defesa.

16.4 — A rescisao por ato unilateral da COSAMA, quando justificada no descumprimento de obrigagdes contratuais
por parte da CONTRATADA, acarretara a aplicagdo de multa rescisoria, no percentual de 30% (trinta por cento)
calculada sobre 0 saldo reajustado do contrato, bem como a execugdo da garantia contratual e/ou a utilizagdo dos
créditos decorrentes do prdprio contrato.

16.5— A COSAMA se reserva ao direito de cobrar indenizagéo suplementar em juizo se ficar constatado que o prejuizo
causado foi superior ao valor da multa resciséria aplicada, conforme autorizagéo contida no art. 416, paragrafo Unico,
in fine, do Codigo Civil.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - CASO FORTUITO OU DE FORGA MAIOR

17.1 — Se a CONTRATADA ficar temporariamente impedida de cumprir suas obrigagdes, no todo ou em parte, em
consequéncia de caso fortuito ou de forga maior, devera comunicar o fato de imediato a Fiscalizagdo da COSAMA e
ratificar por escrito a comunicagao, informando os efeitos danosos do evento.

Paragrafo tnico — Constatada a ocorréncia de caso fortuito ou de forga maior, ficardo suspensas tanto as obrigacdes
que a CONTRATADA ficar impedida de cumprir, quanto a obrigagdo da COSAMA em remunera-las.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - DA IMPOSSIBILIDADE DE MODIFICAGAO DO CONTRATO PELA SUPRESSIO

18.1 — O atraso, a tolerancia ou a omissdo da COSAMA no exercicio de suas prerrogativas jamais ensejara a
modificagdo automatica das clausulas avengadas, nao sugerindo qualquer rentncia de direitos por parte desta, que
podera exercé-los a qualquer tempo.

CLAUSULA DECIMA NONA - DAS DISPOSIGOES FINAIS

19.1 - As importancias decorrentes de quaisquer penalidades impostas a CONTRATADA, inclusive as perdas e danos
ou prejuizos que a execucado do contrato tenha acarretado, quando superiores ao crédito que a CONTRATADA tenha
em face da COSAMA, que ndo comportarem cobranga amigavel, serdo cobrados judicialmente.

19.2 — Caso a COSAMA tenha que recorrer ou comparecer a Juizo para haver o que lhe for devido, a CONTRATADA
ficara sujeita ao pagamento, além do principal do débito, da pena convencional de 10% (dez por cento) sobre o valor
do litigio, dos juros de mora de 1% (um por cento) ao més, despesas de processo e honorarios de advogado, estes
fixados, desde logo, em 20% (vinte por cento) sobre o valor em litigio.

19.3 — Na execugao do presente contrato é vedado as partes, dentre outras condutas:

a) Prometer, oferecer ou dar, direta ou indiretamente, vantagem indevida a quem quer que seja;
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b) Criar, de modo fraudulento ou irregular, pessoa juridica para celebrar o presente contrato;

¢) Obter vantagem ou beneficio indevido, de modo fraudulento, de modificagdes ou prorrogagdes do presente contrato,
sem autorizacdo em lei, no ato convocatério da licitagao publica ou nos respectivos instrumentos contratuais;

d) Manipular ou fraudar o equilibrio econdémico-financeiro do presente contrato; ou

e) De qualquer maneira fraudar o presente contrato, assim como realizar quaisquer agdes ou omissdes que constituam
prética ilegal ou de corrup¢éo, ainda que néo relacionadas com o presente contrato.

19.4 — Em hipotese alguma os pactos deste contrato ensejaréo interpretacdo no sentido de existir qualquer vinculo ou
obrigacdo trabalhista, previdenciaria ou de qualquer natureza entre os representantes, prepostos, contratados,
colaboradores ou empregados de qualquer das partes, pelo que a parte que for responsavel assumira a posigéo de
defender a outra no caso de eventual reclamacao trabalhista ou de qualquer outra demanda judicial, exonerando e
isentando a outra de quaisquer dnus e encargos ou ressarcindo-lhe aqueles a que for submetida.

Paragrafo tinico. Caso a CONTRATANTE vier a ser incluida no polo passivo de qualquer demanda proposta pelos
representantes, prepostos, contratados, subcontratados, colaboradores e/fou empregados da CONTRATADA, esta se
obriga desde ja, a reembolsar aquela pelas despesas que fizerem, inclusive os custos com copias, transporte, custas
processuais, honorarios de advogados que vier a contratar para defendé-las, valores decorrentes de uma eventual
condenagao, acordo, etc., ficando a CONTRATANTE, desde a data em que tomar ciéncia do fato, se assim o quiser,
autorizada a promover a retengdo do valor correspondente da remuneragdo ou garantia prestada pela
CONTRATADA.

19.5 — Todos os originais dos documentos, estudos, fluxogramas, especificagdes, folhas de calculos, etc., elaborados
pela CONTRATADA ser&o propriedade da CONTRATANTE e neles ndo devera constar qualquer declaragao que
limite este direito.

Paragrafo tnico. A CONTRATADA é vedado dar conhecimento, transmitir ou ceder a terceiros qualquer dado,
documentagdo preparada ou recebida para a execucdo das obras, dar entrevistas faladas ou escritas, salvo com
prévia e formal autorizagdo da CONTRATANTE.

19.6 — A CONTRATADA providenciara todos os documentos necessarios para que seu pessoal possa executar
legalmente os servigos especificados neste contrato.

19.7 — A CONTRATANTE n&o sera responsavel por quaisquer danos ou prejuizos que a CONTRATADA, direta ou
indiretamente, por si ou seus prepostos, causar a terceiros em virtude da execugdo das obras/servigos de que cuida
este contrato. Em qualquer hipotese, a CONTRATADA sera, sempre, a Unica e exclusiva responsavel pelo seu
ressarcimento.

19.8 — Os casos omissos serdo resolvidos conforme disposto na Lei n® 13.303, de 30 de junho de 2016.

CLAUSULA DECIMA VIGESIMA - DO FORO

19.1 - Fica eleito o foro da cidade de Manaus, Estado do Amazonas que sera o competente para dirimir quaisquer
questdes oriundas da execugdo do presente Contrato, renunciando as partes a qualquer outro, por mais privilegiado
que seja.

E por estarem assim justos e contratados, lavrou-se o presente contrato, o qual vai assinado pelas partes contratantes
e por 02 (duas) testemunhas a tudo presentes.

DO AMAZONAS Adrianépolis — Fone (92) 4009-1978/99
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Manaus (AM), ___de de

PELA COSAMA:

ARMANDO SILVA DO VALLE
(DIRETOR PRESIDENTE)

KELLEN PEREIRA DA SILVA
(DIRETORA ADMINISTRATIVA/FINANCEIRA)

PELA EMPRESA CONTRATADA:

, XXX
(SOCIO ADMINISTRADOR)

Testemunha 1 -
CPF N° -

Testemunha 2 -
CPF N° -
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - COSAMA

ANEXO XIIl - MINUTA DA ORDEM DE EXECUGAO DE SERVIGO - OES

ORDEM DE EXECUCAO DE SERVICO OES No
A FIRMA:
CNPJ:
DATA
E-MAIL: ] | |
TEL: MODALIDADE COMPRA:
PCS N2 NUM. DO PROCESSO:
ITEM DESCRICAO DO MATERIAL UND QTD PRECO UNIT. TOTAL  ENTREGA
VALOR POR EXTENSO QTD TOTAL VALOR
TOTAL: RS 0,00
ENDEREGO DE ENTREGA:
OBSERVACOES:
GERENCIA DE COMPRAS DIRETORIA ADM/FINANCEIRO PRESIDENCIA
De acordo da CONTRATADA
Local e data: , de de

Carimbo/data/assinatura
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - COSAMA

ANEXO XIV - PROJETO BASICO

1. OBJETO

1.1. Contratagdo de Empresa de Engenharia para servigos de constru¢do da base da nova Estagédo de
tratamento de agua na cidade de Benjamin Constant/AM, sob o regime de Empreitada por preco Global.

1.2. A presente contratagao adotaré como critério aplicavel a apuracgao do valor a ser pago a pessoa juridica
contratada (regime de execucdo) a empreitada por prego global, devido a previsibilidade do servigo
pretendido (bases de concreto armado) e a possibilidade da prévia definicdo do valor contratual com
exatidao.

2. JUSTIFICATIVA

2.1. O atendimento no periodo integral ao municipio de Benjamin Constant envolve profissionais da
companhia dando toda assisténcia necessaria a populacao em todos os aspectos de seu desenvolvimento.

2.2. Um dos pontos de maior apoio ao municipio é a Estagdo de Tratamento de agua que, hoje, esta
precisando de reparos fisicos e operacionais.

2.3. Na mesma é&rea onde esta instalada a atual Estacdo de Tratamento de &gua, faz-se necessario a
instalacdo de uma nova para continuar o atendimento ao municipio fazer as manutengdes corretivas
imediatamente ap6s sua instalagéo.

2.4. O servico das Bases de concreto armado sera para sustentagdo dos filtros de fluxo ascendente —
Floculagao e Decantagao — vulgo ETA.

2.5. Deste modo, é necessario e indispensavel que sejam adquiridos em regular processo licitatorio os
servicos de empresa especializada nos servigos acima descritos, a fim de atender as necessidades do
municipio de Benjamin Constant.

3. DETALHAMENTO DO OBJETO

3.1. Os servigos deverao ser realizados nas dependéncias da companhia filia, mais precisamente na
Rua 13 de maio s/n no centro da cidade (local onde esta instalada a estagdo de tratamento de agua
atual.

3.2. Os profissionais deveréo ser contratados em numero suficiente para garantir a realizagdo dos servigos
prestados quantitativos de plantdes diarios, conforme planilha de distribuigao.

3.3. A CONTRATADA devera se responsabilizar a entregar a CONTRATANTE, a cada dia 30 de cada més
de vigéncia contratual, as medi¢des junto ao Fiscal da Obra para analise e aprovagdo dos servigos e
conclus&o das etapas.

3.4. O Controle dos profissionais sera de inteira responsabilidade da CONTRATADA, sendo admitida
frequéncia por escrito a qual devera ser assinado, impreterivelmente, pelo préprio profissional, caso contrario
nao sera aceito como prova de presenga.

3.5. A CONTRATADA devera garantir a permanéncia dos profissionais nas dependéncias da obra durante
a execugdo dos servigos.
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4. DA PROPOSTA

4.1. O regime da contratagao sera através de licitagdo, empreitada por prego global, ofertados pelos
proponentes.

4.2. As Propostas deverdo ser apresentadas em valores expressos na moeda nacional, real, forma de
algarismo numérico e valor por extenso;

4.3 As propostas deverdo atender os servigos solicitados.

4.4, A CONTRATADA devera apresentar pre¢o unitario para a composi¢ao dos servigos mensal e
global;

4.5. A CONTRATADA deveréa apresentar declaragdo de ciéncia e concordéncia que arcara com 0s custos
decorrentes da administragao de seus servigos, com impostos, encargos sociais, trabalhistas e tributarios,
nao responsabilizando a Fundagéo solidaria ou subsidiariamente por nenhum deles;

5. DA QUALIFICAGAO TECNICA

5.1. A empresa devera estar registrada e ativa no conselho regional de engenharia e quadro técnico como
profissionais possuindo habilitagéo e atribuigdes inerentes ao escopo desta obra ; Devera apresentar Acervo
Técnico de Concretagem armada das Bases (80 m3 de 25 mpa), armadura em a¢o CA 50 da Base e Estaca
de 25 ¢cm (18.000 Kg)

5.2. Para prestar os servigos, a CONTRATADA devera apresentar Certificado de Regularidade de Inscrigao
de Pessoa Juridica valido, emitido pelo CREA bem como demonstrar a regularidade da inscrigao do
respectivo RESPONSAVEL TECNICO junto ao respectivo Conselho.

5.3. Declaragcao da PROPONENTE de que tem pleno conhecimento das condi¢ées necessarias para
a execugao do servigo.

5.4. A CONTRATADA devera apresentar declaragdo contendo nome completo, qualificagdo técnica e
numero do registro dos profissionais que prestarao servigos objeto da presente licitagdo informando que os
mesmos estdo devidamente contratados.

6. VISITA TECNICA

6.1. Para o correto dimensionamento e elaboragéo de sua proposta, os interessados deverao realizar visita
técnica nas instalagdes do local de execugao dos servigos.

6.2. A visita técnica devera ocorrer em até 5 (cinco) dias Uteis antes da realizagdo do certame, de segunda-
feira a sexta-feira em horério comercial.
6.3. A visita técnica devera ser realizada por pessoa especialmente credenciada como representante da

licitante e que possua capacidade técnica de analise do objeto a ser executado.

6.4. Para a visita técnica o licitante, ou 0 seu representante legal, devera estar devidamente identificado,
apresentando documento de identidade civil e documento expedido pela empresa comprovando sua
habilitacdo para a realizagao da visita técnica.

6.5. A visita técnica, devera ser agendada previamente junto a Companhia de Saneamento do Amazonas -
COSAMA, exclusivamente através do e-mail: licitacao@cosama.am.gov.br, devendo conter no corpo do e-
mail a identificagdo do Pregao Presencial, identificacdo e assinatura do responsavel legal, enderego, razéo
social e telefone para contato.

6.6. Os interessados na realizagao da visita técnica deverdo encaminhar juntamente com a solicitagdo de
agendamento copia da documentacdo do responsavel técnico que realizara a visita (RG, CPF, CREA efc).
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6.7. O licitante que realizar a visita técnica recebera no ato da visita a Declarag&o de Visita Técnica, conforme
modelo constante deste Edital, emitida pela Companhia de Saneamento do Amazonas — COSAMA,
declaragéo esta que devera ser apresentada dentro do Envelope 1, juntamente com a proposta de precos.

6.8. O licitante devera declarar que tomou conhecimento de todas as informagdes e das condigdes locais
para o cumprimento das obrigagdes objeto da licitagéo.

7. MATERIAIS A SEREM DISPONIBILIZADOS

7.1. Para a perfeita execugdo dos servicos, a CONTRATADA devera disponibilizar os materiais,
equipamentos, ferramentas e utensilios necessarios, nas quantidades necessarias a execugdo dos servigos,
promovendo sua substituigdo quando necessario, tais como: materiais de uso / consumo, equipamentos e
agregados para concretagem dentre outros (mais informagdes estdo desenvolvidas nas especificagdes
técnicas vinculadas ao memorial descritivo).

8. DAS OBRIGAGOES DA CONTRATANTE

8.1. Exigir o cumprimento de todas as obrigagdes assumidas pela CONTRATADA, de acordo com as
clausulas contratuais e os termos de sua proposta;

8.2. Exercer 0 acompanhamento e a fiscalizagao da execugéo dos servigos diretamente (mais informagdes
estdo desenvolvidas nas especificagdes técnicas vinculadas ao memorial descritivo);

8.3. Notificar a Contratada por escrito da ocorréncia de eventuais imperfei¢des, falhas ou irregularidades
constatadas no curso da execugao dos servigos, fixando prazo para a sua corregao, certificando-se que as
solugdes por ela propostas sejam as mais adequadas;

8.4. Pagar a Contratada o valor resultante da prestagéo do servigo, no prazo e condi¢des estabelecidas
neste Projeto Basico;

8.5. Fiscalizar em cada medigao, o cumprimento das obrigagdes trabalhistas, previdenciarias e para com o
FGTS, especialmente:

8.6. O recolhimento das contribuicdes previdenciarias e do FGTS dos empregados que efetivamente
participem da execucdo dos servigos contratados, a fim de verificar qualquer irregularidade;

8.7. Cientificar o setor de representagéo judicial da CONTRATANTE para adogdo das medidas cabiveis
quando do descumprimento das obrigagdes pela CONTRATADA,;

8.8. Assegurar que o ambiente de trabalho, inclusive seus equipamentos e instalagdes, apresentem
condi¢gdes adequadas ao cumprimento, pela CONTRATADA, das normas de seguranga e saude no trabalho,
quando o servigo for executado em suas dependéncias, ou em local por ela designado.

9. OBRIGAGOES DA CONTRATADA

9.1. Executar os servigos conforme especificagdes deste Projeto Basico e de sua proposta, com a alocagéo
dos empregados necessarios ao perfeito cumprimento das clausulas contratuais, além de fornecer e utilizar
0s materiais e equipamentos, ferramentas e utensilios necessarios, na qualidade e quantidade minimas
especificadas neste Projeto Basico e em sua proposta;

9.2. Reparar, corrigir, remover ou substituir, as suas expensas, no total ou em parte, no prazo fixado pelo
fiscal do contrato, os servigos efetuados em que se verificarem vicios, defeitos ou incorre¢des resultantes
da execugéo dos servicos;

9.3. Manter a execug&o do servigo nos horarios fixados pela Fiscalizag&o.
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9.4. Responsabilizar-se pelos vicios e danos decorrentes da execucao do objeto, bem como por todo e
qualquer dano causado ao municipio / CONTRATANTE, devendo ressarcir imediatamente em sua
integralidade, ficando a CONTRATANTE autorizada a descontar da garantia, caso exigida no edital, ou dos
pagamentos devidos a CONTRATADA, o valor correspondente aos danos sofridos;

9.5. Utilizar empregados habilitados e com conhecimentos basicos dos servigos a serem executados, em
conformidade com as normas e determinagdes em vigor;

9.6. Disponibilizar a CONTRATANTE os empregados devidamente uniformizados e identificados por meio
de crachd, além de prové-los com os Equipamentos de Protecédo Individual - EPI, em todos os momentos
dos 90 (noventa) dias de execugéo dos servigos quando for o caso;

9.7. Apresentar a seguinte documentagdo no primeiro més de prestagdo dos servicos, conforme alinea
"g" doitem 10.1 do Anexo VIII-B da IN SEGES/MP n. 5/2017: (no caso de empresa regida pela Consolidagéo
das Leis do Trabalho - CLT)

9.8. Apresentar relacao dos empregados, contendo nome completo, cargo ou fungédo, nimeros da carteira
de identidade (RG) e da inscrigdo no Cadastro de Pessoas Fisicas (CPF), com indicagéo dos responsaveis
técnicos pela execugéo dos servigos, quando for o caso;

9.9. Apresentar Carteira de Trabalho e Previdéncia Social (CTPS) dos empregados admitidos e dos
responsaveis técnicos pela execugdo dos servigos, quando for o caso, devidamente assinada pela
CONTRATADA;

9.10. Apresentar exames médicos admissionais dos empregados da CONTRATADA que prestardo os
Servigos;

9.11. Apresentar declaragcdo de responsabilidade exclusiva da CONTRATADA sobre a quitagdo dos
encargos trabalhistas e sociais decorrentes do contrato;

9.12. Os documentos acima mencionados deverao ser apresentados para cada novo empregado que se
vincule a prestacao do contrato administrativo. De igual modo, o desligamento de empregados no curso do
contrato de prestacao de servigos deve ser devidamente comunicado, com toda a documentagao pertinente
ao empregado dispensado, a semelhanca do que se exige quando do encerramento do contrato
administrativo.

9.13. Apresentar relacdo mensal dos empregados que expressamente optarem por nao receber o vale
transporte.

9.14. Quando nao for possivel a verificagao da reqularidade no Sistema de Cadastro de Fornecedores
— SICAF, a empresa contratada cujos empregados vinculados ao servigo sejam regidos pela CLT devera
entregar ao setor responsavel pela fiscalizagao do contrato, até o dia trinta do més seguinte ao da prestagéo
dos servigos, 0s seguintes documentos: 1) prova de regularidade relativa a Seguridade Social; 2) certiddo
conjunta relativa aos tributos federais e a Divida Ativa da Unido; 3) certiddes que comprovem a regularidade
perante as Fazendas Estadual/Distrital e Municipal do domicilio ou sede do contratado; 4) Certiddo de
Regularidade do FGTS - CRF; e 5) Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas — CNDT, conforme alinea "c"
do item 10.2 do Anexo VIII-B da IN SEGES/MP n. 5/2017;

9.15. Substituir, no prazo de 2h (duas horas), em caso de eventual auséncia, tais como faltas e licengas, o
empregado posto a servico da CONTRATANTE, devendo identificar previamente o respectivo substituto ao
Responsavel pelos servigos;

9.16. Cumprir as obrigacdes previstas em Acordo, Convengdo, Dissidio Coletivo de Trabalho ou
equivalentes das categorias abrangidas pelo contrato, por todas as obrigagOes trabalhistas, sociais,
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previdenciarias, tributarias e as demais previstas em legislagédo especifica, cuja inadimpléncia no transfere
a responsabilidade a Contratante;

9.17. Nao serdo incluidas nas planilhas de custos e formagdo de pregos as disposigdes contidas em
Acordos, Dissidios ou Convengdes Coletivas que tratem de pagamento de participagdo dos trabalhadores
nos lucros ou resultados da empresa contratada, de matéria néo trabalhista, de obrigagdes e direitos que
somente se aplicam aos contratos com a Administragéo Publica, ou que estabelegam direitos ndo previstos
em lei, tais como valores ou indices obrigatorios de encargos sociais ou previdenciarios, bem como de
precos para 0s insumos relacionados ao exercicio da atividade.

9.18. Efetuar o pagamento dos salarios dos empregados alocados na execugdo contratual mediante
depdsito na conta bancaria de titularidade do trabalhador, em agéncia situada na localidade ou regiéo
metropolitana em que ocorre a prestagao dos servigos, de modo a possibilitar a conferéncia do pagamento
por parte da CONTRATANTE. Em caso de impossibilidade de cumprimento desta disposi¢éo, a contratada
devera apresentar justificativa, a fim de que a Administragao analise sua plausibilidade e possa verificar a
realizagdo do pagamento.

9.19. Atender as solicitagbes da CONTRATANTE quanto a substituigdo dos empregados alocados, nos
casos em que ficar constatado descumprimento das obrigacOes relativas a execugao do servigo, conforme
descrito neste Projeto Basico.

9.20. Instruir seus empregados quanto a necessidade de acatar as Normas Internas da Administragao;

9.21. Instruir seus empregados, no inicio da execugdo contratual, quanto a obtencdo das informagdes de
seus interesses junto aos érgaos publicos, relativas ao contrato de trabalho e obrigagdes a ele inerentes,
adotando, entre outras, as seguintes medidas:

9.22. Manter preposto nos locais de prestagéo de servigo, aceito pela Administragdo, para representa-la na
execugdo do contrato;

9.23. Relatar a CONTRATANTE toda e qualquer irregularidade verificada no decorrer da prestagéo dos
Servigos;

9.24. A auséncia da documentacdo pertinente ou da comprovagéo do cumprimento das obrigagdes
trabalhistas, previdenciarias e relativas ao FGTS implicara na aplicagéo das sangdes cabiveis.

9.25. Comunicar ao Fiscal do contrato, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, qualquer ocorréncia anormal
ou acidente que se verifique no local dos servigos.

9.26. Prestar todo esclarecimento ou informagéo solicitada pela CONTRATANTE ou por seus prepostos,
garantindo-lhes 0 acesso, a qualquer tempo, ao local dos trabalhos, bem como aos documentos relativos a
execugdo do servigo.

9.27. Paralisar, por determinacdo da CONTRATANTE, qualquer atividade que néo esteja sendo executada
de acordo com a boa técnica ou que ponha em risco a seguranga de pessoas ou bens de terceiros.

9.28. Promover a guarda, manutenc&o e vigilancia de materiais, ferramentas, e tudo o que for necessario a
execucgao dos servicos, durante a vigéncia do contrato.

9.29. Promover a organizagédo técnica e administrativa dos servigos, de modo a conduzi-los eficaz e
eficientemente, de acordo com os documentos e especificagdes que integram este Projeto Basico, no prazo
determinado.

9.30. Conduzir os trabalhos com estrita observancia as normas da legislagdo pertinente, cumprindo as
determinacdes dos Poderes Publicos, mantendo sempre limpo o local dos servigos e nas melhores
condicdes de seguranca, higiene e disciplina.
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9.31. Submeter previamente, por escrito, 8 CONTRATANTE, para anélise e aprovagéo, qualquer mudanga
no método de execugao do servigo que fuja das especificagdes constantes deste Projeto Basico.

9.32. Nao permitir a utilizagdo de qualquer trabalho do menor de dezesseis anos, exceto na condigao de
aprendiz para os maiores de quatorze anos; nem permitir a utilizagao do trabalho do menor de dezoito anos
em trabalho noturno, perigoso ou insalubre;

9.33. Manter durante toda a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obrigagdes assumidas, todas
as condigdes de habilitagdo e qualificagdo exigidas na licitagao;

9.34. Cumprir, durante todo o periodo de execugéo do contrato, a reserva de cargos prevista em lei para
pessoa com deficiéncia ou para reabilitado da Previdéncia Social, bem como as regras de acessibilidade
previstas na legislacdo, quando a contratada houver se beneficiado da preferéncia estabelecida pela Lei n°
13.146, de 2015.

9.35. Guardar sigilo sobre todas as informagdes obtidas em decorréncia do cumprimento do contrato;

9.36. Cumprir, além dos postulados legais vigentes de ambito federal, estadual ou municipal, as normas de
seguranca da CONTRATANTE;

9.37. Prestar os servigos dentro dos parametros e rotinas estabelecidos, fornecendo todos os materiais,
equipamentos e utensilios em quantidade, qualidade e tecnologia adequadas, com a observancia as
recomendagdes aceitas pela boa técnica, normas e legislagéo;

10. DA SUBCONTRATAGAO
10.1. N&o sera admitida a subcontratagdo do objeto do presente Projeto Basico.
11. DA ALTERAGAO SUBJETIVA

11.1. E admissivel a fuséo, cisdo ou incorporacéo da contratada com/em outra pessoa juridica, desde que
sejam observados pela nova pessoa juridica todos os requisitos de habilitagao exigidos na licitagao original;
sejam mantidas as demais clausulas e condi¢des do contrato; ndo haja prejuizo a execucao do objeto
pactuado e haja a anuéncia expressa da Administrag&o a continuidade do contrato.

12. DO CONTROLE E FISCALIZAGAO DA EXECUGAO

12.1. O acompanhamento e a fiscalizagdo da execugdo do contrato consistem na verificagdo da
conformidade da prestagao dos servigos, dos materiais, técnicas e equipamentos empregados, de forma a
assegurar o perfeito cumprimento do ajuste, que serdo exercidos por um ou mais representantes da
CONTRATANTE, especialmente designados, na forma da lei

12.2. As atividades de gestao e fiscalizagdo da execugado contratual sdo o conjunto de agdes que tem por
objetivo aferir o cumprimento dos resultados previstos pela Administragéo para o servigo contratado, verificar
a regularidade das obrigagdes previdenciarias, fiscais e trabalhistas, bem como prestar apoio a instru¢do
processual e 0 encaminhamento da documentagéo pertinente ao setor de contratos para a formalizagao dos
procedimentos relativos a repactuacao, alteragéo, reequilibrio, prorrogacao, pagamento, eventual aplicagcao
de sangdes, extingdo do contrato, dentre outras, com vista a assegurar o cumprimento das clausulas
avengadas e a solugédo de problemas relativos ao objeto.

12.3. As atividades de gestdo e fiscalizagdo da execugdo contratual devem ser realizadas de forma
preventiva, rotineira e sistematica, podendo ser exercidas por servidores, equipe de fiscalizagdo ou unico
servidor, desde que, no exercicio dessas atribuicdes, fique assegurada a distingo dessas atividades e, em
razdo do volume de trabalho, ndo comprometa o desempenho de todas as agdes relacionadas a Gestéo do
Contrato.
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12.4. Na fiscalizagdo do cumprimento das obriga¢des trabalhistas e sociais exigir-se-a, dentre outras, as
seguintes comprovagdes (0s documentos poderdo ser originais ou copias autenticadas por cartorio
competente ou por servidor da Administragao), no caso de empresas regidas pela Consolidagao das Leis
do Trabalho (CLT).

12.5. No caso de sociedades diversas, tais como as Organizagdes Sociais, sera exigida a comprovagao de
atendimento a eventuais obrigagdes decorrentes da legislacdo que rege as respectivas organizagoes.

12.6. O descumprimento das obrigagdes trabalhistas ou a ndo manutengéo das condigdes de habilitagdo
pela CONTRATADA poderé dar ensejo a rescisao contratual, sem prejuizo das demais sangdes.

12.7. A CONTRATANTE podera conceder prazo para que a CONTRATADA regularize suas obrigacdes
trabalhistas ou suas condi¢bes de habilitagéo, sob pena de rescisao contratual, quando néo identificar ma-
fé ou a incapacidade de corregéo.

12.8. O representante da CONTRATANTE devera ter a qualificagio necessaria para o
acompanhamento e controle da execugao dos servigos e do contrato.

12.9. A verificagdo da adequagao da prestacdo do servigo deverd ser realizada com base nos critérios
previstos neste Projeto Basico.

12.10. A fiscalizagao do contrato, ao verificar que houve subdimensionamento da produtividade pactuada,
sem perda da qualidade na execug&o do servigo, devera comunicar a autoridade responsavel para que esta
promova a adequagao contratual a produtividade efetivamente realizada, respeitando-se os limites de
alteracao dos valores contratuais previstos na lei.

12.11. O representante da CONTRATANTE devera promover o registro das ocorréncias verificadas,
adotando as providéncias necessarias ao fiel cumprimento das clausulas contratuais, conforme o disposto
na lei.

13. DO PAGAMENTO

13.1. A empresa CONTRATADA néo sera impedida de executar mensalmente os servi¢os que excedam o
limite mensal do contrato, com a prévia ordem de servigo escrito e devidamente assinada pelo Fiscal da
obra, sem pena dos servigos autorizados;

13.2. A empresa CONTRATADA apresentara na sede da CONTRATANTE, a ordem/autorizagdo de
execucao de servico, a Fatura ou Nota Fiscal de Servigos mensal correspondente aos servigos realizados,
devidamente atestada pelo FISCAL;

13.3. A forma de pagamento dar-se-a mensalmente, em conformidade a produtividade / execugdo dos
servicos de infraestrutura;

13.4. A liberagdo do pagamento da Fatura mensal apresentada pela CONTRATADA fica vinculada a
apresentacao dos seguintes documentos, no que couber:

a. Ordem de Servigo/Autorizagdo da CONTRATANTE, para a execugéo do referido servico;
b. Fatura ou Nota Fiscal de Servigos no més, devidamente atestadas;
c. Certidao Negativa de Débitos junto aos Entes Federal, Estadual e Municipal;

d. Certiddo Negativa de Débitos relativa a Seguridade Social e ao Fundo de Garantia por Tempo de
Servico;

e. Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas;
f.  Certidao Negativa de Faléncia e Recuperagdo Judicial;
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g. GFIP -a Guia de Recolhimento do FGTS e de Informagdes a Previdéncia Social;
h. Folha de pagamento de pessoal referente ao objeto deste projeto basico (ANEXO I1)

13.5. A CONTRATANTE se reserva o direito de descontar do Contrato ou de qualquer outro crédito da
empresa CONTRATADA, os débitos e multas previstos constantes do Termo de Contrato;

13.6. Fica vedada a repactuagao do valor do contrato no periodo de 06 (seis) meses;

13.7. Havendo erro na apresentacdo da Nota Fiscal/Fatura, ou circunstancia que impega a liquidagao da
despesa, 0 pagamento ficara sobrestado até que a Contratada providencie as medidas saneadoras. Nesta
hipotese, o prazo para pagamento iniciar-se-a ap6s a comprovagdo da regularizagéo da situagdo, nao
acarretando qualquer 6nus para a CONTRATANTE;

13.8. Nos termos do item 1, do Anexo VIII-A da Instrugdo Normativa SEGES/MP n° 05, de 2017, sera

efetuada a retencdo ou glosa no pagamento, proporcional a irregularidade verificada, sem prejuizo das
sangdes cabiveis, caso se constate que a CONTRATADA:

a) ndo produziu os resultados acordados;

b) deixou de executar as atividades contratadas, ou ndo as executou com a qualidade minima exigida na
concretagem e na armagéo das Estacas / Bases de concreto armado;

c) deixou de utilizar os materiais e recursos humanos exigidos para a execugao do servigo, ou utilizou-os
com qualidade ou quantidade inferior a demandada.

d) Sera considerada data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem bancaria para
pagamento.

e) Antes de cada pagamento a CONTRATADA, sera realizada consulta ao SICAF para verificar a
manutengéo das condigdes de habilitagdo exigidas no edital.

f) Constatando-se, junto ao SICAF, a situacdo de irregularidade da contratada, sera comunicado
imediatamente a contratada, para que, no prazo de 5 (cinco) dias Uteis, regularize sua situagao ou, no
mesmo prazo, apresente sua defesa. O prazo podera ser prorrogado uma vez, por igual periodo, a critério
da CONTRATANTE.

g) Previamente a emissao de nota fiscal e a cada pagamento, a Administracdo devera realizar consulta ao
SICAF para identificar possivel suspensao temporéria de participagao em licitagdo, no &mbito do 6rgdo ou
entidade, proibicdo de contratar com o Poder Publico, bem como ocorréncias impeditivas indiretas,
observado o disposto no art. 29, da Instrugdo Normativa n°® 3, de 26 de abril de 2018.

14. DAS SANGOES ADMINISTRATIVAS

14.1. Pela inexecugdo total ou parcial do objeto deste contrato, a Administragdo pode aplicar a
CONTRATADA as seguintes sangoes:

14.2. Adverténcia por escrito quando ndo houver cumprimento de quaisquer das obrigacdes contratuais
consideradas faltas leves, assim entendidas aquelas que ndo acarretam prejuizos significativos para a
execuc¢do dos servigos contratado;

14.3. Multa moratéria de 1% (um por cento) por dia de atraso injustificado sobre o valor da parcela
inadimplida, até o limite de 30 (trinta) dias, se o servigo n&o for iniciado na data prevista, sem justificativa
aceita pela CONTRATANTE.

14.4. Multa compensatéria de 10% (dez por cento) sobre o valor total do contrato, no caso de inexecugédo
total do objeto;
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14.5. Em caso de inexecug¢do parcial, a multa compensatéria, no mesmo percentual do item acima, sera
aplicada de forma proporcional a obrigagéo inadimplida;

14.6. Caso a Contratante determine, a multa devera ser recolhida no prazo maximo de 30 (trinta) dias, a
contar da data do recebimento da comunicagéo enviada pela autoridade competente.

14.7. A autoridade competente, na aplicagao das sangdes, levara em consideracao a gravidade da conduta
do infrator, o carater educativo da pena, bem como o dano causado a Administragéo, observado o principio
da proporcionalidade.

15. DAS CONDIGOES GERAIS

15.1. ACONTRATADA é responsavel por todos os encargos e obrigagdes concernentes a legislagao social,
trabalhista, tributaria, fiscal que resultem todas as despesas decorrentes de seus funcionarios;

15.2. O item acima trata a assumir rigorosamente os tributos tais como: ISS, PIS, COFINS, CONTRIBUICAO
SOCIAL IRRF, bem como os encargos sociais de seus funcionarios que requer classe indispensavel com:
INSS, FGTS, SEGURO POR ACIDENTE DE TRABALHO, FALTAS LEGAIS, ACIDENTE DO TRABALHO,
AVISO PREVIO, 13° SALARIO, IDENIZAGAO ADICIONAL, AVISO PREVIO INDENIZADO, FGTS NAS
RECISOES S/JUSTA CAUSA E INC. CUMULATIVA;

15.3. E assegurado a Contratante o direito de fiscalizar, sustar, recusar, mandar desfazer ou refazer
qualquer fornecimento, que néo esteja de acordo com as normas ou especificagdes técnicas do Ministério
da Saude - MS, hipdtese em que as despesas decorrentes ficardo a expensas da Contratada;

15.4. Informar ao pessoal utilizado na prestacdo dos servigos, objeto da contratagéo, de que néo tera
nenhuma espécie de vinculo empregaticio com a CONTRATANTE, responsabilizando-se a CONTRATADA
por todos os atos praticados pelos seus funcionarios elou prepostos, ficando ainda, obrigada ao
ressarcimento;

15.5. A inadimpléncia da CONTRATADA as obrigagdes acima mencionadas ndo podera transferir a
Contratante o cumprimento das obrigagdes supracitadas;

15.6. Qualquer suspensdo na execugdo dos servigos objeto desse projeto basico, por qualquer motivo,
mesmo que em carater temporario, devera a empresa CONTRATADA comunicar formalmente,
imediatamente a CONTRATANTE;

15.7. A empresa CONTRATADA responsabilizar-se por eventuais omissfes praticadas pelo pessoal
envolvido na distribuicdo dos materiais, tomando as providéncias necessarias para o cumprimento fiel do
contrato;

15.8. A CONTRATADA respondera civilmente pelo ndo cumprimento do objeto do contrato, quando for
apurada sua responsabilidade em processo administrativo, sem prejuizo de outras sangdes legais cabiveis;

15.9. AEMPRESA CONTRATADA devera declarar antecipadamente a aceitar todas as decisdes, métodos
de inspecdo, verificagao e controle, obrigando-se a fornecer todos os dados, elementos, explicagdes de que
a contratante julgar necessario, sem ressalvas ou restrigoes.

16 — PLANO DE APLICAGAO

Projeto/Atividade Fonte Elemento de Despesa Valor Estimado

X X X X

17 - DECLARAGAO DO SOLICITANTE:
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Declaramos que este Projeto Bésico esté de acordo com a Lei e legislagao em vigor.

Despacho de Aprovagéo
(X) Aprovado () N&o aprovado

Manaus - AM, 31/08/2020

Solicitamos aprovacao.
Manaus — AM, 31/08/2020

Eduardo Jorge de Oliveira Lopes Rosa Maria da C. Reo Hozannah
Matricula n® 5507 Diretora de Operagdes - DIOP
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - COSAMA

Projeto  ABASTECIMENTO DE AGUA - BENTANMTN COMSTANT
Data: 17 de Agosto de 2020

ITEM SERVICOS T(éTR;IA]II',gD 1% (30 dias) | 27 (60 diaz) | 3° (20 diasz)
DTV =DTV/0! =DIV/0!

1 |01 SERVICOS PRELIMDMARES I-) r - 4

I a’g_l_ﬁ 8[:-11’.-'0! I #DIV/0! DIV/0! <DIV/0!
2 |02. ADMINISTRACAOD

DIV =DIV/0! =DIV/0!

DIV =DIV/0! =DIV/0! =DIVA

4 04. INFFA ESTRUTURA

DIV =DIV/0! =DIVA

L

05. URBANIZACAO

#DIVID!
0,00
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - COSAMA
ANEXO XVI - MATRIZ DE RISCO

Risco Definigdo Responsabilidade Mitigagéo

Realizacao de visita técnica para andlise dos estudos e

Ndo haver detalhamento documentos pelas Proponentes.

L suficiente no Projeto de
Erro ou omiss@es nos

estudos. documentos e Engenharia referencial Previs&o no Contrato e em Anexos especificos de
101 p;rojetos apresentado junto com o Indicadores de Desempenho que assegurem a qualidade
' Edital. COSAMA dos servigos prestados.( Acervo Técnico )

Mudancas no Projeto de
Engenharia por solicitacdo da
Mudancas do Projeto de | COSAMA que comprovadamente

1.02| Engenharia ja aprovado acarretem em maiores custos e Previsdo no Contrato do reequilibrio econémico-financeiro em

a pedido da COSAMA atrasos COSAMA favor da CONTRATADA.

no inicio da operagéo.

Mudancas do Projeto de Mudanca de Projeto de Previsdo no Contrato de que o risco de alteragdes nos
Engenharia ja aprovado Engenharia por solicitacdo da projetos, decorrentes de ato, culpa ou iniciativa da

1.03| pela COSAMA, na fase COSAMA. COSAMA COSAMA, e consequentemente altera¢des nas estimativas
de execucao dos custos de constru¢éo ou da duracao dos trabalhos séo

de inteira responsabilidade da COSAMA.

© — AR
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Risco Definicao Responsabilidade Mitigacao

Previséo de clausula contratual estabelecendo que osparametros técnicos a
serem observados s@o aqueles previstos no Contratoe

NOS anexos.

Previsédo no Contrato de obrigacdo de cumprimento do projeto aprovado,

no prazo estabelecido, sob pena de multa.
Projetos Basico e Projeto com poucas

Previséo no Contrato e em Anexo especifico de Indicadores de

1.04 Executivo informagbes das estruturas a COSAMA Desempenho que assegurem a qualidade dos servigos prestados.

serem construidas.

Previsé@o no Edital e no Contrato exigindo garantia de execug&o do

contrato.
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Risco

Definicao

Responsabilidade

Mitigacao

Atraso nos

procedimentos para

Atraso na liberacdo dos locais das
obras, em decorréncia de atraso da

Previsdo no Contrato de reequilibrio econémico-

(vicios ocultos)

1.2.1| liberacdo dolocal da | COSAMA na execuc¢do dos tramites de
obra sua responsabilidade para liberacédo do COSAMA financeiroem favor da CONTRATADA e repactuagao
inicio da obra em Benjamin Constant . de prazos.
Obtencéao de Licencas e | Licencas e Autorizacdes necessarias as Previs&o no Contrato de que oS FiScos e custos
AutorizagBes obras ndo concedidas, ou concedidas Vi i i
122 ’ 9 \ CONTRATADA decorrentes das atividades de licenciamento da obra
Necessarias a em atraso. sdo da CONTRATADA.
Construcéo
Realizagao visita técnica para analise dos estudos e
Problemas em Alterac&o dos custos de construcao documentos pelas Proponentes.
o por vicios ocultos ndo identificados no _ i i i _
1.2.3| estruturas ja existentes ) Previsé@o no Edital de obrigatoriedade de declaragéo
projeto. COSAMA

pelos Proponentes de pleno conhecimento do edital e
condi¢bes do local de implantac¢éo do projeto.
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Risco Definicao Responsabilidade Mitigacao
Erro na estimativa dos | Erro na estimativa dos custos de Previsédo no Edital e no Contrato exigindo garantia de execucdo dog
custos de constru¢do | construcdo ou do cumprimento do contrato.
ou no cumprimento do | cronograma, com aumento do preco Previsdo no Contato de que nao haverareequilibrio
cronograma, com de materiais essenciais/ econdmico-financeiro nesta hipétese.
aumento do preco de | equipamentos/ méo de obra que Previsao no Contrato de que o inicio do pagamento esta atrelado
1.2.4 | materiais essenciais/ | geram acréscimo do custo, salvo a efetiva prestacao dos servicos.
equipamentos/ méo de | aqueles que decorram diretamente CONTRATADA Previsédo no Contrato de que as responsabilidades e riscos de
obra de mudancas tributarias ou politicas execucdo da obra sdo da CONTRATADA.
publicas.
Antecipacdo do Antecipacdo no cronograma de Previsdo no Contato de que nao haverareequilibrio econémico-
Cronograma a pedido |construcdo por iniciativa da CONTRATADA financeiro nesta hipotese.
1.2.5| da CONTRATADA CONTRATADA.
Erro na realizagdo das obras por Previsao no Contrato de que o iniciodo pagamento esté atrelado a
parte da CONTRATADA, causando efetiva prestacdo dos servigos.
Erro na execucdo das | Prejuizos a terceiros e a COSAMA. Previsdo no Contrato de que as responsabilidades e riscos de
126 obras CONTRATADA execucio da obra sio da CONTRATADA.
Previsé@o no Edital e no Contrato exigindo garantia de execucédo do
contrato.
Previsé@o no Edital de obrigatoriedade de comprovacao de
gualificacdo econdmica.
Capacidade financeira | Atraso no inicio ou interrupcdo da Previsdo no Contrato de que a CONTRATADA devera possuir
127 insuficiente da |obra devido a falta de capacidade CONTRATADA capacidade financeira para garantir a plena execucéo das
= "ICONTRATADA financeira da CONTRATADA. obras.
Previsdo no Contrato de multas e penalidades correspondentes.
Previsd@o no Edital e no Contrato exigindo garantia de execucao do
contrato.
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Risco

Definicao

Responsabilidade

Mitigacao

Previséo no contrato de obrigacdo de contratacéo pela
CONTRATADA de seguranga patrimonial.

Roubos ou furtos nos

locais de obras

Prejuizos ocasionados por roubos
ou furtos nos canteiros de obras,

Previsédo no Contrato de que a responsabilidade pela
seguranca da obra € da CONTRATADA.

obra, gerando custos relacionados a
processos de responsabilidade civil,
bem como penalidades impostas a
COSAMA por 6rgéos fiscalizadores.

1.2.8 leiros CONTRATADA
gerando custos adicionais.
Previsdo no Contrato de que a responsabilidade pela
Seguranca dos Acidentes envolvendo equipe da seguranca dos empregados € da CONTRATADA. Inclusive
operarios, engenheiros e | obra e prejuizos causados por de todas as obrigacgdes pertinentes a seguranga do trabalho.
1.2.9 |outros profissionais que | seguranca  inadequada  nos CONTRATADA  [Previsdo no Contrato e Anexos de obrigacdo de implantacdo de
trabalhem nas obras canteiros de obras, gerando custos politicas de seguranca no local de trabalho. Todos os EPI’s estao
adicionais. incluidos no CCU (Composic&o de Custo Unitario ) do SINAPI
Previs@o no contrato de obrigacdo de contratacéo pela
CONTRATADA de plano de seguros, inclusive de
Responsabilidade Civil.
Danos materiais e | Danos materiais e morais causados Previs@o no contrato de obrigacdo de contratacéo plano de
1.2.10 | morais a terceiros e a | a terceiros pela CONTRATADA e seguros.
COSAMA seus subcontratados na fase de CONTRATADA

Previsdo no Contrato de que a CONTRATADA responderd por
guaisquer danos causados a terceiros e necessidade de
indenizacdo & COSAMA no caso de danos materiais e morais a
COSAMA ou a terceiros a ela judicialmente imputados.
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Risco Definicao Responsabilidade Mitigacao
Previsdo no Contrato e anexos de obrigacéo de observancia as
normas ambientais e de seguranca.
Previsédo no Contrato de que a CONTRATADA assume 0s riscos
de fatos decorrentes de caso fortuito e forgca maior que possam
Caso fortuito ou Eventos naturais ou humanos ser objeto de cobertura de seguros oferecidos no Brasil, a época
1.2.11 forca maior alheios a vontade das partes que de sua ocorréncia.
(seguravel) impossibilitem a execucdo das
obras do contrato. CONTRATADA Previsdo no Contrato de obrigatoriedade de contratacdo de
seguro contra forca maior e caso fortuito daquilo cuja cobertura
seja seguravel no Brasil, a época de sua ocorréncia..
Caso fortuito ou Eventos naturais ou humanos Previsédo no Contrato de que a COSAMA assume 0s riscos
forca maior (ndo alheios a vontade das partes que decorrentes de Caso fortuito ou forca maior que ndo possam
1.2.12| seguravel) impossibilitem a execucdo das COSAMA ser objeto de cobertura de seguros oferecidos no Brasil, &
obras do contrato. epoca de sua ocorréncia.
Uso de materiais de | O uso de materiais de construcéo Previséo no Edital e no Contrato exigindo garantia de
construcao inadequados ou de mé& qualidade execucdo do contrato.
inadequados nao | pode gerar depreciacdo acelerada Previsdo no contrato de obrigacdo de contratacio pela
1.2.13 espeuflcados no Ou até mesmo riscos para as obras, CONTRATADA CONTRATADA de plano de seguros.
projeto ou de ma obrigando reinvestimentos — — S—
qualidade adicionais. Previsao nos anexos técnicos do contrato de especificacdes
técnicas minimas de qualidade.
Previséo no Contrato de que os subcontratados devem possuir
plena capacidade de atenderem adequadamente a
todas as exigéncias contratuais.
1.2.14| Formecedores e Previséo no Contrato de penalidades e multas pelo
- subcontratados Faléncia, falha no desempenho dos CONTRATADA  |descumprimento contratual.
subcontratados e fornecedores. Previsdo no Contrato de que riscos decorrentes de faléncia,
falha no desempenho e atraso nas entregas dos
subcontratados e fornecedores sé@o de responsabilidade da
CONTRATADA.

 »
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PROCESSO N°2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPL/ICOSAMA

ANEXO XVII - ESPECIFICAGOES TECNICAS

SISTEMA DE ABASTECIMENTO DE AGUA - ESPECIFICAGOES TECNICAS

INDICE DE REVISOES
REV. DESCRICAQ OU FOLHAS ATINGIDAS
00 EMISSAO
01 INFRAESTRUTURA

REV.0 REV.1 REV. 2 REV.3 | REV. | REV. | REV. | REV.
4 5 6 7
DATA 21/05/2020 | 10/06/2020 | 17/06/2020 | 22/06/2020
PROJETO JLL JLL JLL JLL
EXECUCAO MAS MAS MAS MAS
VERIFICACAO EPN EPN EPN EPN
APROVACAO SKD SKD SKD SKD

1. SERVICOS GERAIS
1.1. IMPLANTAGAO DA OBRA E SERVIGOS PRELIMINARES

1.2. CANTEIRO DE OBRAS

1.2.1. Deverdo ser mantidas na obra, copias dos projetos executivos, especificaces técnicas, memorial
descritivo, cronograma fisico-financeiro, 01 via da ART devidamente preenchida e recolhida junto ao CREA,
bem como, um livio em 03 vias - “Diario de Obra” - com todas as paginas numeradas, onde seréo anotadas
diariamente as diversas ocorréncias, andamento da obra, fatos cujo registro seja considerado necessario
e também determinacdes feitas pela FISCALIZACAO.

1.3. LOCALIZAGAO (CANTEIRO DE OBRAS)

1.3.1. A area escolhida para a construgao do canteiro de obras, devera estar localizada proxima as frentes
de trabalho.
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1.4. ACESSOS

1.4.1. Serdo de responsabilidade da CONTRATADA a abertura e manutengado dos acessos a area do
canteiro de obras.

1.5. CONSTRUGOES

1.5.1. Sera de responsabilidade da CONTRATADA a construgao das instalagbes minimas do canteiro de
obras.

1.5.2. Consideram-se como instalagdes minimas aquelas necessarias ao desenvolvimento dos servigos
técnicos e administrativos da obra, assim como, ao atendimento do pessoal empregado: escritorio,
almoxarifado, patio para estocagem e preparo de materiais.

1.5.3. O dimensionamento e o padrdo das mesmas, assim como a construgao de outras instalagdes, ficam
a critério da CONTRATADA, em fungéo do porte das obras.

1.5.4. Sera de responsabilidade da CONTRATANTE o abastecimento de &gua, industrial e potavel;

1.5.5. Seré de responsabilidade da CONTRATADA a energia elétrica para abastecimento do canteiro de
obras.

1.5.6. No caso de eventual falta de suprimento pela rede publica, devera a CONTRATADA estar aparelhada
para tal eventualidade, com produgédo de energia mediante geradores, para que ndo haja interrupgdo das
atividades e inexecucdo do cronograma de execugao.

1.5.7. Sera de responsabilidade da CONTRATADA todo o processo logistico para a correta adequagao da
Captacéo Superficial (Flutuante), podendo a CONTRATANTE alterar conforme a sua necessidade quaisquer
itens pertinentes a esta operacao.

1.5.8. Tais como:
- Substituicdo da Estrutura de Captagéao existente;
- Reinstalagdo de toda Infra Estrutura (bombas, elétrica e civil);

1.6. MANUTENGAO, HIGIENE E SEGURANGA

1.6.1. Sera de responsabilidade da CONTRATADA até o final da obra a manutengéo do canteiro de obras,
quer sob o aspecto fisico como de ordem interna, e a observagéo dos cuidados higiénicos e de seguranca
pessoal.

1.7. MOBILIZAGAO E DESMOBILIZAGAO

1.7.1. Antes do inicio dos servigos, a CONTRATADA devera reunir € organizar, no canteiro, todo o pessoal,
0s materiais, € 0s equipamentos, acessérios e ferramentas, necessarios e suficientes para garantir a
execuc¢ao e continuidade da obra.

1.7.2. Todos os servigos de carga, transporte e descarga de material, pessoal e equipamento, deverao ser
executados pela CONTRATADA, obedecendo todas as normas de seguranga, ficando a mesma
responsavel pelos custos, providéncias, liberagdes e consequéncias decorrentes.
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1.7.3. Quando da conclusdo da obra, o local do canteiro devera ser totalmente restaurado e limpo,
removendo-se entulhos e detritos, executando os servicos de fechamento de quaisquer instalagdes
provisorias.

1.8. PLACAS DE IDENTIFICAGAO DA OBRA

1.8.1. A CONTRATADA providenciara a execugdo de um painel, em lugar determinado pela
FISCALIZACAO, onde serdo colocadas as placas do municipio, do agente financiador e demais entidades
que exigirem, de acordo com as exigéncias do CREA e da FISCALIZACAO.

1.8.2. As legendas e escolha dos tipos deveréo obedecer ao espagamento e as dimensdes das escalas dos
modelos fornecidos pela FISCALIZACAO.

1.8.3. As placas deveréo ter a face em chapa de ago n° 16 ou n° 18, com tratamento antioxidante, sem
moldura, fixadas em estruturas de madeira suficientemente resistentes para suportar a agéo dos ventos.

Ex.:

REFORMA E AMPLIACAO
DA ESCOLA ESTADUAL
PROF. ALBERTO COELHO

Infroestrutura g ’, AMAZUNAS

im

1.9. TRANSITO E SEGURANGA

1.9.1. Sinalizag&o de transito para acesso interno e travessias seréo de responsabilidade da CONTRATADA
e deverdo obedecer as Normas dos Orgaos Municipais responsaveis e da FISCALIZACAO.

1.10. PREVENGAO CONTRA ACIDENTES

1.10.1. Na execugao dos trabalhos, devera haver plena protecdo contra o risco de acidentes com o pessoal
da CONTRATADA e com terceiros, independente da transferéncia desse risco a companhias e institutos
seguradores.
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1.10.2. Para isso a CONTRATADA devera cumprir fielmente o estabelecido na legislagdo nacional
concernente a seguranga e higiene do trabalho, bem como obedecer as normas préprias e especificas para
a seguranga de cada servigo.

1.10.3. Em caso de acidente no canteiro de obras, a CONTRATADA devera:
* Prestar socorro imediato as vitimas;

+ Paralisar imediatamente a obra no local do acidente, a fim de ndo alterar as circunstancias relacionadas
COM 0 MesSMO;

» Solicitar imediatamente o comparecimento da FISCALIZAGAO no local da ocorréncia.

1.10.4. A CONTRATADA devera manter livre 0 acesso aos extintores de agua e demais equipamentos
situados no canteiro, a fim de poder combater eficientemente o fogo na eventualidade de incéndio, ficando
expressamente proibida a queima de qualquer espécie de material no local das obras.

1.11. VIGILANCIA

1.11.1. Sera de responsabilidade da CONTRATADA a seguranga, guarda e conservagdo de todos 0s
materiais, equipamentos, ferramentas, utensilios, instalagdo da obra e materiais para Infraestrutura.

1.11.2. A CONTRATADA devera manter permanentemente, durante 24 horas, sistema de vigilancia,
efetuado por pessoal devidamente habilitado e uniformizado, munido de apitos e, eventualmente, de armas
de fogo com respectivo porte concedido pelas autoridades policiais.

1.12. FECHAMENTO DE VIAS E ACESSOS

1.12.1. As vias de acesso fechadas ao transito deveréo ser protegidas com barreiras e com a devida
sinalizagdo e indicagao de desvio, devendo, durante a noite, serem iluminados e, em casos especiais,
deveréo ser postados vigiais ou sinaleiros, devidamente equipados.

1.12.2. Os servigos deverdo ser executados sem interrupgéo, até a liberagcdo da area, podendo ser
programados para fins de semana ou para os horarios de menor movimento.

2. SERVIGOS TECNICOS
2.1. LEVANTAMENTO TOPOGRAFICO
2.1.1. A Topografia é o elemento basico no qual se apoia a implantagdo de qualquer projeto de obra.

2.1.2. A CONTRATANTE definira 0 método a ser empregado na execugéo dos servigos topograficos, bem
como podera impedir a utilizagdo incorreta dos equipamentos ou métodos, ficando por conta da
CONTRATADA a corregéo das deficiéncias constatadas.

2.2. LOCAGAO E NIVELAMENTO

2.2.1. Alocacdo da base / Estacas devera ser executada pela CONTRATADA em terreno limpo e consistira
na demarcagao de perimetro e nivelamento de obra através de topografia.

2.2.2. A CONTRATADA procedera a locagdo dos eixos a serem escavadas com o imprescindivel
acompanhamento da CONTRATANTE.
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2.2.3. As cotas do fundo das valas deverdo ser verificadas de 20 em 20 c¢cm, antes do assentamento da
tubulagéo.

2.24. As cotas da geratriz superior da tubulagdo deverdo ser verificadas logo apds o assentamento e
também antes do aterro das valas, para corre¢éo do nivelamento.

2.2.5. Os servigos deverdo ser executados e apresentados rigorosamente dentro das exigéncias pré-
estabelecidas pela FISCALIZACAO. A CONTRATADA é a Unica responsavel pela precisdo das cotas,
fidelidade de detalhes, mapas e desenhos necessérios para locagdo, acompanhamento e cadastramento
das obras existentes.

2.3. PESQUISA DE INTERFERENCIAS

2.3.1. A CONTRATADA devera proceder a pesquisa de interferéncias existentes no local, para que nao
sejam danificados quaisquer tubos, caixas, cabos, postes e outros elementos ou estruturas que estejam na
zona atingida pela escavagéo ou em area préxima a mesma.

2.3.2. Existindo outros servigos publicos situados nos limites das areas de delimitacdo das valas, ficaré sob
a responsabilidade da CONTRATADA a néo interrup¢do daqueles servigos, até que os respectivos
remanejamentos sejam autorizados.

2.4. SONDAGEM

2.4.1. Na eventualidade de ser encontrado material impréprio, que a juizo da FISCALIZACAQ, possa dar
lugar a futuras lesdes, seréo executados, pela CONTRATADA, sondagens suplementares e ensaios que
permitam estudar e projetar a solu¢éo tecnicamente mais conveniente para construgao da obra no trecho
em questao.

2.4.2. Neste caso, para que 0 prazo seja respeitado, podera a FISCALIZACAQ, mantendo em suspenso os
trabalhos no trecho em anélise, determinar o imediato prosseguimento da obra em outro trecho.

2.4.3. Este recurso podera ainda ser adotado pela FISCALIZAGAO na hipétese de ocorrer cruzamento da
vala escavada com dutos ou obstaculos, cuja remogao se revele ou venha a se revelar de solu¢do ou
execugdo prolongada.

3. REMANEJAMENTOS E DESAPROPRIAGAO

3.1. A CONTRATADA devera providenciar os remanejamentos de instalages que interferirem com os
servigos a serem executados.

3.2. Os remanejamentos dever&o ser programados pela CONTRATADA com a devida antecedéncia e de
acordo com a FISCALIZACAO, proprietarios e/ou concessionarias dos servigos cujas instalagdes precisem
ser remanejadas.

3.3. Os danos que porventura sejam causados as instalagdes existentes durante o remanejamento serdo
de responsabilidade exclusiva da CONTRATADA, que devera obter todas as informagdes a respeito das
instalages a remanejar.

3.4. Se necesséria a desapropriagéo, sera de responsabilidade da FISCALIZACAO.
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4. MOVIMENTO DE TERRA

4.1. ESCAVAGAO MANUAL

4.1.1. Aescavagado compreende a remogao de qualquer material abaixo da superficie natural do terreno, até
as linhas e cotas especificadas no projeto.

4.1.2. A escavacao sera manual, em fungéo das particularidades existentes, a critério da CONTRATADA.

4.2. ESCAVAGAO EM SOLO

4.2.1. Classifica-se como escavagdo em solo aquela passivel de execugao manual, executada em qualquer
terreno, exceto rocha.

4.2.2. ACONTRATADA procedera a limpeza para remogao de obstrugbes naturais, tais como tocos, raizes,
entulhos e matacGes, porventura existentes nas areas destinadas a implantacdo da obra e nas de
empréstimos.

4.3. EXPLORAGAO DE JAZIDAS

4.3.1. ESCAVAGAO DE JAZIDAS DE SOLO

4.3.2. A exploracéo de areas de empréstimo devera ser precedida de projeto completo, incluindo estradas
de servigo e frentes de escavagao.

4.3.3. Toda a superficie de escavagdo deverd ser o mais regular possivel, promovendo inclinagbes
suficientes para assegurar 0 escoamento de aguas pluviais ou surgentes.

4.3.4. 0 plano de exploragéo devera ser submetido & aprovagéo da FISCALIZACAO.

4.4. ESCAVAGAO DE JAZIDAS DE ROCHAS

4.4.1. Para a obtengdo de material rochoso a CONTRATADA a seu critério, devera utilizar materiais de
pedreiras comerciais.

4.4.2. Caso a CONTRATADA adquirira ou explore jazida em operagao propria, devera seguir estritamente
as normas e regulamentacdes do Ministério do Exército e demais requisitos de escavacao a fogo, ficando
sob a sua inteira responsabilidade as necessarias providéncias administrativas cabiveis. A CONTRATADA
ainda arcara com a responsabilidade civil por danos causados a terceiros em decorréncia dessa exploragéo.

4.4.3. O projeto de exploragao, incluindo investigacdes e prospecgdes geotecnoldgicas, planos de fogo,
sistemas de estocagem e transporte dos materiais também estara sob o encargo da CONTRATADA.

4.5. RECOMPOSIGAO DAS AREAS EXPLORADA PARA EMPRESTIMO

4.5.1. Depois de terminado o trabalho e a menos que ordenado de outra forma pela FISCALIZACAO, todas
as areas de trabalho e areas de empréstimos usadas pela CONTRATADA devem ser aplainadas e
regularizadas de maneira a seguir a aparéncia natural da paisagem de acordo com o disposto em projeto
ou recomendado pela FISCALIZAGAO. As areas onde ocorreu destruicdo, mutilagdo, danos ou
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desfiguragdes como resultados das operagdes da CONTRATADA, devem ser reintegradas a paisagem local
sendo, reparadas, replantadas e semeadas ou, por qualquer outra forma corrigidas.

4.6. CARGA, TRANSPORTE E DESCARGA GERAL

4.6.1. A escolha do equipamento para carga, transporte e descarga de materiais escavados, em bota-fora
ou em area indicada pela FISCALIZACAQ, fica a critério da CONTRATADA e devera ser definido no Plano
de Escavacao a ser apresentado a FISCALIZACAO.

4.6.2. Durante a execugdo dos servicos podera a FISCALIZACAO exigir a remogao efou substituicio de
qualquer equipamento que ndo corresponda aos valores de produgéo indicados no Plano de Escavagao, ou
seja, por qualquer motivo, insatisfatorio.

4.6.3. Os materiais obtidos das escavagdes serdo empregados, sempre mediante a autorizagdo da
FISCALIZACAO, para os seguintes fins, conforme sua classificacao:

a) Solo vegetal superficial devera ser removido para deposito previamente aprovado, para uso futuro no
plantio de grama, nas protecdes de taludes em solo e na recuperagéo paisagistica.

b) Os demais tipos de solos poderao constituir-se em material para execugéo do aterro quer submerso quer
compactado, devendo ter caracteristicas uniformes e serdo reaproveitados apenas os faciimente
compactaveis.

4.6.4. Consideram-se improprio, para o aterro de valas, todos os materiais instaveis (solos micaceos,
0rganicos ou expansivos).

4.6.5. Rocha oriunda da escavagédo pode ser empregada na execug¢do do Concreto Cicldpico como
empedrados, em fungdo exclusiva da qualidade do material e do seu custo. Caso n&o ocorra o
aproveitamento, este material devera ser langado em bota-fora a ser apresentado a FISCALIZACAO.

4.6.6. Na medida do possivel sera sempre programado o uso de material resultante das escavagoes,
imediatamente apds sua remogao. Caso isso ndo seja possivel, devera a CONTRATADA preparar o local
para estoca-los, para posterior aproveitamento.

4.6.7. As pilhas de estoque deverao ser localizadas de maneira que necessitem o minimo de transporte para
os lugares onde os materiais serdo aproveitados, sem interferir, porém, com o andamento da obra. O
equipamento de transporte, caminhos e distancias a serem percorridas devem ser estudados pela
CONTRATADA e aprovados para FISCALIZACAO.

4.6.8. A acumulagao nos estoques sera feita por métodos que evitem a segregacao de materiais ou a sua
contaminacao.

4.6.9. Somente quando aprovado pela FISCALIZACAO materiais escavados em areas diferentes e que
tenham caracteristicas idénticas poderéo ser estocados na mesma pilha.

4.6.10. Na concluséo dos trabalhos, se ainda sobrar material nos estoques, a critério da FISCALIZAGAO,
esses depositos serdo tratados como bota-fora, ou entdo serdo as sobras levadas pela CONTRATADA para
os bota-foras ja existentes.

4.6.11. Os materiais resultantes da escavagdo, inadequado para uso nas obras, a criterio da
FISCALIZACAO, serao depositados em bota-fora.

4.6.12. A CONTRATADA devera apresentar, com a devida antecedéncia, para aprovagéo da
FISCALIZACAO, um plano delimitando as areas, definindo os caminhos e as distancias de transporte,
fixando taludes e volumes a serem depositados.
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4.6.13. Essas areas serao escolhidas de maneira a néo interferir com a construgdo e operagédo da obra e
nem prejudicar sua aparéncia estética, adaptando-se a forma e altura dos depdsitos, tanto quanto possivel
ao terreno adjacente.

4.6.14. A CONTRATADA tomaréa as precaugdes necessarias para que o material em bota-fora ndo venha
causar danos as areas e/ou obras circunvizinhas, por deslizamentos, eroséo, etc. Para tanto, devera a
CONTRATADA a qualquer tempo manter as areas convenientemente drenadas.

4.6.15. Na conclusao dos trabalhos as superficies deverao apresentar-se em bom aspecto, estarem limpas,
convenientemente drenadas e em boa ordem.

4.6.16. A CONTRATADA podera usar o material das escavagdes depositado em bota-fora, para seus
proprios servigos no interior da obra, com prévia autorizagdo da FISCALIZACAO.

4.7. ESCAVAGAO DAS ESTACAS / CONCRETO CICLOPICO

4.7.1. Ao iniciar a escavacdo, a CONTRATADA devera fazer pesquisa de interferéncias, para que ndo sejam
danificados quaisquer tubos, caixas, cabos, postes, outros elementos ou estruturas existentes, etc., que
estejam na &rea atingida pela escavagao ou proximos a mesma.

4.7.2. Se a escavacao interferir com galerias ou tubulagdes, a CONTRATADA executara o escoramento e a
sustentacdo das mesmas.

4.7.3. Toda escavagao devera ser executada por processo manual, exceto nos seguintes casos, onde a
escavagao devera ser manual:

+ Proximidades das interferéncias cadastradas ou detectadas;
* Regularizagéo do fundo da vala;

+ Cachimbos para execugao de soldas ou bolsas;

+ Outros locais a critério da FISCALIZAGAO.

4.7.4. ACONTRATADA devera manter livres as grelhas, tampdes e caixas das redes dos servigos publicos,
nao devendo aqueles componentes ser danificados ou entupidos.

4.8. REGULARIZAGAO DO FUNDO DA VALA

4.8.1. Quando a escavagéo em terreno de boa qualidade tiver atingindo a cota indicada no projeto, sera feita
a regularizacdo e a limpeza do fundo de vala. Caso ocorra a presenga de agua, a escavagao devera ser
ampliada para conter o lastro de brita (dreno).

4.8.2. Essas operagdes s6 poderdo ser executadas com a vala seca ou com a agua do lengol freatico
totalmente deslocada para drenos laterais, construidos em uma faixa de 40 cm de largura, tudo para o
servico de Concreto Cicldpico .

4.9. GREIDE FINAL DE ESCAVAGAO

4.9.1. Quando o greide final da escavacao estiver situado dentro do terreno cuja pressao admissivel ndo for
suficiente para servir como fundagéo direta, a escavagdo deve continuar até a profundidade apta a
comportar colchdo de seixo rolado , ou outro material granular ( brita n® 03 ) , devidamente compactado em
camadas de 20 cm de espessura, até a profundidade indicada pela FISCALIZACAO.
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4.9.2. Eventualmente, dependendo da espessura do colchdo e a critério da FISCALIZACAQ, o enchimento
da super escavagao podera ser feito com areia adensada.

4.9.3. Se na cota e dentro da area de assentamento da estrutura for encontrado, em parte ou toda sua
extensao, terreno de rigidez variavel, a fim de evitar recalques diferenciais, a escavagéo prosseguira até a
cota de assentamento da camada de concreto magro e seré criada uma junta eléstica na regido de transigéo,
local esse indicado pela FISCALIZACAQ, ap6s analise das camadas do solo.

4.9.4. Os mesmos cuidados serdo adotados, quando no greide final de escavagéo existirem matacdes
rasantes ou emergentes.

4.5. MATERIAL PROVENIENTE DA ESCAVAGAO

4.5.1. Quando o material escavado for, a critério da FISCALIZAGAQ, apropriado para utilizagdo no aterro
sera, em principio, depositado ao lado ou perto da vala, aguardando o aproveitamento.

4.5.2. Em qualquer caso, o material devera ser depositado fora das bordas da vala, a uma distancia minima
equivalente a profundidade da vala.

4.5.3. Nos casos dos materiais aproveitaveis serem de natureza diversa deverdo ser distribuidos em montes
separados.

4.6. EXCESSO DE ESCAVAGAO

4.6.1. Qualquer excesso de escavagéo por desmoronamento de material, ruptura hidraulica de fundo de
vala, deficiéncia de escoramento ou ficha inadequada, sera de responsabilidade unica da CONTRATADA.

4.7. ATERROS E RECOBRIMENTOS ESPECIAIS DE VALAS

4.7.1. O aterro das valas sera processado apds o término dos servigos de assentamento das tubulagdes e
até o restabelecimento dos niveis anteriores das superficies originais. Devera ser executado de modo a
oferecer condi¢des de seguranca as estruturas e tubulagdes, com bom acabamento da superficie.

4.7.2. S6 podera ser iniciado o aterro junto as estruturas depois de decorrido 0 prazo necessario ao
desenvolvimento da resisténcia do concreto estrutural.

4.7.3. O aterro deve ser desenvolvido em paralelo com a remogéo dos escoramentos.

4.7.4. Arotina de trabalho de compactago sera fixada por instrugdes de campo, emitidas oportunamente
pela FISCALIZACAO.

4.7.5. No caso do material proveniente da escavagdo nao se prestar para execucao do aterro, deve ser
utilizado material adequado, importado do empréstimo.

4.7.6. Apds a execugao do aterro, todo o material proveniente da escavagao que nao houver sido utilizado
deve ser removido ao bota-fora.

4.7.7. 0 aterro sera executado com solo isento de pedras, madeiras, detritos ou outros materiais que possam
danificar as instalagdes, equipamentos ou qualquer elemento no interior da vala.

4.78. O material de aterro sera proveniente da propria escavagdo ou importado, a critério da
FISCALIZACAO.
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4.7.9. O espaco correspondente a super escavagao € o compreendido entre a superficie inferior do
pavimento e um plano paralelo situado um metro abaixo, devera ser necessariamente preenchido por solo
que obedega as especificagdes correspondentes as jazidas de empréstimos.

4.7.10. A compactagdo do material de cada camada de aterro deve ser feita até obtengdo de uma densidade
aparente seca, em média ndo inferior a 95% da densidade maxima determinada nos ensaios de
compactagao, em conformidade com a ABNT NBR 7182:1986 Verséao Corrigida:1988.

4.7.11. De qualquer forma, os servicos de aterro s6 poderao ser iniciados apds autorizagao e de acordo com
indicacdo da FISCALIZACAO.

4.8. VALAS SOB O PASSEIO - TUBULAGOES

4.8.1. O espaco compreendido entre a base de assentamento e a cota definida pela geratriz superior,
acrescida de 20 cm, deve ser preenchido com aterro isento de pedras e corpos estranhos, compactado com
soquetes manuais, em camadas nao superiores a 20 cm.

4.8.2. O restante do aterro devera ser executado de maneira que resulte densidade aproximadamente igual
ao do solo que se apresenta nas paredes das valas, utilizando-se de preferéncia o mesmo tipo de solo isento
de corpos estranhos.

4.9. ESTRUTURAS DE CONCRETO

4.9.1. S6 podera ser iniciado o aterro junto as estruturas de concreto depois de decorrido 0 prazo necessario
ao desenvolvimento da resisténcia do concreto estrutural. O aterro devera ser executado com o solo isento
de pedras, madeiras, detritos ou outros materiais que possam danificar: instalagbes, equipamentos,
elementos no interior de valas, etc.

49.2. O material de aterro sera proveniente da propria escavagdo ou importado, a critério da
FISCALIZACAO.

4.9.3. A compactagéo de cada camada de aterro sera feita até obten¢ao de uma densidade aparente seca,
nao inferior a 95% da densidade méxima e desvio de umidade de +2%, determinada nos ensaios de
compactag¢do em conformidade com a ABNT NBR 7182:1986 Verséo Corrigida:1988.

4.10. CONTROLES E ENSAIOS

4.10.1. Os controles e ensaios de compactagéo serdo feitos baseados nos critérios estabelecidos pelos
métodos da ABNT NBR 7182:1986 Versao Corrigida:1988 e conforme determinagfes da FISCALIZACAO.

4.10.2. Métodos expeditos poderdo ser usados para o controle de umidade no campo, permitindo o avango
da obra.

4.10.3. Essa situacéo fica na dependéncia da confirmag&o por laboratério, sendo o servigo recusado no
caso em que se verifiquem discrepancias maiores do que 2%.

4.11. ESGOTAMENTO E DRENAGEM

4.11.1. Sempre que se fizer necessario, devera proceder ao esgotamento de aguas, a fim de permitir a
execuc¢ao dos trabalhos.
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4.12. ESGOTAMENTO COM BOMBAS - VALAS

412.1. Nas valas inundadas pelas enxurradas, findas as chuvas e esgotadas as valas, os tubos ja
assentados deverdo ser limpos internamente e aqueles cujas extremidades estiverem fechadas, seréo
convenientemente lastreados de maneira que nao flutuem quando inundadas as valas.

4.12.2. Se necessario, a prote¢do das valas contra a inundagao das aguas superficiais se fara mediante a
construgéo de muretas longitudinais nas bordas das escavagoes.

412.3. A CONTRATADA devera dispor de equipamento suficiente para que o sistema de esgotamento
permita a realiza¢do dos trabalhos a seco.

4.12.4. As instalagdes de bombeamento deverdo ser dimensionadas com suficiente margem de seguranca
e deverdo ser previstos equipamentos de reserva, incluindo grupo moto-bombas a diesel, para eventuais
interrupcOes de fornecimento de energia elétrica.

4.12.5. ACONTRATADA devera prever e evitar irregularidades das operagdes de esgotamento, controlando
e inspecionando o equipamento continuamente. Eventuais anomalias devem ser eliminadas imediatamente.

4.12.6. A agua retirada devera ser encaminhada para local adequado a fim de evitar danos as areas vizinhas
ao local de trabalho.

4.13. FUNDAGOES

4.13.1. Antes de ser langado o primeiro elemento construtivo, o solo de fundagéo devera ser examinado
pela FISCALIZACAO.

4.14. FUNDAGAO PROFUNDA - ESTACAS BROCA

4.14.1. Na Infraestrutura escolhida, a fundagéo sera feita manual com cavadeira e trado tipo concha com
profundidade a partir de 3 metros ; Estacas Broca com Diadmetro de 25 cm ; Normalmente s&o utilizadas em
solos com baixa capacidade de suporte e em obras onde ha atuagdo de pequenas cargas, tais como
fundacdes de pequenas edificagdes, muros, gradis e muretas, dentre outros. A composigao especifica de
Estaca Broca seré feita com didmetro 0,25 m. As composicdes foram criadas com armadura de arranque
para todos os diametros, e inteiramente armada para o didmetro a ser executado de acordo com a NBR-
6122: 2010;

* Na execugao dos furos dispor os arranques de armadura imediatamente apds a concretagem;
+ Adensar o concreto ao longo do fuste da estaca com uma barra de ago.

5. CONCRETO

5.1. A execugdo do concreto devera obedecer rigorosamente ao projeto, especificagdes e detalhes, assim
como as Normas Técnicas da ABNT, sendo de exclusiva responsabilidade da CONTRATADA a resisténcia
e estabilidade de qualquer parte da estrutura executada.

5.2. ESPECIFICAGAO GERAL

5.2.1. MATERIAIS COMPONENTES

COMPANHIA DE SANEAMENTO Rua General Miranda Reis, 20 — Conj. CELETRAMAZON
DO AMAZONAS Adriandpolis — Fone (92) 4009-1978/99

Manaus — AM — CEP 69057-320 -



-

% AMAZONAS

GOVERNO DO ESTADO

5.3.1. CIMENTO

5.3.2. Todo cimentoa ser utilizado deverd atender a especificagao correspondente (NBR-5732:1991,
NBR-5736:1991 Vers&o Corrigida:1999, NBR-5737:1992).

5.3.3. Sera rejeitado, independente de ensaios de laboratdrio, todo cimento que indicar sinais de hidratagéo,
com sacos que estejam manchados ou avariados.

95.3.4. S6 serao aceitos cimento do tipo CP.

5.3.5. O volume de cimento a ser armazenado na obra devera ser suficiente para permitir a concretagem
completa das pecas programadas, evitando interrup¢des no langamento por falta do material. O
armazenamento devera ser feito de maneira tal que permita uma operagéo de uso em que se empregue em
primeiro lugar o cimento mais antigo, antes do recém armazenado.

5.4. AGREGADOS
5.4.1. Os agregados deverao atender a especificagdo NBR-7211:2009 da ABNT.

5.4.2. Caso 0 agregado néo se enquadre nas exigéncias da NBR-7211:2009, a liberagao ficara a cargo da
FISCALIZACAO, apds a realizagdo dos seguintes ensaios suplementares:

a) Massa especifica absoluta, porosidade e absorgéo (DIN-52102 e DIN-52103 ou NBR-9833:2008 Verséao
Corrigida:2009);

b) Estabilidade dimensional, ciclagem e durabilidade (ASTM C586/69).

5.4.3. Os agregados devem ser estocados de forma a evitar a contaminagdo e mistura dos materiais,
observando-se:

a) Estocar os agregados na parte mais alta do terreno, para evitar empogamento de agua de chuva;
b) Estocar os agregados sobre solo firme e limpo ou sobre uma base de concreto magro;

c) Manter a areia e os agregados graudos, de dimens6es maximas diferentes, separados por divisdes de
madeira, de blocos de concreto ou outro sistema que impega mistura dos materiais.

5.4.4. Os limites quanto as dimensdes maximas dos agregados deveréo atender a NBR 6118:2007 da ABNT,
salvo em condiges especiais onde constar em projeto recomendaces especificas que deverdo ser
aprovadas pela FISCALIZACAO.

5.5. AGUA DE AMASSAMENTO

5.5.1. A 4gua potavel de rede de abastecimento é considerada satisfatéria para ser utilizada como agua de
amassamento do concreto.

5.6. ADITIVOS

5.6.1. O uso de aditivos esta sujeito & aprovacdo prévia pela FISCALIZACAOQ, e seu desempenho sera
comprovado através de ensaios comparativos com concreto referéncia (sem aditivo).

9.6.2. Nao sera permitida a utilizagdo de aditivos que contenham cloreto de calcio ou pd de aluminio.
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5.6.3. Os aditivos deverdo ser armazenados em local abrigado das intempéries, umidade e calor,
por periodo nédo superior a seis meses.

5.7. AGOS

5.7.1. A CONTRATADA devera fornecer, cortar, dobrar e posicionar todas as armaduras de ago, incluindo
estribos, fixadores, arames, amarragdes e barras de ancoragem, travas, emendas por superposi¢éo ou
solda, e tudo 0 mais que for necessario a execugéo desses servicos, de acordo com as indicagdes do projeto
e orientacdo da FISCALIZACAOQ.

5.7.2. Qualquer armadura tera cobrimento de concreto nunca menor que a espessura prescrita no projeto e
na Norma NBR 6118:2007 da ABNT. Para garantia do cobrimento minimo exigido em projeto, serdo
utilizados espagadores de plastico ou pastilhas de concreto com espessuras iguais ao cobrimento previsto.
A resisténcia do concreto das pastilhas deveré ser igual ou superior a do concreto das pegas as quais seréo
incorporadas. As pastilhas serdo providas de arames de fixagdo nas armaduras.

5.7.3. As barras de ago deverdo ser convenientemente limpas de qualquer substancia prejudicial a
aderéncia, retirando as camadas eventualmente agredidas por oxidagao. A limpeza da armacg&o devera ser
feita fora das respectivas formas. Quando realizada em armaduras j& montadas em formas, seré executada
de modo a garantir que os materiais provenientes da limpeza ndo permanegam retidos nas formas.

5.7.4. O corte das barras sera realizado sempre a frio, vedado a utilizagao de magarico.

5.7.5. O dobramento das barras, inclusive para ganchos, devera ser realizado com os raios de curvatura
previstos no projeto, respeitados os minimos estabelecidos na NBR 6118:2007. As barras de ago serdo
sempre dobradas a frio, ndo podendo ser dobradas junto as emendas com solda.

5.7.6. As emendas por traspasse deverdo ser executadas de conformidade com o projeto executivo. As
emendas por solda, ou outro tipo, deverao ser executadas de conformidade com as recomendagées da NBR
6118:2007.

5.7.7. Para manter o posicionamento da armadura durante as opera¢ées de montagem, langamento e
adensamento do concreto, deverdo ser utilizados fixadores e espacgadores, a fim de garantir o cobrimento
minimo preconizado no projeto. Estes dispositivos serdo totalmente envolvidos pelo concreto, de modo a
nao provocarem manchas ou deterioragao nas superficies externas.

5.7.8. Antes e durante o langamento do concreto, as plataformas de servigo deverdo estar dispostas de
modo a ndo acarretar deslocamento das armaduras. As barras de espera deverdo ser protegidas contra a
oxidagao, através de pintura com nata de cimento e ao ser retomado a concretagem, serdo limpas de modo
a permitir uma boa aderéncia.

5.7.9. As barras, fios, cordoalhas e telas de ago, deveréo atender as especificagdes correspondentes: NBR
7480:2007, NBR 7481:1990, NBR 7482:2008, NBR 7483:2008. Os lotes deverdo ter homogeneidade
quanto as suas caracteristicas geométricas e apresentar-se sem defeitos, tais como bolhas e fissuras.

5.7.10. Serao rejeitados 0s agos que se apresentarem em processo de corrosao e ferrugem, apresentando
reducdo na segao efetiva de sua area.

9.7.11. Ao se armazenar 0 ago deve-se protegé-lo do contato direto com o solo, apoiando-o sobre uma
camada de brita ou sobre vigas de madeira, transversais aos feixes. Recomenda-se cobrir com plastico ou
lona, protegendo-os de umidade e do ataque de agentes agressivos.
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5.7.12. Sem prévia autorizacdo da FISCALIZACAO nao serdo permitidas substituicdes de aco, de alta
resisténcia por acos de baixa resisténcia, assim como substitui¢do de barras de di@metros maiores, mesmo
com equivaléncia de segdes.

5.8. FORMA (INFRAESTRUTURA)

5.8.1. MATERIAIS

5.8.1.1. Os materiais de execugao das formas serdo compativeis com o acabamento desejado e indicado
no projeto. Nas formas da infraestrutura sera exigido o uso de madeira aparelhada, conforme indicagao no
projeto e conveniéncia de execugdo, desde que sua utilizacdo seja previamente aprovada pela
FISCALIZACAQ. As madeiras deverdo ser armazenadas em locais abrigados, onde as pilhas terdo o
espagamento adequado, a fim de prevenir a ocorréncia de incéndios. O material proveniente da desforma,
quando ndo mais aproveitavel, sera retirado das areas de trabalho.

5.8.2. EXECUGCAO

5.8.2.1. A execugdo das formas devera atender as prescri¢oes da Norma NBR 6118:2003. Sera de exclusiva
responsabilidade da CONTRATADA. A FISCALIZACAO nao autorizara o inicio dos trabalhos antes de ter
recebido e aprovado os planos e projetos correspondentes.

5.8.2.2. As formas deverédo ter suficiente resisténcia para que as deformagdes, devido a a¢do das cargas
atuantes e das variagdes de temperatura e umidade, sejam despreziveis. As formas seréo construidas de
forma a respeitar as dimensdes, alinhamentos e contornos indicados no projeto.

5.8.2.3. A manutencao da estanqueidade das formas sera garantida evitando-se longa exposi¢édo antes da
concretagem.

5.8.2.4. A amarragdo e o espagamento das formas deverao ser realizados por meio de tensor passando por
tubo plastico rigido de didmetro adequado, colocado com espagamento uniforme. A ferragem sera mantida
afastada das formas por meio de espagadores.

5.8.3. ESCORAMENTO

5.8.3.1. As formas deverao ser providas de escoramento e travamento, convenientemente dimensionados
e dispostos de modo a evitar deformagdes e recalques na estrutura superiores a Smm. Seréo obedecidas
as prescri¢des contidas na Norma NBR 6118:2003.

5.8.3.2. Antes do langamento do concreto, as medidas e as posi¢des das formas deverao ser conferidas, a
fim de assegurar que a geometria da estrutura corresponda ao projeto, com as tolerancias previstas na
Norma 6118:2003. As superficies em contato com o concreto deverao estar limpas, livres de incrustagbes
de nata ou outros materiais estranhos, e convenientemente molhadas e calafetadas, tomando-se ainda as
demais precaugdes constantes no item 9.5 da Norma NBR 6118:2003.

5.8.4. DESFORMA

5.8.4.1. As formas serdo mantidas até que o concreto tenha adquirido resisténcia para suportar com
seguranga 0 Seu peso proprio, as demais cargas atuantes e as superficies tenham adquirido suficiente
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dureza para nao sofrer danos durante a desforma. A CONTRATADA providenciara a retirada das formas,
obedecendo ao artigo 14.2 da Norma NBR 6118:2007, de modo a néo prejudicar as pegas executadas, ou
a um cronograma acordado com a FISCALIZACAO.

5.8.4.2. As pequenas cavidades, falhas ou imperfeicbes que eventualmente aparecerem nas superficies
sera reparado de modo a restabelecer as caracteristicas do concreto. As rebarbas e saliéncias que
eventualmente ocorrerem serdo reparadas. A CONTRATADA devera apresentar o tragco e a amostra da
argamassa a ser utilizada no preenchimento de eventuais falhas de concretagem. Todos os servigos de
reparos serdo inspecionados e aprovados pela FISCALIZACAO.

5.8.5. DOSAGEM DO CONCRETO
5.8.5.1. A proporcionalidade dos materiais deve possibilitar a obten¢ao de um trago de concreto:

+ Compativel com as dimensdes e densidade de armadura das pegas e o equipamento disponivel para
mistura;

* Transporte, langamento e adensamento do concreto;
* Que atenda as exigéncias indicadas no projeto;
* Que atenda critérios de durabilidade quando constantes das especificagdes técnicas.

5.8.6. LASTRO DE CONCRETO MAGRO

5.8.6.1. Antes do langamento do concreto no fundo das cavas, 0 mesmo sera regularizado por lastro de
concreto de 05 cm de espessura, devendo abranger toda a area de vigas baldrames e blocos, sem interferir
na unido estaca/bloco. O trago sera 1:4:8 de cimento, areia e brita e o concreto sera langado ap6s o
apiloamento e nivelamento das superficies.

5.8.7. FALHAS DE CONCRETAGEM

5.8.7.1. Os reparos nas falhas das pegas concretadas deveréo ser feitos com cimento PORTLAND (CP)
comum e areia peneirada em peneira n° 16 no trago 1:3.

5.8.8. CONTROLE DE QUALIDADE

5.8.8.1. O concreto sera aceito pela comprovagao, através de ensaios de laboratdrio, de atendimento as
especificagdes de projeto.

5.8.9. CONTROLE DE RESISTENCIA A COMPRESSAO AXIAL

5.8.10. O controle da resisténcia do concreto, para fins de aceitacdo, sera efetuado conforme o determinado
para controle sistematico na NBR 6118:2007.

5.8.10. TRABALHABILIDADE

5.8.10.1. A trabalhabilidade do concreto devera ser compativel com as dimensdes da pega a concretar, com
adistribuicdo e densidade da armadura, com os equipamentos de mistura e com as condi¢cdes de transporte,
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lancamento e adensamento, a fim de garantir o perfeito preenchimento das vérias pegas da estrutura
constantes do projeto.

5.8.10.2. A trabalhabilidade do concreto sera controlada através da medida de consisténcia. O ensaio de
consisténcia pelo abatimento do tronco de cone (NBR NM 67:1998 da ABNT) sera aplicado para concretos
com abatimento entre 1 e 15 cm.

5.8.10.3. Abaixo e acima desses valores recomenda-se 0 emprego de outros métodos, como por exemplo:
o consistdmetro de Vebe (para valores abaixo de 1 cm) e o de espalhamento (para valores acima de 15 cm).

5.8.10.4. O intervalo entre ensaios sera determinado pelo volume langado e pelas condicdes especificas de
mistura e sera fixado pela FISCALIZACAO em fun¢&o das variaveis de cada obra.

5.9. PRODUGAO DO CONCRETO
5.9.1. CONCRETO MISTURADO NA OBRA

5.9.1.1. O preparo manual do concreto serd permitido somente na execugdo de elementos sem
responsabilidade estrutural.

5.9.1.2. Os processos de mistura, manual ou mecanico, deverao atender a NBR 6118:2007 da ABNT.

5.9.1.3. Nas estruturas em contato com liquido ou sujeitas a ataque de agentes agressivos, somente sera
permitida a mistura mecéanica, com o uso de betoneiras estacionarias. A ordem de introdug¢do dos materiais
na betoneira sera a seguinte:

* Parte da agua de amassamento (opcional);

* Parte do agregado graudo;

* Areia;

* Restante do agregado graudo;

* Cimento;

* Restante da agua.

5.9.1.4. O restante ndo podera ser redosado apds o inicio de pega.

9.9.1.5. A descarga da betoneira devera ser diretamente sobre 0 meio de transporte.

5.10. TRANSPORTE

5.10.1. O transporte do concreto devera atender a NBR 6118:2007 da ABNT. Os meios de transporte
deverdo ser compativeis com o ritmo de colocagao.

5.10.2. Nao sera permitida a formagéo de juntas frias nas estruturas. O transporte sera feito mediante uma
programacao pré-estabelecida, evitando-se incidentes prejudiciais a qualidade e ao andamento normal das
obras.

5.11. LANGAMENTO

5.11.1. AFISCALIZACAO devera ser notificada, com no minimo 01 dia de antecedéncia do langamento do
concreto, para poder vistoriar o estado das formas, armacdes, espacamento das pastilhas, verificar as
providéncias tomadas para o fornecimento do concreto, conferir se no canteiro existe material e equipamento
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suficientes para a execucdo dos servicos e, designar pessoa autorizada para acompanhar a
concretagem. Sendo satisfatoria a vistoria, sera autorizada a operagao, desde que ja sejam conhecidos 0s
resultados dos testes para a determinagédo da resisténcia para cada trago de concreto a ser utilizado e a
respectiva relagao agua - cimento.

5.11.2. O langamento do concreto devera atender 8 NBR-6118:2007 da ABNT, seguindo o tempo méximo
de 60 minutos entre o fim do amassamento e o fim do langamento.

5.11.3. A altura de langamento n&o devera ser superior a 2,00m, salvo em casos especiais previamente
autorizados pela FISCALIZAGAO.

5.11.4. O inicio da concretagem s6 seré autorizado pela FISCALIZACAO mediante comprovagéo da limpeza
do local a ser concretado.

5.11.5. N&o seréo admitidos residuos da execucao de forma ou armagéo e sujeiras em geral dentro das
formas. Apds o inicio da concretagem, nenhum trabalho sera executado dentro ou acima das formas com
excegao de nova lavagem das formas.

5.11.6. O processo de lancamento deveré ser acompanhado pela FISCALIZACAO e a concretagem devera
ser continua, sem endurecimento parcial do concreto j& langado, observando-se o inicio de pega previsto
para a dosagem especificada, evitando-se a formag&o de juntas frias.

5.11.7. O processo de lancamento especificado para cada obra devera ser seguido criteriosamente e
qualquer modificagdo devera ser autorizada pela FISCALIZACAO.

Observagdo: O acesso as partes concretadas devera ser impedido até pelo menos 24 horas ap6s o
langamento.

5.12. ADENSAMENTO
5.12.1. O adensamento do concreto devera atender 3 NBR-6118:2007.

5.12.2. O vibrador deve ser introduzido no concreto rapidamente e a sua retirada deve ser lenta, apés o
aparecimento de argamassa na superficie do concreto, estabelecendo o final da vibragdo nesse ponto.
Ambas as operagdes devem ser feitas com o vibrador funcionando.

5.12.3. O vibrador devera ser mantido na posigéo a mais vertical possivel durante a vibragao, e aplicado em
pontos que distem entre si cerca de uma vez o seu raio de agao.

5.12.4. A resisténcia a compresséo, a aderéncia do concreto as armaduras e um perfeito preenchimento
dos pontos criticos das formas sdo aumentadas pelo efeito da vibragdo, assim como pela melhor
consolidagéo obtida, evitando-se uma separagéo.

5.12.5. Desde que o vibrador penetre no concreto pelo seu peso préprio é sinal de que ele ainda tem
plasticidade para que a armadura ndo se descole pelo efeito dessa vibragdo adicional e venha a ser
beneficiado pela vibragao.

5.12.6. A vibragao sera executada quando julgada necesséria e autorizada pela FISCALIZACAO.

5.13. JUNTAS DE CONCRETAGEM

9.13.1. As juntas de concretagem deverdo ser tratadas por qualquer processo que elimine a camada
superficial de nata de cimento, deixando os grdos de agregado parcialmente exposto, a fim de se garantir
boa aderéncia ao concreto seguinte. Podera ser empregado qualquer um dos métodos:
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+ Jato de ar e &gua aplicado no intervalo de 8 a 15 horas ap6s o término da concretagem (corte verde);
+ Jato de areia, apds no minimo 12 horas de interrupgéo.

6. IMPERMEABILIZAGAO

6.1. Deverédo ser utilizados o Rolo de Lona Plastica e especificagdes de projeto. O armazenamento sera
realizado em local coberto e seco. A Lona serd homogénea e isenta de agua. Quando armazenada devera
ser resguardado do sol.

6.2. Os servigos deverdo ser realizados por empresa especializada e de comprovada experiéncia.

6.3. A superficie serd convenientemente regularizada, observando os caimentos minimos em diregéo aos
condutores de aguas pluviais, com argamassa de cimento e areia no trago volumétrico 1:3 e espessura de
2 cm (em torno dos condutores de aguas pluviais).

6.4. Todas as arestas e cantos deverao ser arredondados e a superficie apresentar se lisa, limpa, seca e
isenta de sujeira. As areas mal aderidas ou trincadas seréo refeitas.

6.5. Todas as etapas do processo executivo deverdo ser inspecionadas pela FISCALIZACAQ, de modo a
verificar 0 preparo das superficies € a aplicagédo das camadas de manta, de conformidade com as
especificagcbes de projeto. Antes da aplicacdo da camada de protegdo, serdo executadas as provas de
impermeabilizacao, na presenca da FISCALIZACAO.

7. ASSENTAMENTO DE TUBOS E PECAS

7.1. TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO DE TUBOS E PECAS

7.1.1. Os tubos deverdo ser armazenados em dep6sitos dentro do canteiro de servigos ou, a critério da
FISCALIZACAOQ, disposto ao longo do caminhamento das valas. A carga e descarga deverdo ser efetuadas
com o0s cuidados necessarios, evitando-se choques e rolamento e, obrigatoriamente, utilizando-se de meios
mecanicos. A FISCALIZACAOQ podera impugnar os equipamentos que, a seu critério, forem inadequados as
condi¢bes da operagéo.

7.2. ADUTORA

7.2.1. Os Tubos e Conexdes deverdo atender as prescri¢des das Normas Técnicas da ABNT conforme
relacionadas a seguir, devendo ser utilizadas as edigdes mais recentes ou as normas que as venham
substituir:

e NBR 6590:1981 - Ferro fundido maleavel de nucleo preto

e NBR 6916:1981 - Ferro fundido nodular ou ferro fundido com grafita esferoidal

e NBR 7397:2007 - Produto de aco ou ferro fundido revestido de zinco por imersdo a quente -
Determinagdo da massa do revestimento por unidade de area - Método de ensaio

NBR 7560:2012 - Tubo de ferro fundido ductil centrifugado com flanges roscados

NBR 7561:1994 - Tubos de ferro fundido ductil centrifugado - Ensaio hidrostatico

NBR 7588:1985 - Anéis de borracha para juntas de tubos de ferro fundido centrifugado — Ensaios
NBR 7661:1985 - Tubos de ferro fundido centrifugado de ponta e bolsa, para liquidos sob pressdo, com
junta ndo elastica
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o NBR7664:1982 - Conexdes de ferro fundido com junta elastica, para tubos de PVC rigido DEFoFo para
adutoras e redes de agua

e NBR 7665:2007 - Sistemas para aducao e distribui¢do de agua - Tubos de PVC 12 DEFOFO com junta
elastica — Requisitos

e NBR7672:1982 — Anéis de borracha do tipo toroidal para tubos de PVC rigido DEFOFO, para adutoras
e redes de agua - Dimensdes e dureza

o NBR 7674:1982 - Junta elastica para tubos e conexdes de ferro fundido ductil

e NBR7675:2005 - Tubos e conexdes de ferro ductil e acessdrios para sistemas de adugao e distribuicéo
de agua — Requisitos

e NBR 7676:1996 - Anel de borracha para juntas elastica e mecanica de tubos e conexdes de ferro

fundido - Tipos JE, JM e JE2GS - Especificagao

NBR 7677:1982 - Junta mecanica para conexdes de ferro fundido ductil

NBR 8219:1999 - Tubos e conexdes de PVC - Verificagéo do efeito sobre a agua

NBR 8318:1983 - Tubo de ferro fundido ductil centrifugado para pressao de 1 MPa

NBR 8682:2010 - Revestimento de argamassa de cimento em tubos de ferro fundido ductil

NBR 9650:1986 - Verificagao da estanqueidade no assentamento de adutoras e redes de dgua

NBR 11827:1991 - Revestimento externo de zinco em tubos de ferro fundido ductil

NBR 12588:1992 - Aplicagao de protegéo por envoltério de polietileno para tubulagdes de ferro fundido

ductil

e NBR 13747:1996 - Junta elastica para tubos e conexdes de ferro fundido ductil - Tipo JE2GS -
Especificagdo

7.3. TUBOS E CONEXOES
7.3.1. Serao de ferro galvanizado, ferro fundido e DEFoFo.

7.3.2. Antes do assentamento, os tubos deverdo ser cuidadosamente vistoriados, para verificacdo da
existéncia ou nao de defeitos de fabricagdo ou decorrentes do manuseio no canteiro.

7.3.3. Nao seréa permitida, em hipétese alguma, a utilizagdo da tubulagédo da CONTRATANTE para execugéo
de outros servigos que nao sejam os previstos na presente especificagao.

7.3.4. O assentamento devera ser executado, se possivel, logo apds a escavacao da vala, a fim de serem
reduzidos os transtornos com o trafego de veiculos e transito de pedestres.

7.3.5. O assentamento da tubulagcédo devera seguir paralelamente a abertura da vala, e devera ser executado
no sentido de jusante para montante. Os tubos deverdo ser alinhados ao longo da vala com as flanges
apontando para a diregdo em que 0 assentamento sera executado.

7.3.6. Quando se tratar de tubos de ponta e bolsa, a ponta devera ficar perfeitamente centrada em relagéo
a bolsa. Para assentamento dos tubos reaproveitados serao utilizadas luvas com junta elastica.

7.3.7. No prego do assentamento esta incluso a carga, descarga e transporte dos tubos desde o deposito
até as valas.

7.4. REDE DE DISTRIBUIGAO

7.4.1. ASSENTAMENTO DA TUBULAGAO
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7.4.1.1. Os tubos e conexdes a serem fornecidos para implantagao das redes de distribuicdo de dgua, bem
como as juntas e revestimentos, deverdo obedecer as normas da ABNT e ISO.

7.4.1.2. Para redes de distribuig@o de agua os tubos e conexdes poderéo ser de ferro fundido e/ou PVC com
extremidade ponta e bolsa com junta elastica e/lou PEAD com extremidades soldadas.

7.4.1.3. Os tubos de ferro fundido linha integral devera ter juntas elasticas com anéis de borracha do tipo
nitrilico, e revestimento interno de argamassa de cimento aluminoso e externo de zinco/epoxi.

7.4.1.4. Os trabalhos de execugéo das juntas elasticas deverdo seguir rigorosamente as instrugées dos
fabricantes e estarem concordantes com as prescricdes da ABNT.

74.1.5. Antes da execucdo das juntas deverd ser verificado se as extremidades dos tubos estdo
perfeitamente limpas.

74.1.6. Em todos os casos, devem ser respeitados os limites para as deflexdes, especificados pelo
fabricante dos tubos.

7.4.1.7. Sempre que os trabalhos forem suspensos, o Ultimo tubo assentado devera ser tamponado.

7.5. LIMPEZA FINAL

7.5.1. Antes de solicitar o Recebimento Técnico Provisério da Obra, a CONTRATADA devera proceder a
limpeza das unidades e tubulagdes, deixando-os completamente desimpedidos de lama, tocos de madeira,
restos de concreto e de todo elemento que prejudique o funcionamento dos mesmos.

8. SERVICOS COMPLEMENTARES

8.1. DEMOLIGOES E REMOGOES

8.1.1. ACONTRATADA devera efetuar as demoli¢Ges e retiradas necessarias a desobstrugéo das areas de
trabalho, segundo as instrugbes da FISCALIZACAO.

8.1.2. A demolicdo podera ser parcial ou total e a CONTRATADA devera tomar todas as medidas de
protecdo necessarias, com utilizagdo de tapumes, andaimes e sinalizag&o.

8.1.3. Antes do inicio dos servigos, a CONTRATADA procedera a um detalhado exame e levantamento da
edificacdo ou estrutura a ser demolida. Deverdo ser considerados aspectos importantes tais como a
natureza da estrutura, os métodos utilizados na construgéo da edificagéo, as condi¢des das construgbes da
edificacdo, as condigbes das construgdes vizinhas, existéncia de porbes, subsolos e depositos de
combustiveis e outros.

8.1.4. As linhas de abastecimento de energia elétrica, agua, bem como as canaliza¢des de esgoto e aguas
pluviais deverdo ser removidas ou protegidas, respeitando as normas e determinagdes das empresas
concessionarias de servigos publicos.

8.1.5. A CONTRATADA devera formecer, para aprovacdo da FISCALIZACAO, um programa detalhado,
descrevendo as diversas fases da demoli¢do previstas no projeto e estabelecendo os procedimentos a
serem adotados na remog&o de materiais reaproveitaveis.

8.1.6. Os servicos de demolicdo deveréo ser iniciados pelas partes superiores da edificagdo, mediante o
emprego de calhas, evitando o langamento do produto da demolicdo em queda livre. As partes a serem
demolidas deverao ser previamente molhadas para evitar poeira em excesso durante o processo demoligéo.
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Os materiais provenientes da demoli¢ao, reaproveitaveis ou ndo, serdo convenientemente removidos para
os locais indicados pela FISCALIZACAOQ.

8.1.7. A CONTRATADA sera responsavel pela limpeza da area, ao término dos servigos.

8.1.8. A remocao e o transporte de todo o entulho e detritos provenientes das demolices serao executados
pela CONTRATADA de acordo com as exigéncias da Municipalidade local.

8.2. SERVICOS EM CONCRETO E ALVENARIA

8.2.1. Os servicos complementares em concreto deverdo observar as prescrigdes gerais contidas
anteriormente.

8.2.2. A argamassa para execugdo dos servicos complementares em alvenaria, bem como o concreto,
devera ser feita em masseira, sendo proibida a execucao de argamassa de concreto sobre asfalto.

8.3. LIMPEZA DA OBRA

8.3.1. Apds o aterro das valas, toda a area afetada pela execugédo da obra devera ser limpa e varrida,
removendo-se das vias publicas todos os detritos originados pelas obras.

9. INFRAESTRUTURA

9.1. ESTACAS TIPO BROCA

9.1.1. Os materiais utilizados na execugao de estacas tipo broca, como concreto e ago, obedecerdo as
especificagbes de projeto.

9.1.2. Sera feita a locag&o, sobre 0 terreno, dos pontos de execugao das estacas. Através de equipamentos
de precisdo ou gabarito de madeira, onde seréo marcados os eixos das estacas.

9.1.3. A perfuragéo sera executada com trado manual ou mecanico, sem uso de revestimento e devidamente
aprumado. Ao chegar a cota prevista em projeto, fazer a limpeza completa do fundo, removendo materiais
acumulados durante a escavagdo. Caso haja ocorréncia de agua, toda a lama e a agua eventualmente
acumuladas deverao ser removidas.

9.1.4. O concreto a ser empregado devera estar em conformidade com as especificacdes de projeto e o
controle sera realizado conforme as prescrigdes da FISCALIZAGAO. O concreto sera langado do topo da
perfuragdo como o auxilio de um funil, seguindo do correto e o posicionamento das armaduras apés o
término da concretagem.

9.1.5. A FISCALIZACAO devera exigir, analisar e liberar o plano de execucdo das fundagdes, aprovar os
equipamentos e métodos a serem utilizados na execugdo das estacas, observar a tolerancia maxima
permitida na locagéo das estacas em planta, ndo devendo ultrapassar, em qualquer diregéo, a distancia de
5 cmdas linhas de centro indicadas nos desenhos, e observar o desaprumo méaximo permitido, ndo devendo
ultrapassar 1% do comprimento total a estaca, exigir a execugao das estacas nos comprimentos indicados
nos desenhos, considerados como minimos, indicar a CONTRATADA o local em que devera ser depositado
0 material escavado.
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9.2. FUNDAGOES DIRETAS - PISO CIMENTADO ARMADO
9.2.1. As fundagdes diretas (Piso Cimentado Armado) dever&o ser locadas perfeitamente de acordo com o
projeto.

9.2.2. A escavagéao sera realizada com a inclinagao prevista no projeto ou compativel com o solo escavado.
Uma vez atingida a profundidade prevista no projeto, o terreno de fundacdo sera examinado para a
confirmagéo da tensao admissivel admitida no projeto. No caso de néo se atingir terreno com resisténcia
compativel com a adotada no projeto, a critério da FISCALIZACAQ e consultado o autor do projeto, a
escavagao sera aprofundada até a ocorréncia de material adequado. Sera permitida a troca do solo por
outro material, como pedras e areia, desde que consultado o autor do projeto.

9.2.3. Uma vez liberada a cota de assentamento das fundages, sera preparada a superficie através da
remogao de material solto ou amolecido, para a colocagdo do lastro de concreto magro previsto no projeto.

9.2.4. Sob qualquer elemento de concreto em contato com o solo sera estendida uma camada de concreto
simples de pelo menos cinco centimetros. O lastro sera feito em concreto simples, fck 12,0 MPa, a base de
cimento/areia grossa/seixo.

9.25. O material de aterro sera proveniente da propria escavagdo ou importado, a critério da
FISCALIZACAOQ, sendo feito o apiloamento em camadas de 20 cm.

10.  PAVIMENTAGAO

10.1.  PISO CIMENTADO

10.1.1. Serédo utilizados cimento Portland, pedra britada, seixo, areia grossa e média, de conformidade com as Normas
NBR 5732:1991 e NBR 7211:2009, e agua doce, limpa e isenta de impurezas.
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10.1.2. Sobre 0 solo previamente nivelado e compactado, sera aplicado um lastro de concreto simples, com resisténcia
minima fck = 9 MPa, na espessura indicada no projeto. Essa camada devera ser executada somente apés a concluséo
dos servicos de instalagdes embutidas no solo.

10.1.3. Sobre o lastro de concreto serdo fixadas e niveladas as juntas plasticas ou de madeira, de modo a formar os
painéis com as dimensdes especificadas no projeto. Em seguida sera aplicada a camada de regularizagao de cimento
e areia média no trago volumétrico 1:3, quando ndo especificado pelo projeto ou FISCALIZAGAO. A profundidade das
juntas devera alcancar a camada de base do piso. Os caimentos deveréo respeitar as indicagdes do projeto. A massa
de acabamento devera ser curada, mantendo-se as superficies dos pisos cimentados permanentemente Umidas
durante os 7 dias posteriores & execugao.

10.1.4. Para se obter 0 acabamento liso, as superficies deverao ser desempenadas apds o lan¢gamento da argamassa.
Em seguida, as superficies serdo polvilhadas manualmente com cimento em pé e alisadas (queima) com colher de
pedreiro ou desempenadeira de ago. Para o acabamento antiderrapante, apés o desempeno das superficies, devera
ser passado sobre o piso um rolete provido de pinos ou saliéncias que, ao penetrar na massa, formara uma textura
quadriculada miuda.

10.1.5. O acabamento rustico sera obtido somente com o desempeno das superficies. Se for prevista uma cor
diferente do cinza tipico do cimento, podera ser adicionado a argamassa de regularizagdo um corante adequado,
como &xido de ferro e outros, de conformidade com as especificagdes de projeto.

10.1.6. Todas as etapas do processo executivo deverdo ser inspecionadas pela FISCALIZAGAO, de modo a verificar
o perfeito alinhamento, nivelamento e uniformidade das superficies, bem como os arremates, juntas, ralos e caimentos
para 0 escoamento das aguas pluviais, de conformidade com as indicagdes do projeto.

11. INSTALAGOES ELETRICAS

11.1. Para o recebimento dos materiais e equipamentos, a inspe¢do devera conferir a discriminagéo constante da
nota fiscal, ou guia de remessa, com o respectivo pedido de compra, que devera estar de acordo com as
especificagdes de materiais, equipamentos e servigos. Caso algum material ou equipamento néo atenda as condi¢des
do pedido de compra, devera ser rejeitado. A inspegao visual para recebimento dos materiais e equipamentos
constituir-se-a, basicamente, do cumprimento das atividades descritas a seguir:

11.2. Conferir as quantidades;

11.3. Verificar as condi¢des dos materiais, como, por exemplo, estarem em perfeito estado, sem trincas, sem
amassamentos, pintados, embalados e outras;

11.4. Designar as areas de estocagem, em lugares abrigados ou ao tempo, levando em consideragéo os tipos de
materiais, como segue:

o estocagem em local abrigado: materiais sujeitos a oxidagao, pecas mitdas, fios, luminarias, reatores, lampadas,
interruptores, tomadas, eletrodutos de PVC e outros;

o estocagem ao tempo: pegas galvanizadas a fogo, transformadores (quando externos), cabos em bobinas e para
uso externo ou subterréneo.

11.5. A execugdo das instalacOes elétricas devera obedecer aos padrdes de concessionaria de energia elétrica local
e ABNT. A CONTRATADA tera a responsabilidade de manter com a concessionaria os entendimentos necessarios a
aprovagdo da instalagéo e a ligagéo da energia elétrica. As emendas dos condutores serdo efetuadas por conectores
apropriados; as ligagdes as chaves serdo feitas com a utilizagao de terminais de pressao ou compressédo. Onde houver
trafego de veiculos sobre a entrada subterranea, deveréo ser tomadas precaugdes para que a tubulagéo néo seja
danificada; as caixas de passagem de rede dever&o ter tampas de ferro fundido, do tipo pesado.

11.6. Os eletrodutos deverao ser cortados perpendicularmente ao seu eixo longitudinal, conforme disposigdo da NBR
5410:2004 Vers&o Corrigida: 2008.

11.7. N&o serdo permitidos, em uma unica curva, angulos maiores que 90° conforme NBR 5410:2004 Vers&o
Corrigida: 2008. O numero de curvas entre duas caixas ndo podera ser superior a 3 de 90° ou equivalente a 270°,
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conforme disposic¢do da NBR 5410:2004 Vers&o Corrigida: 2008. O curvamento dos eletrodutos metalicos devera ser
executado a frio, sem enrugamento, amassaduras, avarias do revestimento ou redug&o do didmetro interno.

11.8. As roscas deveréo ser executadas segundo o disposto na NBR NM 1SO7-1:2000. O corte devera ser feito
aplicando as ferramentas na sequéncia correta e, no caso de Cossinete, com ajuste progressivo. O rosqueamento
devera abranger, no minimo, cinco fios completos de rosca. Apds a execugéo das roscas, as extremidades deverao
ser limpas com escova de ago e escoriadas para a eliminagéo de rebarbas.

11.9. As emendas dos eletrodutos sé serdo permitidas com o emprego de conexdes apropriadas, tais como luvas ou
outras pegas que assegurem a regularidade da superficie interna, bem como a continuidade elétrica. Seréo utilizadas
graxas especiais nas roscas, a fim de facilitar as conexdes e evitar a corrosdo, sem que fique prejudicada a
continuidade elétrica do sistema.

11.10. As curvas nos tubos metalicos flexiveis ndo deverédo causar deformagdes ou reducao do didmetro interno, nem
produzir aberturas entre as espiras metalicas de que sao constituidos. O raio de qualquer curva em tubo metalico
flexivel ndo podera ser inferior a 12 vezes o didmetro interno do tubo.

11.11. A fixacdo dos tubos metalicos flexiveis ndo embutidos sera feita por suportes ou bragadeiras com espagamento
n&o superior a 30 cm. Os tubos metélicos flexiveis serdo fixados as caixas por meio de pegas conectadas a caixa,
através de buchas e arruelas, prendendo os tubos por presséo do parafuso. Ndo serao permitidas emendas em tubos
flexiveis, formando trechos continuos de caixa a caixa.

11.12. As caixas a serem embutidas nas lajes deveréo ficar firmemente fixadas as formas.

11.13. Somente poderdo ser removidos os discos das caixas nos furos destinados a receber ligagdo de eletrodutos.
As caixas embutidas nas paredes dever&o facear o revestimento da alvenaria; serdo niveladas e aprumadas de modo
a ndo provocar excessiva profundidade depois do revestimento.

11.14. As caixas deverdo ser fixadas de modo firme e permanente as paredes, presas a pontos dos condutos por
meio de arruelas de fixagdo e buchas apropriadas, de modo a obter uma ligagao perfeita e de boa condutibilidade
entre todos os condutos e respectivas caixas; deverdo também ser providas de tampas apropriadas, com espago
suficiente para que os condutores e suas emendas caibam folgadamente dentro das caixas depois de colocadas as
tampas.

11.15. As caixas com interruptores e tomadas deverao ser fechadas por espelhos, que completem a montagem desses
dispositivos. As caixas de tomadas e interruptores de 100 x 50 mm (4"x2") serdo montadas com o lado menor paralelo
ao plano do piso.

11.16. As caixas com equipamentos, para instalagao aparente, deverao seguir as indicacdes de projeto. As caixas de
arandelas e de tomadas altas seréo instaladas de acordo com as indicagdes do projeto, ou, se este for omisso, em
posicdo adequada, a critério da FISCALIZACAO. As diferentes caixas de uma mesma sala serdo perfeitamente
alinhadas e dispostas de forma a apresentar uniformidade no seu conjunto.

11.17. Antes da fiagao, os eletrodutos deverdo ser secos com estopa e limpos pela passagem de bucha embebida
em verniz isolante ou parafina. Para facilitar a enfiagdo, poderéo ser usados lubrificantes como talco, parafina ou
vaselina industrial. Para auxiliar a enfiagdo poderao ser usados fios ou fitas metalicas.

11.18. As emendas de condutores somente poderdo ser feitas nas caixas, ndo sendo permitida a enfiagdo de
condutores emendados, conforme disposicdo da NBR 5410:2004 Verséo Corrigida: 2008. O isolamento das emendas
e derivagOes devera ter, no minimo, caracteristicas equivalentes as dos condutores utilizados. A enfiagéo sera feita
com 0 menor numero possivel de emendas, caso em que deverdo ser seguidas as prescrigdes abaixo:

11.19. Limpar cuidadosamente as pontas dos fios a emendas;

11.20. Para circuitos de tens&o entre fases inferior a 240V, isolar as emendas com fita isolante formar espessura igual
ou superior & do isolamento normal do condutor;

11.21. Executar todas as emendas dentro das caixas.

11.22. Os condutores deverao ser identificados com o cédigo do circuito por meio de indicadores, firmemente presos
a estes, em caixas de jungéo, chaves e onde mais se faga necessario.
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11.23. As emendas dos cabos de 240V a 1000V serdo feitas com conectores de presséo ou luvas de aperto ou
compressdo. As emendas, exceto quando feitas com luvas isoladas, deverdo ser revestidas com fita de borracha
moldavel até se obter uma superficie uniforme, sobre a qual serdo aplicadas, em meia sobreposi¢do, camadas de fita
isolante adesiva. A espessura da reposi¢ao do isolamento deveréa ser igual ou superior a camada isolante do condutor.
As emendas dos cabos com isolamento superior a 1000 v deverao ser executadas conforme recomendagdes do
fabricante.

11.24. Circuito de dudio, radiofrequéncia e de computa¢éo deverao ser afastados de circuitos de forca, tendo em vista
a ocorréncia de indugéo, de acordo com os padrdes aplicaveis a cada classe de ruido. As extremidades dos
condutores, nos cabos, ndo deverdo ser expostas a umidade do ar ambiente, exceto pelo espago de tempo
estritamente necessario a execugéo de emendas, jungdes ou terminais.

11.25. Em linhas subterraneas, os condutores ndo poderdo ser enterrados diretamente no solo, devendo,
obrigatoriamente, ser instalados em manilhas, em tubos de ago galvanizado a fogo dotados de protegao contra
corrosao ou, ainda, outro tipo de dutos que assegurem protegdo mecanica aos condutores e permitam sua facil
substituigdo em qualquer tempo.

11.26. Para linhas aéreas, quando admitidas nas distribuices exteriores, deverao ser empregados condutores com
protegao a prova de tempo, suportados por isoladores apropriados, fixados em postes ou em paredes. O espagamento
entre 0s suportes nédo excedera 20 metros, salvo autorizagdo expressa em contrario.

11.27. Os condutores ligando uma distribuicdo aérea exterior a instalagao interna de uma edificacdo deveréo passar
por um trecho de conduto rigido curvado para baixo, provido de uma bucha protetora na extremidade, devendo os
condutores estar dispostos em forma de pingadeira, de modo a impedir a entrada de agua das chuvas. Este tipo de
instalagdo com condutores expostos s6 sera permitido nos lugares em que, além de ndo ser obrigatorio o emprego
de conduto, a instalagéo esteja completamente livre de contatos acidentais que possam danificar os condutores ou
causar estragos nos isoladores.

11.28. Emendas ou derivagdes de condutores somente serdo aprovadas em caixas de jungéo. N&o serdo permitidas,
de forma alguma, emendas dentro de eletrodutos ou dutos.

11.29. Os quadros embutidos em paredes deverdo facear o revestimento da alvenaria e ser nivelados e aprumados.
Os diversos quadros de uma area deverdo ser perfeitamente alinhados e dispostos de forma a apresentar conjunto
ordenado.

11.30. Os quadros para montagem aparentem deverao ser fixados as paredes ou sobre base no piso, através de
chumbadores, em quantidades e dimensdes necessarias a sua perfeita fixagao.

11.31. A fixagéo dos eletrodutos aos quadros sera feita por meio de buchas e arruelas roscadas. Ap6s a conclusao
da montagem, da enfiagdo e da instalagao de todos os equipamentos, devera ser feita medigao do isolamento, cujo
valor ndo devera ser inferior ao da tabela 51 da NBR 5410:2004 Versao Corrigida: 2008.

11.32. Os barramentos indicados no projeto serdo constituidos por pegas rigidas de cobre eletrolitico nu, cujas
diferentes fases serdo identificadas por cores convencionais: verde, amarelo e violeta, conforme a NBR 5410:2004
Versao Corrigida: 2008. Os barramentos deverao ser firmemente fixados sobre isoladores.

11.33. O recebimento das instalacdes elétricas estara condicionado a aprovagao dos materiais, dos equipamentos e
da execucdo dos servicos pela FISCALIZACAO. Além disso, as instalacBes elétricas somente poderdo ser recebidas
quando entregues em perfeitas condigdes de funcionamento, comprovadas pela FISCALIZACAO e ligadas a rede de
concessionaria de energia local.

11.34. As instalagdes elétricas s6 poderao ser executadas com material e equipamentos examinados e aprovados
pela FISCALIZACAO. A execucdo devera ser inspecionada durante todas as fases de execucdo, bem como apés a
concluséo, para comprovar o cumprimento das exigéncias do contrato. Eventuais alteragdes em relagéo ao projeto
somente poder&o ser aceitas se aprovadas pela FISCALIZAGAO e notificadas ao autor do projeto. A aprovagdo acima
referida ndo isentara a CONTRATADA de sua responsabilidade.
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11.35. A FISCALIZACAOQ efetuara a inspecao de recebimento das instalagdes, conforme prescrigdo do capitulo 7 da
NBR 5410:2004 Versao Corrigida: 2008. Seréo examinados todos os materiais, aparelhos e equipamentos instalados,
no que se refere as especificacdes e perfeito estado.

11.36. Sera verificada a instalagéo dos condutores no que se refere a bitolas, aperto dos terminais e resisténcia de
isolamento, cujo valor devera seguir a tabela 81 do anexo J da NBR 5410:2004 Versao Corrigida: 2008.

11.37. Sera também conferido se todos os condutores do mesmo circuito (fases, neutro e terra) foram colocados no
mesmo eletroduto. Seré verificado o sistema de iluminagdo e tomadas no que se refere a localizac&o, fixagoes,
acendimentos das ldmpadas e energizagao das tomadas.

11.38. Serao verificados os quadros de distribuicdo quanto a operagéo dos disjuntores, aperto dos terminais dos
condutores, prote¢do contra contatos diretos e funcionamento de todos os circuitos com carga total; também serao
conferidas as etiquetas de identificagdo dos circuitos, a placa de identificagdo do quadro, observada a facilidade de
abertura e fechamento da porta, bem como o funcionamento do trinco e fechadura.

11.39. Sera examinado o funcionamento de todos os aparelhos fixos e dos motores, observando o seu sentido de
rotagao e as condigbes de ajuste dos dispositivos de protecao.

11.40.Sera verificada a instalagdo dos para-raios, as conexdes das hastes com os cabos de descida, 0 caminhamento
dos cabos de descida e suas conexdes com a rede de terra.
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PROCESSO N° 2133/2020 - COSAMA
PREGAO PRESENCIAL N° 013/2020 - CPLICOSAMA

ANEXO XVIIl - MEMORIAL DESCRITIVO

INDICE DE REVISOES
REV. DESCRIGCAO
00 EMISSAO
01 REVISAO GERAL

REV.0 | REV.1 | REV.2 | REV.3 | REV.4 | REV.5 | REV.6 | REV.7

DATA 21/05/2020/10/06/2020|17/06/2020(22/06/2020
PROJETO JLL JLL JLL JLL
EXECUCAO MAS MAS MAS MAS

VERIFICAGAO EPN EPN EPN EPN
APROVACAO SKD SKD SKD SKD

1. OBJETIVO

1.1. O projeto visa a construcéo de bases e suas fundacgdes (infraestrutura com Estacas Broca) , visando a
Instalacdo de uma nova ETA de vazao 300 m3/ h — 80 I/s em local proprio, onde ira receber a agua bruta
proveniente de manancial superficial, trata-la e encaminhar para a rede de distribuicdo; objetivando
especialmente a ampliagdo da area de abrangéncia a longo prazo do sistema e a regularizagao do
abastecimento. O regime de contratacdo sera Empreitada por preco Global, sendo exigido Acervo Técnico

— Estaca com Didmetro de 25 cm (concreto com resisténcia de 25 MPA e ago).
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2. GENERALIDADES
2.1. LOCALIZAGAO

2.1.1. O municipio de Benjamin Constant & um municipio brasileiro do estado do Amazonas (no Alto
Solimdes). Localizado geograficamente nas coordenadas 04° 22' 58” S e 70° 01' 51” O, estando a uma
altitude de 70 m, em relagéo ao nivel do mar. Com uma area territorial de 8.793,429 km?, faz limite com os
municipios de Tabatinga, Atalaia do Norte, S&do Paulo de Olivenga, Ipixuna, Eirunepé, Jutai e com a
Republica do Peru.

2.1.2. Pertencente a Mesorregiao do Centro Amazonense, estando ao norte do municipio de Manaus, capital

do Estado, com populagéo estimada em torno de 42.984 mil Habitantes (atualmente).

3. PISO DE CONCRETO ARMADO DE BASE COM VIGAMENTO E ESTACAS BROCA DE 25 PARA
INSTALAGAO DE UMA NOVA ESTAGAO DE TRATAMENTO DE AGUA

3.1. O municipio de Benjamin Constant recebera uma nova Estago de Tratamento de Agua (ETA) no ano
de 2020. Sua aquisicdo foi necessaria para a manuten¢do corretiva da existente (reparos fisicos e
operacionais) que nao pode ser feita em funcionamento;

3.2. Para se concretizar em definitivo, seré necessario de IMEDIATO a execugéo de Bases de Concreto
Armado para sustentagdo dos componentes que comportam a ETA que, somando com a ja existente, devera
levar em consideragéo todo o sistema existente de modo a reduzir os custos de implantagédo e dotar o
municipio de Benjamin Constant de um adequado Sistema Publico de Abastecimento de Agua (a populagdo
residente no Bairro Eduardo Braga também seré beneficiada com essa aquisi¢do fundamental ao Municipio).
3.3. Para atender de maneira satisfatéria, estudos e estatisticas foram feitos em relagéo ao crescimento da
populacdo local ; A necessidade de implantar uma ETA projetada para Tratamento de Agua Bruta de 80 I/s.
Sera feita uma Estagao de Tratamento de agua interligando o ponto de captagao superficial ao centro de
reservagdo existente de 260m? /h, considerando que o Centro de Reservagao e Distribuicdo é composto
estacdo de tratamento de agua, 01 (um) reservatério apoiado projetado (400m?) e 02 (dois) reservatérios
elevados existentes (100m?). Sera feito o aproveitamento de outro reservatério elevado existente em
Benjamin Constant (300m?). Por gravidade, os reservatérios elevados distribuirdo agua para todos os pontos
da rede de distribuicao.

3.4. Através destes aspectos que o Piso de Concreto Armado servira como base para a futura ETA a ser
instada apos toda Infraestrutura pronta.
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4. COMPONENTES DO SISTEMA PROPOSTO

4.1. PREVISAO DE CRESCIMENTO DEMOGRAFICO

4.1.1. E dificil antever um fator que venha contribuir para um aumento significativo da taxa de crescimento
populacional. Os dados disponiveis de censos anteriores apenas evidenciam um crescimento dentro dessa
cidade. Diante dessas circunstancias, se fara a proje¢do populacional baseando-se em proje¢des anteriores
do IBGE.

4.1.2. Assim, em face da dimens&o da cidade, sera usado o método geométrico que parece satisfazer o

estudo em questao, adotando-se a taxa de crescimento de 3,32% ao ano, conforme dados do IBGE.

Populagdo em 2020 42.984 habitantes
Taxa de Crescimento Anual 3,80% a.a. (1,0332)
Populagéo projetada para 2030 54.254 habitantes

4.2. MANANCIAL SUPERFICIAL
4.2.3. O municipio de Benjamin Constant j& possui um sistema de Abastecimento de Agua com captagéo
superficial e, por isso, & conveniente torna-lo satisfatério, através da proposta aqui apresentada. Assim, a

captagao continuara sendo feita através de captagao do Rio Javari.

4.3. TAXA PER CAPITA

4.3.1. O consumo diario adotado sera de 150 litros por habitantes, por dia, por ser satisfatorio para o
atendimento do consumo doméstico e comercial da comunidade, uma vez que nao ha justificativa para a
previsdo de consumo industrial. Essa taxa € compativel, também, com o estagio socioeconémico e cultural
da cidade.

4.3.2. O periodo de fornecimento de energia pela companhia € de 18 horas.

4.4. CARACTERISTICAS DA INFRAESTRUTRA
4.4.1. Serao adotados Brocas de Diametro de 25 mm , profundidade de até 3 metros com escavagédo manual
com trado concha e FCk = 25 MPA.
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